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PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE Anmmsmxron OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

 Whereas the Town Council of the ‘Municipality of
Roodepoort-Maraisburg has -petitioned, under the provi-
gions of section four of the Local Authoritics Roads
Ordinance, 1904, for the proclamation, as public roads
of certain roads situated -in the Municipality of Roode-
poort-Mdralsburg,

" And whereas the provisions of section five of the said

Ordinance have been comphed with;

- And whereas no ob]ecuons to the proclamauon of the
said roads were Jodged;

. And whereas. it is deemed expedient lhat the sald roads
should be proclaimed;

Now, therefore, under and by virtue- of the ‘powers
vested in me by section four of the said Ordinance, read
with section eighty-one of the South Africa Act, 1909, 1
do hereby proclaim as public roads the roads described
in the Schedule hereto and .as indicated on D:agrams $.G.
Nos A765f59 and 4761/58.

GoDp Save THE QUEEN.

. Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of December, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Provinee of Transvaal.
T.AL.G. 10/3/30.

SCHEDULE.

DESCRIPTION OF ROAD.

(@) A strip of land 50 Cape feet wide on portion of
Portion 109 (portion of the western portion) and on the
remaining portion of the western portion of the farm
Vogelstruisfontein No.. 231, Registration Division 1.Q,, in
the District of Roodepoort, beginning at the Main Reef
Ro.xd at a point approximately 3.200 Cape feet east of its
intersection with the western boundary of above-mentioned
farm and thence in a generally southern direction to
Trading Site 49 (remaining portion of Portion 109) as may
‘be seen more fully from Surveyor’s Chart 5.G. No.
A.4761/58, approved by the Surveyor-General on the 21st
October, 1958."

(6) A strip of land of varying width intersecting the
following areas, viz., the remaining portion of Portion f
of Portion C of the western portion of the farm Vogel-
struisfontein No. 231, Registration Division 1. Q. sifuated
in the District of Roodcpoort and the remaining portibn
of Portion I of said Portion f, beginning at Kilburn Street,
in the Discovery Extension No. 6 Township, and thence
in a generally south-easterly direction to Honeyball
Avenue, in the Discovery and Discovery Extension No.
2 Township, as may be seen more fully from Surveyor’s

Chart S.G. No. A.765/59, approved by the Surveyor-’

General on thc 26th March, 1959.
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No. 252 (Administrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE

DEeuRr SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal dle Stadsraad van die Munisipaliteit Roode-
poort-Maralsburg 'n versockskrif, ingevolge- die bepalmgs
van artikel vier. van die ., Local Authorities -Roads
Ordmanoe. 1904 ”, ingedien het om die proklamasie tot

'n publiecke pad van sekere paaie in die Mumslpallteﬁ
Roodepoort-Maraisburg geleg;.

- En nademaal daar aan die bepalmgs van- artikel vyf
van genoemde Ordonnansie voldoen is; . .

En pademaal geen besware teen die proklamas:e van
genoemde paaie ingedien is nie;.

En nademaal dit dienstig geag word dat genoemds paaie -
geproklameer moet word; .

So is dit dat ek, kragtens en mgevolge die bevoegd- :
hede wat by" artikel vier. van genoemde Ordonnansie,
gelees met artikel ecn-en-ragrig van die Zuid-Afrika Wet,
1909, aan my verleen word, hierby die paaie $oos omskryf
in die bygaande Bylae en -soos aangedui op Kaarte-S.G.
Nos. A.765/59 en-4761/58, tot publleke paale proklameer.,

(GoD BCHOEDE- DiE KONINGIN,

" Gegee onder my Hand.te Pretoria, op hede'die Tweede
dag van Desember Eenduisend Negehonderd Nege-en-
vyftig.
3 . F. H . ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsiz Transvaal.
T.ALG. 10/3/30.

BYLAE.

BESKRYWING VAN PAD.

(@) 'n Strook grond 50 Kaapse' voet wyd op gedeelte
van Gedeelte 109 (gedeelte .van die wcstehke gedeelte) en
op die oorblywende pedeelte van die wep'ilike pedeelte
van die plaas Vogelstruisfontein No, 2312% Registrasie-
afdeling 1.Q., in die distrik van Roodepoort wat begin
by die Hoofrifweg op ’n punt ongeveer 3,200 Kaapse voet
oos van sy kruising met die westelike grens van bo-
gemelde plaas en van daar in ’n algemene suidelike rig-
ting na  handelstandplaas 49 (resterende sedeelte van
Gedeelte 109), soos vollediger blyk uit landmeterskaart
$5.G. No. A4761/58, goedgekeur deur die Landmeter-
generaal op 21 Oktdober 1958,

() n Strook grond van wisselende wydte wat die vol-
gende gebied deurkruis, nzamlik die resterende gedeelte
van Gedeelte f van Gedeelte C van die westelike gedeelte
‘van die plaas Vogelstruisfontein No. 231, Registrasie-
afdeling 1.Q., geleg in die distrik van Roodepoort, en die
resterende pedeelte van Gedeelte I van gencemde Gedeelte
f, wat begin by Kilburnstraat in die Dorpsgedeelte Dis-
covery Uitbreiding No. 6, en van daar in 'n algemene
snidoostelike rigling na .Honeyball-laan, in die Dorps-
gedeeltes Discovery en Discovery Uitbreiding No. 2, soos
vollediger. blyk uit Landmeterskaart S.G. Né. A.765/59,
goedgekeir deur die Landmeter-generaal op 26 Maart
-1959. .

B - -
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No. 253 (Administrator’s), 1959.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas by paragraph {d) of section fwo of the Division
of Land Ordinance, 1957, the application of the said
Ordinance to a division of land may be excluded by
Proclamation;

And whereas it is deemed expedient to apply the said
paragraph (d) in respect of the division of Portion K of
remaining extent of the farta Welverdiend No. 97, Reg.
Div. 1.Q., District of Oberholzer, in extent 858-5167
morgen, as held by Deeds of Transfer Nos. 15063/1946,
15068/1946 and 15071/1946 in favour of Charles Rosen-
thal, Elijah Rosenthal, Cynthia Sonnenberg and Sarah
Cecilia Hirschmann. into a portion in extent approxi-
mately 10-7766 morgen, and a remainder in extent
approximately 8477401 morgen;

Now, therefore, under and hy virtue of the powers
vested in me by the said paragraph, I hereby declare that
the provisions of the said paragraph (d) of section fwvo
apply to such division,

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Second day of

December, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.A.D. 9/49/6.

e e

No. 254 (Administrator’s), 1959.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

" Whereas the Town-planning Scheme No. 1, 1954, of the
Town Council of Edenvale, was approved by Proclamation
No. 39 of 1954, in terms of section forty-three of the
Townships and Town-Planning Ordinance, 1931; :

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, tberefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section forty-six of the. said Ordinance, 1
hereby declare that Town-planning Scheme No. 1, 1954,
of the Town Council of Edenvale, is hereby amended as
indicated in the scheme clauses, filed with the Secretary of
the Townships Board, Pretoria, and the Town Clerk, Eden-
vale; this amendment is known as Edenvale Town-plan-
ning Scheme No. 1/8, 1959.

GobD Save THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-cighth
day of November, One thousand Nine bundred and Fifty-
nine.
- F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 5/2{15/8.

No. 255 (Administrator’s), 1959.]

PROCLAMATION

* - BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

- Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Waterval Boven on
Portions 94, 95 and 96 of the farm Doornhcek No. 344,
Registration Division J.T., District of Carolina;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with:

2

No. 253 (Administrateurs-), 1959.]

© +- -+ PROKLAMASIE -

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaql by paragraaf {d) van artikel twee van die
Ordonnansie op.die Verdeling van Grond, 1957, die toe-
passing van genoemde Orfdonnansie op 'n verdeling van
grond by Proklamasie nitgeslvit kan word; g+

En nademaal dit wenslik geag word om genosmde para-
praaf (d) toe te pas ten opsigte van die verdeling van
Gedeclte K van resterende gedeelte van die plaas Welver-
diend No. 97, R¥p. ATd. T.Q, Qistrik Oberholzer, groot
858-5167 morg, soos gehou kragtens Transportaktes Nos.
1506371946, 15068/1946 en 15071/1946 ten gunste van
Charles Rosenthal, Elijah Rosenthal, Cynthia Sonnenberg
en Sarah Cecilia Hirschmann in ’n gedeelte groot ongeveer
10-7766 morg €n 'n restant groot ongeveer 847-7401
morg;

So is dit dat ek, ingevolge die bevoegdhede by genoemde
paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat die bepa-
lings van genocemde paragraaf (d) van artikel fivee op
sodanige verdeling van toepassing is.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweede
da%' van Desember Eenduisend Negehonderd Nege-en-
vylug.

F. H, ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
T.A.D. 9/49/6.

e ]

No. 254 (Administrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL. .

"~ Nademaal Dorpsaanlegskema, No. 1, 1954, van die
Stadsraad van Edenvale by Proklamasie No. 39 van 1954,
ingevolge artikel drie-en-veertip van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, goedgekeur is:

En nademaal dit wenslik geng word om genocemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel ses-en-veertip van genoemde Ordonnansie
aan my verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanleg-
skema No. 1, 1954, van die Stadsraad van Edenvale, hier-
by gewysig word soos aangedui op die skemaklousules in
bewaring gehou deur die Sekretaris van die Dorperaad,
Pretoria, en die Stadsklerk, Edenvale; hierdie wysiging
staan bekend as Edenvale-dorpsaanlegskema No. 1/8,

1959,
Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en-
twintigste dag van November Eenduisend Negehonderd

Nege-en-vyftig. .
& & F. H. ODENDAAL,

Administrateur van die Provinsie Transvaal,

T.AD. 5/2/15/8.

y—————

No. 255 (Admiaistrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Waterval Boven te stig op Gedecltes 94, 95 en
96 van die plaas Doornhoek No. 344, Registrasie-afdeling
LT., Distrik Carolina; .

En nademaal aan die bepalings van dic Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;
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Now, therefore, under and by virtne of the powers
vested in me by sub-sectzou,(tl) .of section fwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said townslup
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule heréto.

Gop Save THE QUEEN.
Given under my Hand at Pretoria on this Fifth day of
December, One théusand Nine hundred and Fifty-nine.
- F. H. ODENDAAL,

Admm1strator of the Province of Transvaal.
T.A.D. 4/8/1403.

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
GOVERNMENT OF THE UNION OF SoutH AFRICA (IN
ITS RAILWAYS AND HARBOURS ~ADMINISTRATION)
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND
TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF
Act No. 33 or 1907, on PorTIONS 94, 95 aND 96 oF
THE FARM* DOORNHOEK No. 344, REGISTRATION
Dirvision 1.T., DiSTRICT OF CAROLINA, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT,

1. Name,
The name of the township shall be Waterval Boven.

2. Design of Township.
The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan 5.G. No. A.7225/58,

3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the

effect that—

(@) supply of potable-water, sufﬁcnent for the needs of
the inhabitants of the township when it is fully
built, up, including prows:on for ﬁre-ﬁghtmg

o serv:ces. is avaﬂable,,,. A

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of
. the water referred to in (@) above and the reticula-
tion thereof throughout the township: Provided
that such arrangements shall include the following

) prov1s1ons —_

[§)) That before the plans of any building to be
erected upon any etf are approved by the local
authority the applicant shall cause a suitable
supply of water to be laid on to the street
frontage of the erf;

(ii) that all costs of, or connected with, the installa-
tton of plant and appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the main-
tetiance of such plant and appurtenances in
good order ‘and_repair until they are taken
over by 'the local authority:” Provided that if
the local authority requires the applicant to
install plant and appurtenances of a capacity
in 'excess of the ‘needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be
botne by the local authority;

(iii) that the.local authority shall be entitled to
take over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, subject to the
giving of six months’ notice: Provided that
until the local authority takes over the said
water supply the applicant may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
local authority;

(c) the applicant has furnished the local authorify with
,adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obhgauons under the above-mentioned arrange-
ments.

So is d.t dat ck kragtens en inzevolge die bevaz gdhc
wat by subartikel (4) van actikel rwintig van genoemds
Ordonnansie aan my verleen word, hierby ve rklaar dat
genoemde dorp "n gozdgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae,

Gob BEKOEDE DIE KONINGIN,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vyide
dag van Dzsember Eenduisend Negelionderd Nege-en-vyf-

tig. .
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
: T A.D. 4/8/1409.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR DIE
GOEWERMENT VAN DIE UNIE VAN SUID-AFRIKA (IN SY
SPOORWEG- EN HAWENSADMINISTRASIE) INGEVOLGE
DIE BEPALINGS VAN DIE DJORPE- EN DORPSAANLEGOR-
DONNANSIE, 193], oM TOSSTEMMING OM INGEVOLGE
WET No. 33 van 1907 'N DORP TE STIG OP GEDEELTES
94, 95 EN 96 vaN DIE PLAAS DoORNHOEK No. 344,
REGISTRASIE-AFDELING J.T., DISTRIK CAROLINA, TOE-
‘GESTAAN IS.

A—STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naam,
Die naam van diz dorp is Waterval Boven.
2, Omwerpplan van die dorp.

* Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
Algemene Plan L.G. No. A.7225/58,

3. Water.

Die applikant moet ’n semﬁkaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorls,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
-‘wat toereikend is om aan die vereistes van die in-
woners van die dorpte voldoen wanueer dit heel-
temal toegebou js, met inbegrip van voorsxenmg vir

" brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) redlings tot voldoening van die plaasiike bestuur
getref is in verband met die lewering van die water
in (a) hierbo genoem en die retikulasie dadrvan deur
die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaznde
bepalings in sodanige reslings ingestuit word: —

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water
tot by die straatfront van die erf moet laat aan-
16 voordat die planne van 'n gebou wat op enige
erf opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur
goedgekeur word;

(ii) dat alle. koste van, of in verband met die instal-
lering van 'n installasie en toebehore vir die
lewering, opgaar, indiea nodig, en retikulasie
van die water, deur die applikant gedra moet
word, en die applikant is ook aanspreeklik om
sodanige installasie en toebehore in ’n goeie
toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
die plaaslike bestuur oorgeneem word: Mef

dien verstande dat indien dle plaaslike bestuur

vereis dat die applikant ’'n installasie en tog-
behore van 'n groter kapasiteit as wat vir dig
dorp riodig is, moet installeer, die ekstra kostg
wat daardeur meegebring word, deur die plaas-
like bestuur gedra moet word;
(ili) dat die plaaslike bestuur daartoe gerestig s
om genoemde installasie en toebehore te eniges
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee moet word: Met diert
verstande dat die apphkant gelde vir water waf
gelewer word teen ’n tarief deur die plaaslik¢
bestuur goedgekeur, kan vorder tot.tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewermg
oorneem;

{c) die applikant geskikte waarb:}rﬂe aan die plaasliky

bestirur verstrek het met betrekkmg tot die na-’

koming van sy verpligtings kragtens bostaande
re€lings. - ' .
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A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply ‘of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (c} shall
accompany the said certificate as an annexure. thereto

4. Sanitation.

. The applicant shall lodge with the Administrator for

his approval -a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statemesnt of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

5. Electricity.

~ The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate. from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
- for the supply and. distribution of electricity throughout
the township.
A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Depositing and Native Location Sites:

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard

to the provision of a.depositing site.and a site for a Native-

location, Should such provision consist of land to be
transferred to the local authority, transfer therzof shall
. ‘be free of conditions restricting the use of the right- of
disposal thereof by the local authority.

7 l'tfhnem:dI Rigits.
All rights to mmcrals and, precious stones together with

all rights which may e or become vested in the freechold

‘owner to share in any proceeds which may accrue to the
‘Crown from the disposal of the undermining nghts of the

township, including the share of claim licence moneys and |

any share of rentals or profits which may accrue to any
owner under any mining léase granted in respect of the
land covered by the township and the like shall be reserved
to the applicant. .

8. Stormwater Prainage and Streets.

' (@) The applicant shall submit to the local authority for
its approval a detailed scheme complete with plans, sec-
tions and specifications, prepared by a civil engineer
approved by the local authority, for the collection and
disposal of stormwater throughout the township by means
of properly constructed works, and for the construction,
tarmacadamxsmg, kerbing and channelling of the strects
therein together with the provision of such retaining walls
as may be considered necessary by the local authority.
Furthermore the scheme shall indicate the route and
gradlcnt by which each erf gains access to the street on
which it abuts.

(b) Particulars of any scheme approved by the local
authority shall be submitted to the Administrator for his
approval.

9. Stormwater Drainage and Street Construction.

" (a) The approved scheme relafing to stormwater
drainage and street construction refecred to in clause A 8
hereof, shall be carried out' by the applicant at its own
‘expense on behalf of and to the satisfaction of the Jocal
authority under the supervision of a civil engineer
approved by the local authority, and-no erf, other than
the erven referred to in clause A 10 hereof; shall be dis-
-posed of until the local authority.ihas lodged with the
‘Registrar of Deeds .a statement to _the effect that the
requirements of this clause-have been complied with.

4

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveeltheid

van die watervoorraad, besklkbaar en die hooftrekke van
die rezlings tussen die applikant en die “plaaslike ‘bestuur”

getref mteengesxt word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) gencem, moet tesame met
genoemde - sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4. Sanitére Dienste.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorld

waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
plaaslike bestuur setref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van vuil-
water en vuilisverwydering,

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalmgs van voor- -

noemde reélings moet-tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.

5. Elekirisiteit. .

- Die applikanf moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin-vermeld ‘word dat reglings tot: voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering-van elektrisiteit
en die distribusic daarvan deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
nocmde retlitgs moet tesame met die sertlﬁkaat as n aan-

' hangsel daarby mgedlen word.

6. S!ortmgs- en Natzfrellelokasreterreme '

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaashke bestuur reSlings tref ten opsigte, van
die verskaffing van ’n stortingsterrein en 'n terrein. vir."
Naturellelokasie. As sodapige. verskaffing' bestaan uit
groiid aan die plaaslike bestuur oorgedra te word, is die
oordrag- daarvan nie onderworpe aan voorwaardes waarby
die gebtuik -of die-reg van vervreemdmg daatvan deur die

plaaslike bestuur, beperk word: nie.

¢ )

7. Mineraleregte. i R
Alle regte op minérale en edelgesteentes, met. inbegrip

van al]e regte. wat by d:e pagvry-grondbes1tters berus of

hierna kan berus om te deel in die ge}de wat moontlik aan
die Kroon kan .toekom uit die verkoop van mynregte oor
die dorp, asook die aandeel in leimlisensiegelde en enige
aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan enige
eienaar toekom ingevolge enige mynbrief ten opsigte van
die grond binne die dorp, en dergehke gelde, word aan
die applikant voorbehou.

8. Neers!agwaterdmme:mg en Strate,

(@) Die applikant moet 'n gedetailieerde skema volchlg
met planne, deursnet en spesifikasies, opgestel deur 'n
siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur
is, aan dic plaaslike bestuur vir sy goedkeuring voorlé. vir
die versameling en afvoer van ncerslagwater déur die hele
dorp deur middel van behoorlik geboude werke, en vir
die bou, teermacadamisering, verskaffing van randstene-en
slote vir die strate daarvan tesame met die verskaffing van

sodanige steunmure as wat deur die plaaslike bestuur nodig

geag word. Verder moet die skema die rocte en gradiént
aanwys waarmee elke erf toégang verkry tot die straat
waaraan dit grens,

b) Besonderhede van enige skema wat deur die plaas—

like bestuur goedgekedr is, moet aan die Adnnmstrateur

vir sy goedkeuring. voorgeld word

9. Neerslagwalerdreinering en bou van strate.

(@ Die goedgekeurde skema met betrekking tot ‘neer-
slagwaterdreinering en bou van die strate in klousule A 8
hiervan vermeld, moet deur die applikant op eie koste
pamens en tot voldocning van die plaashke bestuur uitge-
voer word onder die toesig van m siviele ingenieur wat
deur die plaaslike bestuur goedgekeur is, en geen ander
erf as die erwe wat in klousule A 10 hiervan vermeld is,
mag van die hand gesit word nie totdat die plaaslike
bestuur by die Registrateur van Aktes ’n verklaring.inge-
dien het dat daar aan die verelstes van hierdie klousule
voldoen is.
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(b) The applicant shall be responsible for the main-
tenance of the streets until such time as this responsibility
is taken over by the local authority: Provided that the
Administrator shall from time to time be entitled to
relieve the applicant wholly or partially from this obliga-
tion after reference to the Board and the local authority.

(c) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

t .
10. Land for-Government and Other Purposes.

(@) The following erven on the general plan shall be
used for Government purposes: —
(i) General: Erven Nos. 105, 127, 137 and 142,
(ii) Educational: Erf No. 116. )
Note.—Erf No. 142 is subject to servitudes for
stormwater drainage and road purposes as indicated
on the. general plan in favour of the local authority.
(b) The following erven on the general plan shall be
transferred to the proper authority by and.at the expense
of the applicé}nt for municipal purposes:—,
" ¥(i) General:* Erven Nos. 74, 84, :120 and .125.
(ii) Asa cemetery: Erf No. 62.
(iii) As parks: Erven Noas. 46, 55, 57, 75, 81 and 124.

11‘.: Righis Nrgt to be Passed on an;t Restricrion,of Right.
(@) The following rights to which the land is entitled
shall not be passed on to owners of erven in the town-
ship: — i
t (i) The rig}at of way over Portion'C of portion of the
farm.’ :
(ii) The water rights in respect of Portion,O of portion
) of the farm as will more fully appear from Deed
of Transfer No. 114071928,

(iif) The reservation of trading rights in respect of

" Portion J of’portion of the farm as will more fully |

appear from Deed of Transfer No. 11127/1938.

(iv) The reservation of trading rights in_respect of
Portion 44 of the farm a3 will more fully appear
from Deed of Transfer No. 742/1941. ’

oAy oS

.. (v) The reservation of all righits' to trading, with the |

exception of that of the business of a motor garage,
over Portion L of the farm as will more fully
appear from Deed of Transfer No. 809/1939.

. (vi) The trading rights and the drain servitude over
Portion 71 of the farm,

(b) Thé following rights to which the land is entitled
shall be restricted to Erf No. 81:—

(i) The right of way over Portion J of portion of the
farm- as will more fully appear from Deed of
Transfer No. 1112771938,

(i) The right of way over Portion L of portion of the
farm as will more fully appear from Deed of
" Transfer No. 809/1939.

. (iii) The right of way over Portion 44 of the farm as,

will more fully appear from Deed of Transfer No.
7421941,

12. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifry-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the Admrinistrator shall
have the power to relieve the applicant of all or any of
the obligations and to vest these in any other person or
body of persons.

B—ConpiTioNs OF TITLE.
1. Al Erven.
The erf shall not be entitled to—
() t}f\e right of way over Portion C of portion of the
arm;

,(b)'tlle water rights in respect of Portion O..of portion
of the farm as will more fully appéar from Deed
of Transfer No. 1140/1928; -

() Dic applikant is’aanspreeklik vir dic onderhoud van
die strate tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur
die plaaslike bestuur oorgeneéem word: Met dien ver-
stande dat, die Administrateur van tyd tot tyd geregtipg
is om die applikant gehee] en al of gedeeltelik van hierdie
verpligting te onthef na raadpleging met die Dorperaad
en die plaaslike bestuur. ;

(¢} Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.

10. Grond vir Goewerments- en ander doeleindes.
(a) Die volgende erwe op die Algemene Plan moet vit
Goewermentsdoeleindes gebruik word : — ‘

(i) Algemeen: Erwe Nos. 105, 127, 137 en 142. ,
(i) Onderwys: Erf No, 116.

Nota.—Erf No. 142 is onderworpe aan serwitute
vir neerslagwaterdreinering en paddoeleindes soos
aangewys op die algemene plan ten gunste van die
plaaslike bestuur, '

(b) Die volgende erwe op die Algemene Plan moet deur
en op koste van die applikant aan die betrokke owerhede
vir munisipale doeleindes ocorgedra word : —.

() Algemeen: Erwe Nos. 74, 84, 120 en 125.
(i} As~n begraafplaas; Erf No. 62, - - .
--(ii1) As parke: Erwe Nos. 46; 55, 57, 75, 81 en 124. -

11. Regte nie oorgedra te word nie en beperking op reg.

(a) Die volgende regte waartoe die grond pgeregtig is,

mag nie aan eienaars van erwe in die dorp' oorgedra word
nie: — } .

(i) Die padserwituut oor Gedeelter C van gedeelte van.

" die plaas. oo

(ii) Dic waterregte ten opsigte van Gedeelte O van
gedeelte van die plaas soos vollediger sal blyk uit
Transportakte No, 114071928, ,

(iii) Die voorbehoud van handelsregte ten opsigte’ van
Gedeelte J van gedeelte van die plaas soos volle-
diger sal blyk uit Transportakte No, 11127/1938.

(iv} Die voorbehoud van handelsregte ten opsigte van

.- Gedeelte 44 van die piaas soos véllediger sal blyk
- uit Transportakte No. 74271941,

(v) Die voorbehoud van alle handelsregte uitgesonderd
dié van 'n motorgaragebesigheid, oor Gedeelte L
van die plaas soos vollediger sal'blyk uit Trans-
portakte No. 809/1939,

""(vi) Die handelsrégté- en die dreineringserwituut oor
Gedeelte 71 van die plaas. ~

(b) Die volgende regte waartoe die grond geregtig is,
moet tot Erf No. 8] beperk word : —

(i) Die padserwitunt oor Gedeelte J van gedeelte van
die plaas soos vollediger sal blyk uit Transportakte
No, 11127/1938.

(ii) Die padserwituut oor Gedeelte L van gedeelte van
die plaas soos vollediger sal blyk uit Transportakte
No. 809/1939.

(jiii) Die padserwituut cor Gedeelte 44 van die plaas
soos vollediger sal blyk uit Transportakte No.
742/1941.

12. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die $tigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom .
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES.
1. Alle erwe.
Die erf is nie geregtig nie tot—
(@) die padserwituut cor Gedeelte C van pedeelte van
die plaas;

* (b) die waterrepte ten opsigte van Gedeelte O van ge-
- declte van die plaas soos vollediger sal blyk uit
Transportakte No. 1140/1928;. .

]
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(¢) the reservation of trading rights in respect of
Portion J of portion of the farm as will more fully
appear from Deed of Transfer No. 11127/1938;

() the reservation of trading rights in respect of Portion
44 of the farm as will more fully appear from Deed
of Transfer No. 742/1941;

(¢) the reservation of all rights to trading, with the
exception of that of the the business of a motor
garage, over Portion L of the farm as will more
fully appear from Deed of Transfer No. 809/1939;

(H the trading rights 'and the drain servitude over
Portion 71 of the farm;

but shall be subject and entitled to other existing con-
ditions and servitudes, including the reservation of rights
to minerals, but excluding—

(a) the reservation in favour of the Government of the
Union of South Africa (in its Railways and

Harbours Administration) of all rights to trading. [

with the exception of ‘that of the business of a
motor garage, which does not affect any erven m
the township;

(b) the condition to the effect that the Government of
the Union of South Africa (in its Railways and
Harbours Administration) or its successors-in-title
shall not have the right to carry on or to grant any
trading rights of whatsoever form or description
on the property, which affects only Erf No. 80;

{c) the following rights which shall be restricted to
Erf No. 81:—

(i) The right of way over Portion J of portion of
the farm;

(ii) the right of way over Portion L of pottion of
the farm;

(iii) the right of way over Portion 44 of the farm.

-

2. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of—
() the erven mentioned in clause A 10 hereof;

(ii) such erven as may be required or re-acquired for
Governinent or Provincial purposes: and

. (iii) such erven as may be acquired for municipal pur-
poses provided the Administrator, after consulta-
tion with the Board, bhas approved the purposes
for which such erven are required:

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth:—

(A) General Conditions,

(@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the en-
forcement of these conditions, and any other con-
ditions referred to in section fifry-six bis of Ordi-
nance No. 11 of 1931, have the right and power at
all reasonable times to enter into and upon the
erf for the purpose of such inspection or inquiry
as may be necessary to be made for the above-
mentioped purpose.

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or
disposed of to any Coloured person and mno
Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily
employed on the erf shall be permitted to reside
thereon or in any other manner to occupy it.

(¢) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be submitted
to the local authority whose approval, in writing,

i building operations. All buildings or alterations or
additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement.

(&) The clevational treatment of all buildings shall con-

form to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the uecighbourhood.

shall be obtained before the commencement of |

(c) die voorbehoud van handelsregte ten opsigte van
Gedeelfe, J van gedeclte van die plaas soos volle-
diger sal blyk uit Transportakte No, 11127/1938;

(d) die voorbehoud van handelsregte ten opsigte van
Gedeelte 44 van die plaas soos vollediger sal blyk
uit Transportakte No. 742/1941;

(@) die voorbehoud van alle handelsregte, uitgesonderd
dic van ’n motorgaragebesigheid, cor Gedeelte L
van die plaas soos vollediger sal blyk uit Trans-
portakte No. 809/1939; '

(N die handelsregte en die dreineringserwituut oor
Gedeelte 71 van die plaas;

maar is onderworpe aan en geregtig tot ander bestaande
voorwaardes en serwitute met inbegrip van die voorbehoud
van mineraleregte, maar sonder inbegrip van—

(a) die voorbehoud ten gunste van die Goewerment van
die Unie van Suid-Afrika (in sy spoorweg- en
-hawens-administrasie) van alle handelsregte uitge-
sonderd dié€ van ’n motorgaragebesigheid, wat geen
etwe in die dorp raak nie;

(b) die voorwaarde dat dic Goewerment van die Unie
van Suid-Afrika (in sy spoorweg- en hawensadmi-
nistrasie) of sy opvolgers tot die eiendomsreg nie
die reg het om enige handel te dryf of handelsregte
van watter aard of beskrywing ook al op die eien-
dom te verleen nie, wat slegs Erf No. 80 raak;

(¢) Die volgende regte wat tot Erf. No. 81 beperk
word : —,

(i) Die padserwituut oor Gedeelte J van gedeelte
van die plaas,
(i) Die padserwituut oor Gedeelte L van gedeelte
van die plaas,
(iii) Die padserwituut oor Gedeelte 44 van die
plaas.

2. Die erwe mel sekere uitsonderings.

Die erwe uitgesonderd—

(i) die erwe in klousule A 10 hiervan genoem;

(ii} erwe wat vir Goewerments- of Provinsizle doelein-
des nodig is of herverkry word;

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het,

is onderworpe. aan onderstaande verdere voorwaardes:—

(A) Algemene voorwaardes.

() Die applikant en enige ander persoon of liggaam van
petsone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te
sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van
Ordonnansic No. 11 van 1931 nagekom word, die
reg -en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten cinde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word. .

(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
kleurling oorgedra, verhuur of op ’n ander manier
toegewys word of van die hand gesit word nie en
geen kleurlinge uitgesonderd die efenaar of okku-
peerder se bediendes, bona fide en noodsaaklik in
diens op die erf, mag toegelaat word om daarop te
woon of om dit op 'n ander wyse te okkupeer nie,

(¢) Planae en spesifikasies van alle geboue en van alle
veranderings of aanbouings aan geboue moet inge-
dien word by die plaaslike bestuur wie se skriftelike
goedkeuring verkry moet word voordat 'n aanvang
met die bouwerksaamhede gemaak word. Alle
geboue, veranderings of aanbouings daaraan, moet
voltooi word binne *n redelike tydperk nadat n aan-
vang daarmee gemaak is.

(d) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goei¢ argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.
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(¢) Neithér the owner nor any other perscn shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the Jocal
authority.

(f) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations shall b2 kept or stabled on the erf.

(e) No wood andfor iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf. -

(#) The owner of the erf shall be obliged without com-
pensation to receive such material or permit such
excavation on the erf as may be required to allow
use of the full width of the street and provide a
safe and proper slope to its bank owing to
difference: between the levels of the street as finally
constructed and the erf, unless he elects to build
retaining walls to the satisfaclion of and within a
period to. be determined by the local authority.

() Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higheér lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may-find
pecessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf.

(B) Special Business Erven,

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Erven Nos, 42, 43, 44, 69 to 72, 86 to 95, 97 to
99, 101, 102, 104, 106 to 109 and 121 shall be subject
to the following conditions:—

(@) The erf shall.be used for trade or business purposes
only: Provided that it shail not beé used for a
warehouse, or a place of amusement or assembly,
garage, industrial premises or an hotel and:
Provided further that—

P

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thercafter not more than three
storeys in height;

(i) the upper floor or floors may be used for
residential purposes;

(iif) the buildings on the erf shall not occupy more
than 85 per cent of the area of the erf in
respect of the ground floor and not more than

* 50 per cent of the area of the erf in respect
of the upper floor or floors.

{b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsover any bricks, tiles or

earthenware pipes or other articles of a like nature.-

(c) Subject to the provisions of any law, bylaw or regu-
lation and sub-clause (@) hereof, there shall be no
limitation of the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the erf:
Provided that no business ¢f a kaffir eating house
of any description shall be conducted on the erf.

(&) No offensive trade as specified either in section
ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in
operation in the area, may be carried on upon
the erf.

(¢) The business premises shall be erected simulta-
neously with or before the erection of the out-
buildings.

(e) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg

. om, behalwe om die erf vir boudoeieindes in gereed-

heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe

sonder die skriltelike toestemming van die plaaslike
bestuur.

(f) Behalwe met dic toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture op die erf aange-
hou of op stal gehou word nie.

(g) Geen geboue van hout enfof sink of van roustene
mag op die erf opgerig word nie.

(7)) Die eienaar van die erf is verpliz om soader ver-

gozding op die erf sodanige materiaal in ontvangs

.te neem of om sodanise uitgrawings toe te laat as

wat nodig is ten einde gebruik van die volle brecdte

van die straat moontlik te maak en ’n veilige en

* behoorlike dwarshelling te ges weens die verskil

tussen die straathoogtes, wanneer dit klaar pebou

is, en die erf, tensy hy verkies om steunmure te

‘ bou tot voldoening van en binne ’n tydperk deur
die plaaslike bestutr vasgestel te word.

(/) Waar dit volgens die mening van die plaaslike be-
stuur onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe
met 'n hoZr ligging regstrecks na ’n openbare straat
af te voer, is di¢ eienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
enfof toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met 'n hofr
ligging, van waar die neerslagwater oor 'n erf met
'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn’
of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met
'n laer ligging nodig vind om aan te I& of te bou,
om die water wat aldus oor die erf loop, af te voer.

(B) Spesiale besigheidserwe.

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
viteengesit, is Erwe Nos. 42, 43, 44, 69 tot 72, 86 tot 95,
97 tot 99, 101, 102, 104, 106 tot 109 en 121 aan die vol-
gende voorwaardes onderworpe: —

{a) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit nie
gebruik mag word as ‘'n pakhuis, of vermaaklik-
heids- of vergaderplek, garage, nywerheidsperseel
of 'n hotel nie en voorts met dien verstande dat—

(i) die gebou nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met 'n publieke rio-
leringstelsel verbind is en daarna nie meer as
drie verdiepings nis;

(ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
doeleindes gebruik mag word;

(iii) dic geboue op die erf nie meer as 85 persent

van die oppervlakte van die erf ten opsigte van

+ die grondverdieping en nie meer as 50 persent

van die grondoppervlakte van die erf ten op-

sigte van die boonste verdieping of verdiepings
mag beslaan nie,

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teils of
erdepype of ander artikels van 'n soortzelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig,

(¢) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule {a) hiervan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede be-
tref wat op die erf opgerig of pedryf mag word nie:
Met dien verstande dat geen besigheid van ’n Natu-
relle-ecthuis van watter aard ook al op die erf ge-
dryf mag word nie.

(d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf of in artikel
vyf-en-negentig van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, of in 'n dorpsaanleg-
skema wat op die gebied van tospassing is mag op
die erf gedryf word nie,

(¢) Dic besigheidsgeboue moet gelyktydig met, of védr,
die buitegeboue opgerig word.

7
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(C) Erwe vir spesiale docleindes.
Benewens die. voorwaardes in. subklousule .(A) hiervan

uiteengesit, is ondergencemde erwe aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

(C) Special Purpose Erven. . .

In addition to the conditions set out in sub—clause (A)
hereof, the undermentioned erven shall be subject to the
following conditions:— -

(1) Erf No. 103.—The erf shall be used for the purpose .

of conducting thereon the business of a motor

garage and purposes incidental thereto, as well as

a tearoom: Provided that—

(0).until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not éxceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(i) the upper floor or floors, which. shall not
occupy more than 40 per cent of the area of
the erf, may be used for business and residen-
tial purposes: ]

Provided further that, in the event of the erf
not being used for the aforesaid purpose, it may be
uszd for such other purposes as may be decided
and subject to such conditions as may'be imposed
by -the: Administrator afler n.fercnce to the Board

"and the local autharity.

@ Ervén Nos. 52, 53, 60, 61, 63 1o 66 and 130.—The

erf shall be used so(.Iy for rel'gious purposes and
purposes incidental thereto or for such other pur-
poses as may be decided, and subject (o such
conditions as may be imposed by the Adminis-
trator after reference to the Board and the local
authority:

(3) Erf No. 80.—The erf shall be used solely as a sports
« ground and purposes incidental thereio or for such
other purposes as may be decided, and subject to
such conditions as may be imposed by- the
Admiriistrator after reference to the .Board and the
local authority,

(4) Erf Nu. 123.—The erf shall be used solely for the
purpose of a recreation club and .purposes inci-

dental thereto, or for such’ other- purposes as may |

be deocided, and subject to such conditions as may
be imposed by the Administrator after refercnce
to the Board and the local anthority.

(5) Erf No. 54.—The erf shall be used solely for the
purpose of a pump house and purposes incidental
thereto, or for such other purposes as may be.
decided and subject to such conditions as may be
imposed by the Administrator afier reference to
the Board and the local authority.

(6) Erf No. 111.—The erf shall be used solely as a
transformer site and purposes incidental thereto,
or for such other purposes as may be.decided and
subject to such conditions as may be imposed by
the Administrator after reference fo the Board and
the local authority.

(7) Erf No. 128.—The erf shall be used solely for the
purpose of a nursing home and purposss incidental
thereta, or for such other purposes and subject to
such conditions as may be imposed by the Adminis-
trator after reference to the Board and the local
authority.

(8) Erf No. 141.--The erf shall be used solely for the
purpose of erecting thereon a reservoir and -water
works and purposes incidental thereto, or for such
other purposes as may be decided and subject to
such conditions as may be imposed by the
Administrator after reference to the Board and
the local authority,

(1} Erf No. 103.—Die erf moet gebruik word vir die

doel om dig besigheid van 'n motorgarage daarop,

te dryf en vir doeleindes in verband daarmee: Met
dien verstande dat—

(i) die gebou nie meer as twee verdicpings hoog
mag wees totdat die erf met 'n publicke riole-
ringstelsel verbind is en daarna nie meer as drie
verdiepings nie;

(i) die boonste verdieping of verdiepings, wat nie
_mzer as 40 persent van die oppervlakie van die
‘erf mag beslaan nie, vir besigheids- en woon-
docl¢indes gebruik mag word:

Voorts met dien verstande dat indien die erf nie
vir voorpoemde dosl gebruik word nie, dit gebruik
kan word, vir_sodanige ander doeleindés as wat be-
paal word op sodamﬁe voarwaardes as wat opgelé
word deur, die Admm;straleur na raadp]egmg met
die Dorperaad en dig plaaslike bsstiiur.

(2) ‘Erwe Nos. 52,.53. 60, 61, 63 for 66 én 130.—Die
- erf moet uitsluitlik vir godsdlensdoelemdes gebruik
word en vir doeleindes in verband daarmee of vir
sodanige ander doeleindes as wat bepaal word, en
op sodanige voorwaardes as wat opgelé word deur
die Administrateur na raadpleging met dig Dorpe-
raad en die plaaslike bestuur,

(3) Erf No. 80.—Die erf moet uitsiuitlik as 'n sport-
terrein gebruik word cn vir doeleindes in verband

daarmee of vir sodanige ander-doeleindes as wat

bepaal word en op sodanige voorwaardes as wat
opgelé word deur die’ Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bastuur,

@) Erf No, 123, —Die erf moet uitsiuitlik gebruik word
vir die doeleindes van 'n ontspanningsklub en vir
docleindes in verband daarmee of vir sodanige
ander doeleindes as wat bepaal word, en op sodanige
voorwaardes as wat opgelé word deur die Admi-

* .+ nistrateur ‘na-raadpleging. met die Dorperaad en die

laaslike bestuur.

{5) rf No, 54.—Die erf moet uitsluitlik. gebnuk word
vir die doel van 'n pomphuxs en vir doeleindes in
vefband daarmee of in sodanige ander doeleindes
as wat bepaal word en op sodamge voorwaardes
as wat opgelé word deur die Administrateur na
raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur.

(6) Erf No. 111.—Die erf moet uitsluitlik gebruik word

-as ‘n transformatorterrein en vir doeleindes in ver-
band daarmee of vir sodanige ander doeleindes as
wat bepaal werd en op sodanige voorwaardes as
wat.opgelé word deur die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur.

(D Erf No. 128, —Die erf moet uvitsluitlik gebruik ‘word
vir die doel van 'n verpleeginrigting en vir doelein-
des in verband daarmee of vir sodanige ander doel-
cindes as wat bepaal word en op sodanige voor-
waardes as wat oppelé word deur die Administra-
teur na raadpleging met die Dorperaad en die plaas-
like bestuur.

(8) Erf No. 141 —Die erf moet uitsluitlik gebrmk word
vir die doel van die oprigting daarop van ’'n reser-
voir en waterwerke en vir doeleindes in verband
daarmee of in sodanige ander doeleindes as wat
bepaal word en op sodanige voorwaardes as wat
opgelé word deur die Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur.

(D) Special Residential Erven. _

The erven with the exception of those referred to in
sub-clause (B) and (C) shall, in addition to the conditions
set out in sub-clause (A) hereof, bc subject to the
. following conditiong:— ~
{@) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

house only: Provided that, with the consent of the:
Administrator after reference to the Board and

(D) Spesiale woonerwe.

Die erwe, met uitsonderjng van dié in subklousule (B)
en (C) genoem is, benewens die voorwaardes uiteengesit
in subklousule (A) hiervan, aan die volgende voorwaardes
onderworpe.

(a) Dic erf moet slegs gebruik word om daarop ‘n woon-

huis op tc rig: Met dien verstande dat, met die
toestemming van die Administrateur na raadplegmg
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the local authority, a place of public worship ‘or
*a’ place ‘of' instruction, ‘social--halli institation or
‘other buildings -appertaining to a residential area
may be erected on the erf: Provided further that
when the township is included within the area of
an approved town-planning scheme the local
authority may permit such other buildings as may
be provided for in the scheme subject to the con-
ditions of the scheme under which the consent of

J (b) Neither the owner nor any other person shall have |’

the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tilés or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

- (¢) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe_such conditions as he may deecm
necessary, not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily

_be erected on the erf: Provided that if the erf is
subdivided of it or any portion of it is consolidated
with any other erf or portion-of an erf this condi-
tion may with the conseat of the Administrator be
applied to each resulting portion or consolidated

37 to 41, 45, 47 to 51, 58, 59, 67, 68, 73, 78, 82,
83, 85,.96, 100, 110, 112, 113, 115, 117, 118, 119,
5 126, 129, 132 to 136, 138 and 140.)

" - (i) The dwelliné—hous_e, exclusive of outbuildings
| ot to be erected on the erf shall be of the value
3 of not less than £2,000.

(ii) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and
| . intended for completion at a later date, shall
| be erected simultaneously with or before the
| N erection of the outbuildings. .
.. (d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
; on the erf shall be located. not less than 15 feet
"«(English) fromnthe: bourdary thereof-abutting on
a street: Provided that the local autherity may if
.it thinks fit, permit the erection of buildings in
front of the building line in the case of an erf
. abutting on two or more streets if compliance with
**+  the building line restriction would interfere with
the reasonable development of the site.

(¢) If the erf is fenced, or otherwise, enclosed, the
fencing or other enclosing device ‘shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

W

. 3. Erven Subject to Special Conditions.
In addition to the relevant conditions set out above,

" Ervén Nos. 37 to 41, 45, 47 to 51, 58, 59, 67, 68, 73,
78. 82, 83, 85, 96, 100, 110, 112, 113, 115, 117, 118, 119,
126, 129, 132 to 136, 138 and 140 shall -be subject to
the following conditions: — 1

P £

‘

trator who may prescribe such conditions as he may
deem necessary, no further dwelling-houses shall be
erected on the erf. ) -

oL .
| 4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions. set out above the
erven shall be subject to the following conditions:—

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in

favour of the local authority, for sewerage and |

other municipal purposes, along any one of its
.. boundaries other than.a street boundary.

)

.. (b) No building or other structure shall be erected
. within the aforesaid servitude .afea and no large-

r ' such sérvitude or within 6 feét thereof,

the local authority is required. : *

" .réquired to be used in connection therewith shall.

area. (This condition shall not apply to Erven Nos.

* Except ‘with the written consent of the -Adminis-

rooted trees shall be planted within the area of |

met die Dorperaad en die plaasiike-bestuur, n plek .
vir:openbare godsdienscefening of 'n plek van on-
derrig, 'n gemeenskapsaal,. 'n inrigting of ander
geboue .wat in 'n woongebied tuishoo:t, op die erf
opgerig mag word: Voorts met dien verstande dat
wanneer die dorp in die gebied van 'n goedgekeurde
] dorpsaanlegskema ingesluit word, die plaaslike be-
- stuur ander geboue ‘waarvoor in die skema voor-
siening gemaak word, mag toelaat, behoudens die
voorwaardes van die skema waarvolgens die toe-
_stemming van dic plaaslike pestuur vereis word.

(b) Nog die eienaar ndg cnigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(¢) Uitgesonderd met die toestemming van die Adminis-
trateur wat sodanige voorwaardes kan stel as wat
hy nodig ag, mag nic meer as den woonhuis met

- sodanige buitegeboue as wat gewoonlik-vir gebruik

in verband daarmee nodig is, op die erf opgerig
word nfe: Met dien verstande dat as die eif onder-
- verdeel word of as dit of enige gedeelte daarvan.
met enige ander erf of gedeelte van ‘n erf gekon-
solideer word, hierdie voorwaarde mef die toestem-
ming van_die Administrateur op ‘elke gevolglike
gedeelte of gekonsolideerde - gebied. foegepas kan
. word. (Hierdie bepaling is nie van toepassing nie

op Erwe Nos. 37 tot 41, 45, 47 tot 51, 58, 59,

67, 68, 73, 78, 82, 83, 85, 96, 100, 110, 112, 113,

}313’)117’ 118, 119, 126, 129, 132 tot 136, 138 en

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
van die buitegeboue, wat op die erf opgerig
gaan word, moet minstens £2,000 wees,

“(ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou most
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltooi gaan word nie, moet gelyk-

. tydig met, of v6dr, die oprigting, van,die buite-

«, --geboue.opgerig word, . , , ¢’

. {d) Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 15 voet
(Engelse) van'die straatgrens daarvan peled wees:
Met dien verstande dat die plaaslike bestuur na
goeddunke die oprigting van_geboue voor die bou-

_lyn kan toelaat in geval van ’n erf wat aan twee of
meer- strate grens waar voldoening aan die boulyn-
beperking die redelike ontwikkeling van die terrein
sou belemmer,

(¢) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe- -
gemaak word, moet die heining of ander omhein-
ingsmateriaal tot voldoening van die plaaslike be-
stuur opgerig en onderhou word,

3. Erwe aan spesiale voorwaardes onderworpe.

- Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is Erwe Nos. 37 tot. 41, 45, 47 tot 51, 58, 59, 67, 68, 73,
78, 82, 83, 85, 96, 100, 1]0, 112, 113, 115, 117, 118, 119,
126, 129, 132 tot 136, 138 en 140 aan,die volgende voor-
waardes- onderworpe: — - - C

Geen verdere woonhuis mag op die erf opgerig word
nie, uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van
die Administrateur wat sodanige voorwaardes kan stel

- as wat hy nodig ag, . .

4. Serwitnte vir riolerings- en ander munisipalé doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo ‘niteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

{a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riolerings-
" en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van

sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens.

(b)) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie én geep
"grootwortelbome, mag binne die. gebied van
sodanige serwituut of binne '6 voet daarvan geplant
word- nie. ' e
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(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
daring the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of con-
structing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the
local authority.

5. Definitions.

’

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them : —

(i) “ Applicant” means the Government of the Union
of South Africa (in its Railways and Harbours
Administration) and its successors in title to the
township,

(ii) “ Coloured person” means any African or Asiatic
native, Cape Malay, or any person who is mani-
festly a Coloured person and includes any partner-
ship or company or association of persons, in
which any such person has the power to exercise
any control whatsoever aver the activities or assets
of such partnership or company or association of
persons.

(iii) “ Dwelling-house > means a house designed for use
as a dwelling for a single family,

6. Government and Municipal Erven.

Should any erf referred to in clause A 10 or erven
required or re-acquired as contemplated in clause B 2 (ii)
or acquired as contemplated in clause B 2 (iii) hereof
come into the possession of any person other than the
Government or the local authority such erf shall there-
upon be subject to such of the aforementioned or such
other conditions as may be decided by the Administrator
after consultation with the Board.,

e — =

No. 256 (Administratof’s), 1959.]
PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR QF THE
PrROVINCE OF TRANSVAAL,

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Persida on Portion 21
of the farm Welgedacht No. 74, Registration Division
LR., District of Springs;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section {4) of section mwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto,

) Gob SAVE THE QUEEN. _
Given under my Hand at Pretoria on this Fifth day of
December, One thousand Nine hundred and Fifty-nine,
F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/1770.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-
riaal as wat 'deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke, as wat hy
volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik
te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot gencemde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioo(lihoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word,

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-,
kings die betekenisse wat daaraan geheg word:— -

(D ., Applikant ” beteken die Goewerment van die Unie
van Suid-Afrika (in sy Spoorweg- en hawensadmi-
nistrasie) en sy opvolgers tot die eiendomsreg van
die dorp.

(ii) ,, Kleurling” beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
blyklik ’n kleurling is, en omvat enige vennoot-
skap of maatskappy of vereniging van persone,
waarin enige sodanige persoon die bevoegdheid
besit om enige beheer, van watter aard ook al, uit
te oefen ocor die werksaamhede of bates van
sodanige vennootskap of maatskappy of vereniging
van persone.

(iii} ., Woonhuis ” beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.

6. Goewerments- en munisipale erwe.

As 'n etf genoem in- klousule A 10 of erwe wat nodig
is of herverkry word soos beoog in klousule B 2 (ii) of
verkry word soos beoog in klousule B 2 (ii} hiervan in
die besit kom van enige ander persoon as die Goewerment
of die plaaslike bestunr, dan is so 'n erf daarop onder-
worpe aan sodanige van voornoemde voorwaardes of
sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateur
na raadpleging met die Dorperaad bepaal,

No. 256 (Administrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Persida te stig op Gedeelte 21 van die plaas
Welgedacht No. 74, Registrasie-afdeling I.R., distrik
Springs;

En nademaal aan die bepalings van die Dorps- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So-is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vyfde
dag van Desember Eenduisend Negebonderd Nege-en-

vyftig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 4/8/1770.
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SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
WELGEDACHT FEXPLORATION COMPANY, LIMITED,
UNDER " THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND
TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS
OF AcT No, 33 oF 1907, oN PorTION 21 OF THE FARM
WELGEDACHT NO. 74, REGISTRATION DivisioNn LR.,
DISTRICT OF SPRINGS, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT."

1. Name.
The name of the township shall be Persida.

2. Design of To;vnship.
The township shall consist of erven and sirccts as
indicated on General Plan S.G. No. A.4089/58.

3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that— .-

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the inhabitants of the township when it is" fully
built up, including provision for fire-fighting
services, is available;- ' .

(b) arrangements to"the satisfaction of the local autho-
rity have been made regarding the delivery of the
water referred to in (@) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that
such arrangements shall include the following
provisions: — - . :

(i) That before the plans of any building to be

erected upon any erf are approved by the local |

authority the applicant shall cause a suitable
. supply of water to be laid on to the street
frontage of the erf; . o

" (ii) that all costs of, or connected with, the instal-

' lation of plant apd appurtenances for the
delivery, storage, if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if
the local authority requires the applicant to
install plant and appurtenances of a capacity
in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority;

(iii) that the local authority shall be entitled to
take over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, sabject to the

* 7 7 piving of six months’ notice: Provided that
antil the Jocal authority takes over the said
water supply the applicant may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
local authority; .

(¢) the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under -the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement setting forth the nature and

- quantity of the available supply of water and the major

features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

Fl

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements o its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

- BYLAE.
A}

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR DIE
‘WELGEDACHT EXPLORATION COMPANY, LIMITED, INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAAN-
LEG-ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM INGE-
voLGE WET No. 33 van 1907, 'N DORP TE STIG OP
‘GEDEELTE 21 VAN DIE PLAAS WELGEDACHT No. 74,
REGISTRASIE-AFDELING I.R., DISTRIK SPRINGS, TOE-
GESTAAN 1S.

A—STIGTINGSVOORWAARDES.,
] 1. Nagm.
Die naam van die dorp is Persida,

2. Oniwerpplan van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
Algemene Plan L.G. No. A.4089/38.

3. Water.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toercikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te. voldoen wanneer dit
heeltemal toegebou is, met inbegrip van voor-
siening vir brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot. voldoening van die plaaslike bestuur
geiref is in verband met die lewering van die water
in (a} hietbo genoem en die retikulasis daarvan
deur die hele dorp: Met dien verstande dat onder-
staagde bepalings in sodanige redlings ingesluit
word—

(i) dat die applikant ’n geskikte voorraad water

.- tot by die straatfront van die erf moet laat

aanlé voordat die planne van ’n gebou wat op

n erf- opgerig sal word, deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word; .

(i) dat alle koste van, of in verband met, die

. installering van-’n‘installasie en toebehore vir

die lewering, opgaar, indien- nodig, en retiku-

lasie van water deur die applikant gedra moet

. word, en die applikant is ook aanspreeklik om

sodanige installasie en toebshore in 'n goeie

toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle

deur die plaaslike bestuur oorgeneem word:

Met dien verstande dat, indien die plaaslike

bestuur vereis dat die applikant 'n installasie .

en’ toebeliore van ’n groter kapasiteit as wat

vir die dorp nodig is, moet installeer, die ekstra

koste wat daardeur meegebring word deur die

plaaslike bestuur gedra moet word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee moet word : Met dien
verstande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
dic plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oorneem;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die na-
koming van sy verpligtings' kragtens bostaande
reélings. - ’

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daatby ingedien
word.

4, Sanitére dienste.

Die applikant most ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering.

I
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A summarised- statement of-the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto,” . :

5. Electricity. | !

The applicant shall lodze with the Administrator. for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arranzements to its satisfaction have been made for
the supply and distribution of electricity throughout the
township. ;

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
1 agnexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.
The applicant shall make arrangements with the local
duthority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
¢emetery and Native location. Should such provision

,consist of land to be transferred to the local authority,

transfer thereof ‘'shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

. 7. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones together
with" all rights which -may be or becoms. vested in the
freechold owner to share in any proceeds which may
accrue to the Crown from: the disposal of the undermining
rights of the township, including the share of claim licenice
moneys and any share of rentals or profits which may
accrie to_any owner under any mining lease granted in
respect of the land covered by the township and the like
shall be reserved to the applicant.

. 8. Qutspan Servitude. .
The township area shall be. freed from the existing
servitude of outspan. N

9. Surface Right- Permits.

The applicant shall-at its- own expenrte and. to the
satisfaction of the Registrar of Mining Titles obtain the
abandonment, or modification in so far as they affect the
township area, of the' undermentioned surface right
permits: — : )

(@) (i) Manager’s residence and grounds, with fencing,

defined by Plan R.M.T'. No. 4141,
(i) Residential quarters aid recreation grounds
- with fencing, defined by Plan R.M.T. No.
- 4142;
(iify Residential quarters, with fencing, defined by
‘Plan R.M.T. No. 4142; :

all held under Surface Right Permit No. A.66/48
by the Welgedacht Exploration Company, Limited.

(b) Agricultural Areas, with fencing, held under Surface
Right Permit No. A.104/53 by the Welgedacht
Exploration Company, Limited.

10. Streets. .

(@) The applicant shall form, grade and mainfain the
streets .in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Adminis-
strator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this -obligation after
eference to the Board and the local authority.

(b) The streets shall .be named to the satisfaction of

the locil authority. ’
11. Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos to para-
araph (d) of sub-section (1) of section fweniy-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
local authority an amount representing 15% (fifteen per
cent) on land value only .of all erven’ disposed of by the
applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (gther than erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance), such value to be
caleulated as at the date of such disposal and to be
determined in_ the manner set out in ‘the said para-
“raph (d). R
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‘n Beknopte verklaring, van die hoofbepalings van voor-
nocmde redlings. moet tesame met die sertifikaat as ’n
aanbangsel daarby ingedien word. )

- . - -5. Elektrisiteit.

"Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorl,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur gétref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusie daarvan deur die hele dozp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikdat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine,

Die applikant moet tot voldeening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reglings tref ten opsigte
van die verskaffing van ’n stortingsterein en terreine vir
’n begraafplaas en ’n Naturéllelokasie. As sodanige ver-
skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-
gedra te word, is die cordrag dzarvan nie onderworpe aan
voorwaardes waarby die gebruik of die'reg van vervreem-
ding daarvan deur die pladslike bestuur, beperk word
nie. ;

1. Mineraleregre.”

Alle regte -op minerale en edelgesteentes met inbegrip
van alle regte wat by die pagvrygrondbesitter berus of
hierna kan. berds om te deel in die gelde wat moontlik
aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van-mynregte
oor die.dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan
enige eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten
opsigle van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,.
word aan die applikant voorbehou. o

8. Uitspanningserwitiul.

. Die dorpsgebied. moet bevry word van die bestaande '

uitspanningserwituut, .

. 9. Opperviakteregpermitte.
' Die applikant moet op eie koste eh tot voldoening van
die Registrateur van Mynbriewe die ophefiing of wysiging
vir sover hulle die dorpsgebied raak, verkry van onder-
staande oppetvlakleregspermitte: —

(@) (i) Bestuurder s¢ woning en terrein met omheining,

*  omskryf my Plan R.M.T. No, 4141; :
(i) woonkwartiere en’ ontspanningsterrein,’ met
,,2ﬁgeining, soos omskryf by Plan R.M.T. No.
(iii) woonkwartiere met omheining, omskryf by
Plan R.M.T. No. 4142; '
.almal deur die Welgedacht Exploration Company,
Limited, gehou ingevolge Oppervlakteregpermit
No. A.66/48. )

(b) Landbougebiede, met omheining, deur die Wel-
gedacht Exploration ‘Company,-Limited, gehou in-~
gevolge Opperviakteregpermit No. A:104/53,

10. Strate.

(a) Die applikant moet die strate vorm en skraap tot
voldoening van die plaaslike bestuur en is aanspreeklik
vir die onderhoud daarvan tot tyd en wyl -hierdie .aan-
spreeklikheid deur die plaaslike bestuur corgeneem word :
Met dien_verstande dat die Administrateur geregtig is om
die applikant in die geheel of gedeeltelik van hierdie ver-
-pligting’ te onthef na raadpleging met die Dorperaad en
die plaaslike bestuur.

(b) Die strate moet tot.voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word.

11. Skenking. . .

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- -

bepalings van paragraaf (&) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur ’n bedrag betaal gelyk-
staande met 159 (vyftien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,
verruil of geskenk of op cnige ander manier-van die hand
gesit word (uitgesonderd erwe corgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
-bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van
die- hand gesit word en vasgestel te word op die wyse
piteengesit-in genoemde paragraaf (d}.
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Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to be
due to the local authority. The local authority, or any
official duly authorised thereto by it, shall have the right
at all reasonable times to inspect and audit the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authority, or official, the
applicant shall produce all such books and papers as
may be necessary for such inspection and audit.. If no
such moneys have been received during any quarterly
period the local authority may, in lieu of an audited state-
ment, accept a statement to that effect.

12. Land for Educational and Other Purposes.

. The following erven on the General Plan shall be
transferred to the proper authorities by and at the expense
of the applicant:-—

- {a) For educational purposes: Erf No. 39.
' () For municipal purposes: As a park—Erf No. 38.
(c) As a transformer site: Erf No. 15. ’ '

“

13. Rights Not to be Passed on.

The servitude of. pipeline, 10 feet wide, over the
remaining extent of the farm Holfontein No, 1, District
of Springs, as more fully described in Notarial Deed No.
348/19548, to which the land is entitled, shall not be

" passed -on to owners of erven in the township.

14. Enforcentent of Conditions. |
The applicant shall gbserve the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of titlé and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No,
11 of 1931: Provided that the Adtinistrator shall have
the power to relieve the applicant -of all or any of the
obligations and to vest.these in dny other person or body
‘of persons. - o -,
A B—CoNDITIONS OF TILE ‘

. . L. Ait Erven. " ,
The erf shall not be entitled to the right described in

t

Notarial Deed No. 348/1954S but shall be subject to

existing conditions and servitudes, including the reserva-
tion of rights to minerals, and shall be further subject to
the. following condition: — ’

As the land forms part of land which is, or may be
undermined and liable to subsidence, settlement,
shock and cracking, due to mining operations, past,
present or future, the ‘owner thereof accepts all
liability for any damage thereto or to any structure
thereon, which may result from such subsidence,
settlement, shock or cracking.

. 2. The Erven with Certain Exceptions.
.The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A 12 hereof;
(if) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and ’ )

(iii) such .erven as may be  acquired for mumicipal
purposes provided the Administrator, after consul-
tation with the Board, has approved the purposes
for which such erven are required;

T

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth:—

(A) General Conditions.

- {@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the
enforcement of these conditions and any other'
conditions referred to in section fifty-six bis of. |
Ordinance No. 11 of 1931, have the right and
power at all reasonable times to enter into and
upon the erf for the purpose of such inspection or’
inquiry as 'may be necessary to be made for the
above-mentioned purpose. )

Die applikant moet geouditeerde, gedetaillecrde kwar-
taalstaie, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom bechoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op zalle redelike tye die applikant se
boeke beireffende die verkoop van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle boeke
en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
is, oorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende enige

 tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike

bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak
word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

12. Ground vir onderwys- en ander doeleindes.

Die volgende erwe op die algemene plan moet deur.en
op koste van die applikant aan die betrokke owerhede
oorgedra word : — i

(a) Vir onderwysdoeleindes: Erf No. 39, >

(h) Vir munisipale ‘doeleindes: As park: Erf No. 38,

{c)} As transformatorterrein: Erf No.'15. ¥

, 13.. Regte nie oorgedra te word nie.

Die pyplynserwituut oor die resterende gedeelte van die
plaas Holfontein No. 1, distrik Springs, soos vollediger
beskryf in Notari€le Akte No. 348/1954 S, 10 voet breed,
waartoe die grond geregtig is, mag ni¢ aan'eienaars van
erwe in die dorp oorgedra word nie. :

14, Nakoming van voorwaardes. ‘

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes gencem in artikel ses-
en-vyftig bis van Ordonnansie No, 11 van 1931, nagekom
word: Met dien verstande ‘dat die Adminisfratenr die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

o 7 B TITELVOORWAARDES, ° - ™
. 1. Alle erwe. )

Die erf is nie geregtig tot die reg beskryf in Notarigle
Akte No, 348/1954 S nie, maar is onderworpe aan
besiaande voorwaardes en serwitute met inbegrip vdn die
voorbehoud van mineraleregie, en is voorts onderworpe
aan die volgende voorwaarde : —

Aangesien die grond deel uitmaak van grond wat
ondermyn is of kan word en onderhew'g is aan in-
sinking, besinking, skok en barste as gevolg van myn-
bedrywighede in die verlede, die hede of die toe-
.koms, aanvaar die eienaar daarvan alle aanspreek-
likheid vir skade daaraan of aan ’'n struktuur daarop.
wat die gevolg kan wees van sodanige insinking,
besinking, skok of barste.

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe witgesonderd—
(i} die erwe in klousule A 12 hiervan genoem:

(ii) etwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
. eindes nodig is; en
(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry -word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes: —

(A) Algemene voorwaardes.

(z) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wal skrifielik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyfiig bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten cinde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel mozt word. :

13
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{b) The-erf, or any portion thereof, shall not be trans-
- ferred, leased or in any other manner assigned or
disposed of to any Coloured person and no
Coloiured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily
employed on tae erf shall be permitied to reside
thereon or in any other manner to occupy it.

. (&) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

{d) Neithier the owner nor any other person shall have
the risht save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority.

(€) Except with the consent of the local authority no
animal as defirizd in the Local Authorities Pounds
Regulations shail be kept or stabled on the erf.

(/) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(z) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such storm-
water: Provided that the owners of any higher-
lying erven, the stormwater from which is "dis-
charged over any lower-lying erf, shall be liable
to pay a proportionate share of the cost of any
pipeline or drain which the owner of such lower-
lying erf may find necessary to lay or construct for
the purpose of conducting the water so discharged
over the erf.

(B) General Residentfal Erf.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
‘hereof, Brf No. 1 shall be subject to the following condi-
tions: — .

(@) The erf shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or a block of
flats, boarding-house, hostel or other buildings for
such uses as may be allowed by the Administrator
from time to time after reference to the Board and
the local authority: Provided that when the town-
ship is included within the area of an approved
town-planning scheme the local authority may
permit such other buildings as may be provided for
in the scheme, subject to the. conditions of the
scheme under which the consent of the local autho-
rity is required and: Provided further that—

(1) until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two
storeys and thereafier not more than three
storeys in height;

(i) the buildings on the erf shali not occupy more
than 30 per cent of the area of the erf.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
_ the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
carthenware pipes or other articles of a like nature.

(¢) The main building, which shall be a completed
building and not cne partly erected and intended
for completion at a later date, shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 30 feet
(English) from the boundary thercof abutting on a
street,

(&) In the event of a dwelling-house being erected on
the erf not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required
to be used in connection therewith shall be erected
on the erf except with the consent of the Adminis-
trator: Providad that if the erf is subdivided or it

or any pertion of it is conscdidated with any other

.

4

(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
Kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Kleurlinge, vitgesonderd die* elenaar of okkupeer-
der se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens
op die erf, mag toepelaat word om daarop te woon
of om dit op 'n ander manier te okkupeer nie.

(c} Die opstand van alle geboue mozt voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders het die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe. sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur.,

{¢) Behalwe met die toeslemming van die plaaslike
bestuur, mag geen dier soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture op die erf aan-
gchou of op stal gesit word nie.

() Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word nie.

- {g) Waar dit na dizc mening van die plaasl’ke bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met "n
ho¥r ligging regstrecks na 'm openbare straat af
te voer is die eienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
enfof toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die cienaars van erwe met 'n hoér
ligging, van waar die neerslagwater oor 'n erf met
'n laer ligging loop, aanspreeklik i3 om 'n ewe-
redige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig vind om aan te 18 of
te bou, om dic water wat aldus oor die erf loop,
af te voer.

(B). Algemene woonerwe.

_Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erf No, 1 aan die volgende voorwaardes
onderworpe ; —

(a) Die erf moet vitslujtlik gebrnik word om daarop 'n
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of
ander geboue vir sodanige gebruike soos van-tyd
tot tvd deur die Administrateur toegelaat word,
na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur, op te rig: Met dien verstande dat wanneer
die dorp binne die gebied van ’'n goedgekeurde
dorpsaanlegskema opgeneem word, die plaaslike
bestuur ander geboue waarvoor in die skema voor=
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die
voarwaardes van die skema waarvolgens die toe-
stemming van die plaaslike bestuur versis word;
en voorts met dien verstande dat—

(i) die geboue nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat dic erf met °'n publicke
rioleringstelsel verbind is nie, en daama nie
meer as drie verdiep.ngs pie;

(ii) die geboue op die erf hoogstens 30 persent van

" die oppervlakte van die erf mag beslaan.

(&) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit dic reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tefls of
erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

{¢) Die hoofgebou, wat 'n voliooide gebou moet wees

en nic een wat pgedeeltelik opgerig is en eers later

* voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of vaér
die oprigting van die buitegeboue opgerig word.

(d} Geboue, met inbegrip van baitegeboue wat hierna

op die eif opgerig word, moet minstens 30 voet

(Engelse) van die straatgrens daarvan gele€ wees.

(¢) Ingeval 'n woonhuis op die etf opgerig word, mag

nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue

as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee

nodig is,’op die erf opgerig word nie, behalwe met

die toestemming van die Administratenr: Met dien

verstande dat, as die erf onderverdeel word of as

dit, of enige gedeclte daarvan met enige ander erf

of gedeelte van °n erf gekonsolideer word, hierdie
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erf or portion of an erf this condition may with
the consent of the Administrator be applied to each
resulting portion or - consolidated area. The
dwelling-house exclusive of the outbuildings to
be erected on the erf shall be of the value of not
less than £1,000.

(C) Special Business Erf.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A}
hereof, Exf No, 47 shall be subject to the following
conditions : — . :

(@) The erf shall be used for trade or business purposes '

only: Provided that it shall not be used for a

warehouse, or a place of amusement or assembly,

garage,-industrial premises or an hotel and: Pro-

vided further that—

(i) until the erf is connected to a public sewerage

system the building shall not exceed two

“ storeys and thereafter not more than!three
storeys in height;

* (ii) the upper floor or floors may be wused for |-

residential purposes;,

(iii) the buildings on the erf shall not occupy more
than 70 per cent of the area of the erf in
respect of the ground fioor and not more than
50 per cent of the area of the erf in respect
of the upper floor or ficors.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles
or earthenware pipes or other articles of a like
nature.

(c) Subject to the provisions of any law, by-laws or
regulation and sub-clause (a) hereof there shail be
no limitation of the number of shops or busi-

\ nesses that may be established or conducted on
the erf: Provided that no business of a kaffir
eating-house of. any description shall be conducted
on the erf. : . -

(d) No offensive trade as specified either in section
ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in

or%eraﬁon in the area may be carried on upon the

erf. -

(e) The business premises shall be erected -simul- |

taneously with or before the erection of the out-
buildings. )

(D) Special.Residential Erven.

The erven, with the exception of those referred to in
sub-clauses (B) and (C) shall, in addition to the condi-
tions set out in sub-clause (A).hereof, be subject to the
following conditions : —

* (g} The erf shall beused for the erection of a dwelling-
& “house only: Provided that, with the consent of the
Administrator -after reference to the Board and
the local authority, a place of public worship or
a place of instruction, social hall, institution or
-other buildings appertaining to a residential area
may be erected on the erf: Provided further that

when the township is included within the area of

an approved town-planning scheme the local autho-
rity may permit such other buildings as may be
provided for i the scheme subject to the condi-
ditions of the scheme under which the consent of
the local authority is required.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

(c) Except with the consent of the Administrator who

may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall
be erected on' the erf: Provided that if the erf is
subdivided or it or any portion of it is consolidated

voorwaarde met die toestemuming van die Admini-

strateur op elke gevolglike gedeelte of gekonsoli-

deerde gebied tozgepas kan word. Die waarde van
die woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue,
wat op die erf opgerig gaan word, moet minstens
~ £1,000 wees.

(C} Spesiale besigheidserf. .

- Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Eff No. 47 aan die volgende voorwaardes
onderworpe: — a v

(@) Die erf ‘moet“ilegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit
nie gebruik mag word as ’'n pakhuis, of vermaak-
likheids- . of vergaderplek, garage, nywerheids-

hotel nie; en vcorts met dien verstande

v & meer as fwee verdiepings hoog
1) die dat die erf met 'n publicke
&cb O -
Asﬂ:aa,«t,cgs?el_sel'verpmd 15 en daarpa nie meer

¥ drie verdiepings nie;

(i) dic boonste verdieping of verdiepings vir

woondoeleindés gebruik mag word:

(iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persent
: van die oppervlakte van die erf ten opsigte van
die grondverdieping en nie meer as 50 persent
van die oppervlakte van die erf ten opsigte van
die boonste verdieping of verdiepings mag
beslaan nie.

(b) Nog die eicnaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tedls of
erdepype .of ander artikels van 'n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

“(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule (4) hiervan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede
betref wat op die erf opgerig of gedryf mag word
nie: Met dien verstande dat geen besigheid van 'n
Naturelle-eethuis van watter aard ook al op die erf
gedryf mag word nie, .

(@) Geen hinderlike bedryf, scos omskryf of in artikel
vyf-en-negentig van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No, 17 van 1939, of in 'n dorpsaanleg-
skema wat op dic gebied van toepassing is, mag

) op die erf gedryf word nie. , -
(e) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met, of védr,
- die buitegeboue opgerig word.

(D) Spesiale woonerwe,

Die erwe met uvitsondering van di¢ in subklousules (B)
en (C) genoem is, benewens die voorwaardes in sub-
klousule (A)” hiervan uiteengesit, onderworpe aan die
_ volgende voorwaardes:—

(@) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat met
die toestemming van die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur,
’n plek vir openbare godsdiensoefening of *n plek
van ondeirig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
ander peboue wat in ’n woongebied tuishoort, op
die erf opgerig mag word: Voorts met dien
verstande dat wanneer die dorp in die gebied van
’n goedgekeurde dorpsaanlegskema ingesluit word
die plaaslike bestuur sodanige andér geboue waar-
voor in die skema voorsiening gemaak word, kan
toelaat, behoudens die voorwaardes van die skema
waarvolgens die toestemming van die plaaslike
bestuur vereis word.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd baksiene, teéls of
erdepype of ander artikels van "n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Behalwe met die toestemming van die Administra-

- teur wat sodanige voorwaardes mag stel as wat hy
nedig ag, mag nie meer a3 die een’ woonhuis met
sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik

- in verband daarmee nodig is, op die erf opgerig
word nie: Met dien verstande dat, as die erf onder-
verdeel word -of as dit, of enige gedeelte daarvan,

15
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with-any ‘other erf or portion of:-an -erf this. condi-
tion may with the consent of the Administrator be
applied ;to each resultmo portion or consohdated
© area,
(i) The dwellmu-housc exclusive of outbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
- of not less than £1,000, ‘
(ify The main building, which. shall be a complcted
" building and not one partly erected and
iritended for completion at a later date, shall
be erected simultaneousl ith or before the
_ eréction of the outbuildirigs. ™ T
() Buildings, including outbuildings, hereafter erected
.ont the erf shall be located not less than 20 feet
(English) from the boundary thereof abutting on a
street.
(This condition shall- not

to 7, and 14 and 16 to ?:r&/pp\). o E
(&) If the erf is fenced, -

fencmg or other- enclosit} A

he erected

: and maintained to the sa.tlsfacno‘&il“f the: local

authority. .

3. Erven Subject to Special Conditions.
In addition to the relevant conditions set out above, the
undermentioned erven shall be subject to the following
conditions: —

(@) Erven Nos, 2 to 7.—DBuilding, including outbuild-
ings, hereafter erected on the erf shall be located
not less than 30 feet (English) from the boundary
‘thereof abutting on Road No. 1165 (road to
Katboschfoutein) and not less than 20 feet (English)
from any other street boundary.

"(b) Erveri Nos 14 and 16 to 37.—Buildings, including
outbuildings,, hereafter erected on the erf shall be
located not less than 30 feet (English) from the
boundary thereof abutting on Road No. P.29/1

(Springs-Delmas Provincial Road) and not less,

: \ than 20, feet, (Enghsh) from .any, other street
. boundary .

L RS P

4, Servitudes for.Sewerage and Other Muhicipal Purposes.

-In addition to the relevant conditions set out above, the :

erven shall be subject to the following: — .
(@) The right in perpetuity in favour of the local autho-

rity to lay down, Of erect on Or Over OT across the'

property, water mains, sewers and electric cables
whether such water maing, sewers or. electric cables

be to serve the propprty or any other property,’
with the right to use, maintain, repair, reiay, alter,’

inspect and remove all existing water mains, sewers
or electric cables,

(b) The local authority may at its rcasonable discre-"

tion—

(i} refuse the execution of Jmprovements on an
- erf where, in its opmlon such improvements
endanger existing, services contained under,
over or across the property;

(ii) deterniine the distance improvements are to be

Kept away from 'such’ services to ensure their

safety and protection,

5. Deﬁmt:ons
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(i) “ Applicant” means The Welgedacht Exploration
Company, Limited, and its successors in title to the
township. '

(i} “ Coloured person” means any African or Asiatic

Native, Cape Malay, or any person who is

manifestly a Coloured person, and includes any

partnership or company or association of persons,
in which any such ‘person has the power to éxercise
any control whatsoever over the activites or assets
of such partnership or comp:my or association of

_persons. .

* Dwelling-house ” means :a Touse designed for

use as a ‘dwelling for.a single family, ,

(D)

16

met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekon-
solideer word, hierdie voorwaarde meg, die toestem-
ming van die Adnnmstrateur op. elke gevolglike
gedeelte of gekonsolideerde gebied toegepas word.

() Die waarde van die woorihuis, sonder inbegrip
van di¢ buitegeboue, wat op die erf opgerig
gaan word, moet minstens £1,000 wees.

(1) Dle hoofgebou wat 'n voltooide. gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en
eers later voltooi gaan word nie, moet gelyk-
tydig met, of v6or, die oprigting van die buite-
geboue opgerig word.

() Geboue, met inbegrip van-buitegeboue, wat hierna,
op die erf-opgerig word, moet minstens 20 voet
(Engelse) van-die straatgrens daarvan geleg wees:
(Hierdie voorwaarde is nie van toepassing op Erwe
Nos. 2 tot T en 14 en 16 tot 37 nie.)

(e) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toe-
gemaak word, moet die -heining of ander om-
heiningsmateriaal tot voldoening van die plaashke

- bestuur Opgeng en onderhou word, - "

3. Erwe aan spesmle voorwam a'es onderworpe

Onderstaande erwe is benewens die betrokke vOoOraar-
des hierbo uiteengesit, onderworpe aan die voigende voor-
waardes ;—

(@) Erwe Nos. 2 1ot 7.—Gebove, met mbegnp van
bultegebouc wat hierna op die erf opgerig word,
moet minstens 30 voet (Engelse) van die grens daar-
van wat aan Pad No. 1165 (Pad na Katboschfontem)
grens, en minstens 20 voet (Engelse) van ’'n ander
straatgrens gel:& wess.

(b) Erwe Nos. 14 en 16 ror 37—-Geboue met in-
begrip van buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig
word moet minstens 30 voet (Engelse) van die grens
daarvan wat aan Pad ‘No. P.29/1 (Provinsiale Pad
Spnngs-Delmas) grens en, minstens 20 voet (Engelse)
van 'n ander straatgrens geleé wees.

4‘ Serwitute vir riclerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die. betxokke voorWaardes h1erbo u1teenge51t
is die erwe aan die volgende yoorwaardds® ‘criderwoipe: —

(a) Die ewigdurende reg ten gunste van die plaaslike
bestuur om waterhoofpypleidings, riole. en elek-
triese kabels aan te 1€ of op te rig op of oor die
eiendom heen, of sodanige hoofwatcrpyplmdmgs.
riole of elektriese kabels nou ook daar is om die
eiendom. of enige ander eiendom te ‘bedien, met die
reg om alle bestaande hoofwaterpypleidings. riole
en- elektriese kabels te gebruik, te onderbou, te
herstel, te verl€, te verander, te inspekteer en te
verwyder,

(b) Die plaashke bestuur mag na redelike goeddunke—

() die uitvoer van verbeterings’ op 'n etf weier
waar sodanige verbeterings na sy mening
> bestaande dienste onder, op of gor dle erendom
heen in gevaar stel; M

(ii) die afsiande wvasstel wat verbetenngs van
sodanige dienste af gehou moet word ten.einde
die veiligheid - en beskermmg daarvan - te
verseker. ey

of

PRVt L [ A

5. Woordomskrywmg
- In voormelde voorwaardes het onderstaandc uxldruk-
kmgs die betekenisse wat daaraan geheg word:— ¢

(i) .. Applikant ” betcken die Welgedacht Exploration
- Company, Limited, en sy opvolgers tot.die eien-
domsreg van die dorp.

(ii) ., Kleurling ” beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese in-
boorlmg. Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennoot-
skap of maatskappy of vereniging van persone,

* waarin emge sodanige perscon die bevoegdheid
besit om enige beheer van watter aard ook al uit
te ocfen ocor die werksaamhede of bates van
sodanige vennootskap of maatskappy of veretiiging
van. persone.

(iii) ,, Woonhuis beteken ' huis’ wat ontwerp is vir
gebroik-as ‘o wonmg vir-een gesm .
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6. Government and Municipal Erven.

" Should any erf referred to in clause A 12 or erven
acquired as contemplated it clause B 2 (ii) and (iii)} hereof
come into the possession of any person other than the
Government or the local authority. such erf shall there-
upon be subject to such.of the.aforementioned or such
other conditions as may be.decided by the Administrator
after consultation with the Board.

- .6: -Goewerments- en-munisipale erwe. . .

As ’n erf in klousule A 12 genoem, of erwe wat verkry
word-soos beoog i klousule B -2'(ii} en (iii) hiervan, in
die besit kom van_enige ander persoon as die Goewerment
of .die plaaslike bestuur, dan.is so 'n erf daarop onder-

worpe aan sodanige van voorncemde voorwaardes of

sodanige ander voorwaardes as wat die Administeateur
na raadpleging met die Dorperaad bepaal,

—_——— =

No. 257 (Admiaistrator’s), 1959.]

PROCLAMATION -

" By THE "HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been recclved for permis-
sion to establish the township of Apex on Portion 45 of
the: farm Rietfontein No. 113, Registration Division LR.,
District of Benoni; - '

And whereas the provisions of ‘the. Townshlps and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers -
vésted i’ me by sub-section (4) of section fwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the coi.ditions
coutamed in the Schedule hereto. .

GOD SAVE THE QU]:EN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-sixth
day of November, One thousand Nine hundred and Fifty-

nine.
F. H. ODENDAAL,

Admlmstrator of the Province of Transvaal. |

" T.AD. 4/8/1752.:

!  SCHEDULE.

CONDITIONS, UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
. TowN COUNCH‘.. OF B;NONI UNDER THE PROVISIONS OF
' UTHE. Toszmps AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,;
1931, FOR 'PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP '
UNDER THE PROVISIONS OF ACT-No. 33 or 1907, oN,
- PORTION 45 OF THE FARM RIETFONTEIN No. 115,
REGISTRATION DWISION ILR., DiSTRICT op "BENONT, |
WAS GRANTED. : |

A—COND!T[ONS OF ESTABLISHMENT.
. 1. Name.
- The name of the township shall be Apex.
2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan §.G. No. A7144/58

3. Water.

. ;'I'he apphcant shall lodge with the Administrator for |
his approval a certificate to the effect that a supply of ]
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants ;
of the township when it.is. fully built up including pro-.
vision for fire fighting services is available and that,
arrangements have been made regarding-the delivery of;
the water and the reticulation thereof throughout the:
townshlp

Thése arrangements shall include an undertaking by the
“applicant to reticulate water to the street frontage of any
‘erf in the township when called upon so to do by the-
owner of- the erf concerned provided that the applicant.
“is satisfied of the bona fide intention of such owner to
build within a reasonable period.

A summarised statement setting forth the nature and.
quantity of the available supply of water and the major’
features of the arrangements shall accompany the said!
certificate as an annexure thereto. . i

4. Sanitation. i
. The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements
Jhave been made for the sanitation.of the Aownship which '
‘shall include provision for the d1sposal of waste water,
trade wastes and réfuse,

T = == - e

No. 257 (Administrateurs-), 1959.]
. PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE,
PrOVINSIE "TRANSVAAL.

Nademaal n aansoek ontvang is om toestemming om die
dorp Apex te stig op Gedeclte 45 van die plaas Rietfontein

.| No. 115, Registrasic-afdeling LR., distrik Benoni;

En nademaal aan die bepahncs van die Dorpe- en
‘Dorpsaanlég-Ordonnansie, 1931, wat op die sngtmg van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragiens en ingevelge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel nwintig vin genoemde
-Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp ’'n goedgekeurdc dorp-is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

* 'Gop BegorDE DIE KONINGIN,

‘Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Ses-en-
twintigste dag van November Eenduisend Negehonderd

Nege-en-vyftig. . .
F. H. ODENDAAL,

Admmlstmteur van die Provinsie Transvaal.

T AD, 4 /8/ 1752,

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN "DEUR DIB
" STADSRAAD VAN BENONI INGEVOLGE DI BEPAL]NGS VAN
DIE DORPE- EN DORPSAANLEG- ORDONNANSIE, 1931, om
TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No, 33 vaN 1907
'N DORP TE ST!G OP GEDEELTE 45 VAN DIE PLAAS RIET-
FONTEIN No. 115, REGISTRASIE-AFDELING LR., DISTRIK'
BENONI, TOEGESTAAN IS,  ~ .

A—STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naam. . . .
Dne naam van die dorp is Apex. .
2. Ontwerpplan van die dorp.

Die dorp bestaarni uit erwe en strate s00s aangewys op
Algemene Plan L.G. No, A.7144/58.

3. Water.

Die applikant moet *n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé, waarin vermeld word dat 'n
voorraad water geskik vir mensliké gebruik en wat toe-
reikend is om aan die vereistes van die dorp te voldoen
wanneer dit heeltemal. toegebou is, met inbegrip van voor-
siening vir- brandweerdienste, beskikbaar.is, en dat retlings
getrefl is vir die lewering van.die water en die retikulasie
daarvan deur die hele dorp.

Hierdie re€lings meet 'n ondérneming van die applikant
insluit om water tot by die straatfront van eénige erf in die
dorp te retikuleer. wanneer hy deur die elenaar van die
betrokke erf daartoz aangesé word, -mits die applikant
daarvan oortuig is dat sodanige eienaar bone fide voor-
nemens is om binne ’n redelike tydperk te bou.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van. die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die redlings uiteengesit word, moet tésame met genoemde
s_ertiﬁkaat as 'n aanhangsel 'daa'rby ingedien word.

. 4. Sanitére dienste.

Dle applikant moet 'n sertifikaat van die plaasllke be-
“stuur ‘aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings getref is vir sanitére
“dienste’ in die ‘dorp, met mbegrlp van voorsxemng vir die
afvoer van vuilwater en-vuilisverwydering, -

+ 17
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A summarised statement of the main provisions of the -

arrangements shall accompany the certificate as an
aonexure thereto.
5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements
have been made for the supply and reticulation of
electricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
annexufe thereto.

6. Modification or Cancellation of Surface Right Permits.

The applicant shall obtain modification or cancellation

of the following Surface Right Permits to the extent to

which they are affected by the establishment of the town-
ship:—

(1) (@) No. A. 30/35 relating to underground power

line.
(b) No. A. 3/27 relating to electric power line and

a water pipe line. .
(2) No. A. 97/47 relating to overhcad power line and
underground cable in favour of Rand Mincs Power
Supply Co,, Ltd. ,

(3) Surface Right Permits Nos. A. 2/18 and 135/34
relating to slimes trench and fencing and explosives
and dynamite magazines.

7. Registration of Servitudes.
The applicant shall obtain registration of the following
servitudes: — .
(@) Servitudes in favour of and to the satisfaction of
New Kleinfontein Ltd. for the protection of—
(i) underground power line formerly held under
Surface Right Permit No. A. 30/35;
(i) electric power line formerly held under Surface
**  Right Permit No. A. 3/27;" .
(ili) water pipe line formerly held.under Surface
Right Permit No. A. 3/27.
(b) Servitude in favour of and to the satisfaction -of the
Electricity Supply Commission in respect of—
(i) overhead electric power line and underground
cables shown on Plan RM.T. No. 1251; and
(i) tI:&mcession power line shown on Plan C.P.L.
o &
(&) A notarial deed amending Servitude No. 648/1940S
to the satisfaction of the Rand Water Board.
8. Land for Municipal and Other Purposes.
The following erven on the General Plan shall be
reserved for the purposes specified : —
(@) As parks: Erven Nos. 1, 30, 34 and 60.
(b) As railway siding reserve: Erf No. 68.
‘(¢) As pipe line reserves: Erven Nos. 69, 70, 71 and 74.
(d) 1}756 power line reserves: Erven Nos. 72, 73, 75 and

{e) As a transformer site : Exf No. 18. -

9. Enforcement of Conditions.

"The applicant shall observe the conditions of estab-
lishment and shall take the necéssary steps to secure the.
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other pefson or body of
persons.

B—CONDI-TIONS OF TIILE. .
1. All Erven. .
The erf shall be subject to existing conditions and ser-

vitudes, including the reservation of rights to minerals,
“but excluding—

() the servitude for underground pow_er: line in favour
of New Kleinfontein Company, Limited, which
affécts Erven Nds. 68, 72 and 73 and strects only;

18

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet tesame ‘niet die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat re€lings getref is vir die lewering
en distribusie van elektrisiteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word.

6. Wysiging of opheffing van opperviakteregpermitte.

) Die applikant moet die wysiging op opheffing verkry van
die volgende opperviakteregpermitte in die mate waarin
hulte geraak word deur die sfigting van die dorp:—

(1) (@) No. A. 30/35 betreffende ondergrondse kraglyn.

(&) No. A. 3/27 betreffende elektriese kraglyn en n
waterpyplyn. o

(2) No. A. 97/47 betreffende oorhoofse kragtoevoerlyn
en ondergrondse kabels ten gunste van Rand Mines
Power Supply Co., Ltd. -

{3) Oppervlakteregpermitte Nos. A. 2/18 en 135/34 be-
treffende slikriool en omheining en magasyne vir
plofstowwe en -dinamiet.

7. Registrasie van serwitute,

Die applikant mogt sorg dat die volgende serwitute
gerepistreer word : —

()] Serwitute ten gunste en tot voldoening van New
Kleinfontein, Ltd., ter beskerming van—

(i) ondergrondse kragtoevoerlyn voorheen gehou
. onder Oppervlakteregpermit No. A, 30/35;
(ii) elektriese kragtoevoerlyn voorheen gehou onder
Opperviakteregpermit No, A, 3/27;
(iif) waterpyplyn voorheen gehou onder Oppervlak-
X teregpermit No. A, 3/27.
(b) Serwituut ten gunste en tot voldoeming van die
_ Elektrisiteitsvoorsieningskommissie  ten . opsigte
van—
(i} oorhoolse elektriese kragtoevoerlyn en onder-
grondse kabels aangewys op Plan R.M.T.' No,
- ~1251; en
(i) konsessiekragtoevoerlyn aangewys op ' Plan
C.PL. No, 8.
(¢) 'n Notari€le Akte ter wysiging van Serwituut No.
648({ 19408 tot voldoening van die Randse Water-
raad. .

8. Grond vir munisipale en ander doeleindes.

Die volgende erwe op die algemene plan word vir die
doeleindes wat gespesifiscer word, voorbehou;—

. (a) As parke: Erwe Nos. 1, 30, 34 en GO.

(b) As spoorwegsylynreserwe: Erf No, 68.

(c) As pyplynreserwes: Erwe Nos. 69, 70, 71 en 74.

(d) As kragtoevoerlynreserwes; Erwe Nos. 72,73, 75 en
76 )

(¢) As transformatorterrein: Erf No. 18."

9. Nakoming van voorwaardes. -

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansic No. 11 van 1931,  nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings- te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES,

1. Alle Erwe.

Die crf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regte, maar sonder inbegrip van— '

(@) die serwitaut vir ondergrondse kragtoevoerlyn ten

© " gunste’ van New Kleinfontein Company, Limited,

wat slegs erwe Nos. 63, 72 en 73 en strate raak;

~
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(b) the servitude for electric light power line in favour
of New Kleinfontein Company, Limited, which
’ affects Erven Nos, 75, 76 and streets only:

(c) the servitude 20 feet wide for a water pipe line in
favour of New Kleinfontein Company, Limited,
which affects Erf No. 74 and streets only;

(d) the servitude for an overhead power line and under-
ground electric cables in favour of Rand Mines
Power Supply Company, Ltd., which affects Erven
Nos. 68, 72, 73 and streets only;

(e) the servitude No. 64819408 for a pipe line in favour
of the Rand Water Board which affects erven Nos.
| 68, 69, 70, 71 and streets only.

’ 2. The Erven with Certain Exceptions.
t The erven with the exception of— .
| (i} the erven mentioned in Clause A 8 hereof;

(ii) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; ,

(iif) such erven as may be required or re-acquired for

" municipal purposes; Provided the Administrator,
after consultation with the Board, has approved
the purposes for which such erven are required;

" shall be subject to the further conditions hereinafter set
r forth: —

(@) The applicant and any other person or body of
| persons so authorised, in writing, by the Adminis-
| trator shall, for the purpose of securing the en-
. forcoment of these conditions and any other condi-
' tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance

No. 11 of 1931, have the right and power at all
| reasonable times to enter into and upon the erf
: for the purpose of such inspection or inquiry as

may bé nécessary to be made for the above-men-
tioned purpose.

P (b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-

; ferred, leased or in any other manner assigned or

' " ' disposed of to any Coloured person and no
Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily em-
ployed on the erf shall be permitted to reside
thereon or in any other manner to occupy it.

(¢) The elevationa! treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

{d) Neither the owner, nor any other person, shall have

‘ the right save and except to prepare ‘the erf for

building purposes, to excavate therefrom any

material without the written consent of the local
authority.

() The erf and buildings erected and to be erected
thereon shall be used solely or mainly for such
industrial and/or commercial purposees (e.g. fac-
tories, warehouses, workshops and the like) as may
be approved, in writing, by the local authority and
other purposes incidental thereto; no retail trade of
any description shall be conducted thereon or there-
from save as is in sub-clause () hereof: Provided
and save that it is specially hereby provided that
for the purposes of this clause-the prohibition
apgainst retail trading set out above, shall not pro-
hibit the owner from selling on the erf goods
wholly or partially manufactured or processed or
assembled thereon and other goods not manufac-
tured on the land provided that such goods form
part of or are incidental to the sale of and/or are
for use in or with goods manufactured wholly or
in part- or processed or assembled on the erf. The
words “and other purposes incidental thereto ™
mean and include—

(i) the erection and use for residential purposes
of buildings for managers and watchmen of
works, warehouses or factories erected on the
said erf and potwithstanding the prohibition
contained in sub-clause (b) hereof, with the

(b) die serwituut vir elcktriese lgtoevoerlyn ten gunste
van New Kleinfontein Company, Limited, wat slegs
Erwe Nos. 75, 76 en strate raak;

(¢) die serwituut vir 'n waterpyplyn ten gunste van New
Kleinfontein Company, Limited, 20 voet breed, wat
slegs Erf No. 74 en strate raak;

(d) die serwituut vir 'n oorhoofse kragtoevoerlyn en
ondergrondse elektriese kabels ten gunste van Rand
Mines Power Supply Company, Ltd., wat slegs
Erwe Nos. 68, 72, 73 en strate raak;

(e) die serwituut No. 648/1940 S. vir 'n pyplyn ten
gunste van die Randse Waterraad wat slegs Erwe
Nos. 68, 69, 70, 71 en strate raak.

2. Die erwe met sekere uitsonderings,
Die erwe nitgesonderd—

(i) die erwe’in klousule A 8 hiervan genoem;
(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doeel-
cindes verkry word; en
(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of her-
“verkry word, mits die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad die doeleindes waarvoor
sodanige erwe nodig is, goedgekeur het—

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

(@) Die applikant en enige ander perscon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyfrig bis van
Ordonnaasie No, 11 van 1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingeste] moet word.

(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
Kleurling oorgedra. verhuur of op ’n ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Kleurling uitgesonderd die eienaar of okkupeerder
se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op
die erf, mag toegelaat word om daarop te woon
of om dit op 'n ander wyse te okkupeer nie.

(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur, sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadee! nie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur,

(¢) Dic erf en die geboue wat daarop opgerig is en wat
daarop opgerig paan word, moet slegs gebruik
word vir sodanige nywerheids- en/of handelsdoel-
eindes (bv. fabricke, pakhuise, werkwinkels en
dergelike doeleindes) as wat skriftelik deur die
plaaslike bestuur goedgekeur word en vir ander
docleindes in verband daarmee; geen kleinhandel
van watter aard ook al mag daarop of daarvan-
daan gedryf word nie, behalwe soos in sub-
klousule {f) hiervan bepaal, en behalwe dat daar
spesiaal hierby bepaal word dat, vir die toepassing
van hierdie klousule, die verbod op kleinhandel,
s00s hierbo uiteengesit, nie die eienaar belet om
goedere wat geheel en al of gedeeltelik op die erf
vervaardig of bewerk of gemonteer word en ander
goedere wat nie op die grond vervaardig word nie,
op die erf te verkoop nie: Met dien verstande dat
sodanige goedere 'n deel uitmaak van of verbonde
is aan die verkoop van en/of vir gebruik is by of
tesame met poedere wat geheel en al of gedeeltelik
op die erf vervaardig of bewerk of gemonteer word.
Die woorde ,,en vir ander doeleindes in verband
daarmee ” beteken ¢n omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes
van geboue vir bestuurders en opsigters van
werke, pakhuise of fabricke wat op genoemde
erf opgerig word en, ondanks die verbod in
subklousule (b) hiervan vervat, kan, met die

19
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consent, in writing, of the Administrator given
after consultation with the Department of
Bantu Administration and Development and
of the local authority and subject to such con-
ditions as the Administrator in consultation
with the local authority may impose; provision
may be made for the housing of Coloured per-
sons bona fide and necessarily employed on
full-time work in the industry conducted on
the erf;

N (i) the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or occupier.

() The owner and any occupier shall not cstablish on
the erf, except for the use of its own employeces, a
restaurant or tearcom business or a Kaffir eating-

house.

{g) Buildings, including outbuildings, but excluding
offices -hereafter erected on the erf shall be located
not less than 20 feet (English) from the boundary

- - thereof abutting on a street,

(h) The owner shall within twelve months from the date
of the disposal of the erf by the applicant, or within
such extended period as the applicant may in its
discration allow, erect workshops and/or industrial
works on the erf for the purpose of conducting an

" industry thereon, and shall within such period or
extended period commence and thereafter continue
without interruption to use the erf for the purpose
of conducting such industry or works thereon, and
in the event of the owner failing or neglecting to
effect such ereclion or to use or.to continue to use
the erf as aforesaid, then and in that case the appli-
cant shall be entitled to repurchase the erf, or such
portion thereof as has not been used at .a price

. equivalent to the price per acre at-which the appli- .
cant disposed of the erf: plus such compensation for '

improvements as may be agreed upon, or failing
agreement, 'as may be determined by arbitration:
Provided that the applicant may in its discretion
condohe any interruption in the said continued use
of the erf if in its opinion there are good and
sufficient reasons for such interruption.

(D The loading and off-loading of vehicles shall be done
only within the boundaries of the erf provided that
no materials or goods of whatever nature, shall be
dumped, placed or stored on the portion of the erf
between any duly prescribed building line and the
street boundary of the erf, which portion shall not
be used for any purpose other than laying out and
maintaining lawns and gardens.

3. Erven Subject to Special Condition.

In addition to the conditions set' out above, Erven Nos.
51 to 59 and 62 to 66 shall be subject to the following con-
Aition : —

The erf may not be transferred without the consent
of the applicant, which consent shall not be withheld
if the proposed transferee provides, in writing, an
agreement to the satisfaction of the applicant where-
vnder he binds himself to fulfil the conditions imposed
by the applicant relative to the usc and the cost of
maintenance of any railway siding or exlension.

4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.

Tn addition to the relevant conditions set out above the
crven shall be subject to the following conditions: —

, (@ The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along any one of its boundaries
other than a street boundary.

20

skriftelike toestemming van die_Administrateur
gegee na raadpleging met die Departement
van Bantoe-administrasie en. ontwikkeling en
van die plaaslike bestuur en onderworpe aan
sodanige voorwaardes as wat die-Administra-
teur, na raadpleging met die plaaslike bestuur
oplé, voorsiening gemaak word vir die huis-

vesting van Kleurlinge wat bona fide en nood--

saaklik voltyds werksaam is in die nywerheid
wat op die erf gedryf word;

(i) dic oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die eienaar of okkupeerder
gebruik sal word.

(f) Die cienaar en enige okkupeerder mag nie op die erf
’n restaurant- of teckamerbesigheid of Naturelle-
eethuis oprig nie behalwe vir gebruik deur sy eie
werknemers.

(¢) Geboue, met inbegrip van-buifegeboue maar sonder
inbegrip van kantore wat hierna op die erf opserig
word, moet minstens 20 .voet (Engelse) van die
straatgrens daarvan gelet wees.

(f) Die eiemaar moet binne twaalf maandc ‘van die
datum van die van die hand sit van die erf deur
die applikant af of binne sodanige verlengde tyd-
petk as wat die applikant na goeddunke  toelaat,
werkwinkels en/of nywerhcndswerke op die erf op-
rig met die doel om 'n bedryf daarop te voer en

moet ‘binne sodanige tydperk of verlengde tydperk °

begin en daarna sonder onderbreking aanhou om
die erf te gebruik met die'doel om sodanige bedryf
of werke daarop te voer en, ingeval die eienaar in
gebreke bly ‘of nalaat. om sodanige oprigting te
bewerkstellig of om die, erf soos voorncem te ge-
brunk of aan te hou gebruik, is die applikant in so
'n geval geregtig om die erf of sodamge gedeelte
daarvan as wat nie gebruik is nie, térug te koop
teen ‘n prys gelykstaande met die prys per acre
waarteen die applikant die ‘erf van die hand gesit
het, plus sodamge vergoeding vir verbetermgs as
¥ wat ooreengekom- is- of;- by.onstentenis van .ooreen-
koms, by arbitrasie bepaal word: Met dien ver-
.stande dat die applikant enige onderbreking in
genoemde ononderbroke gebruik van die erf volgens
goeddunke kan kondoneer, indien daar na sy
mening goeie en voldoende redes vir sodanige
onderbreking . is.

{f) Dic op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf geskied. Met dien verstande dat
geen materiaal of goedere van watter aard ook al
op die gedeeltes van die erf tussen ’n behoorlik
voorgeskrewe boulyn en die straatgrens van die erf
gestort, peplaas of bewaar mag word nie, en ge-
noemde gedcelle mag vir geen ander doel as vir die
uitl® en onderhoud van grasperke en tuine gebruik
word nie,

3. Erwe aan spesiale voorwaarde onderworpe.
Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is Erwe
Nos. 51 tot 59 en 62 tot 66 aan die volgende voorwaarde
onderworpe : —

Die erf mag nie sonder toestemmmg van die appli-
kant oorgedra word nie en sodanige toestemming mag
nie weerhou word nie indien die voorgenome trans-
portnemer °n skriftelike ooreenkoms tot voldoening
van die applikant verskaf waarvolgens hy onderncem
om die voorwaardes na f¢ kom wat deur dic appli-
kant opgelé is betreffende dle gebruik en die koste
van die instandhotuding van 'n spoorweghalte of -uit-
breiding.

4. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan dic volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) Die erf is onderworpe aan 'n_serwitnut vir riclerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd ’n straatgrens.
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() No building or other structure shall be erected with-

in the aforesaid servitude area and no large-rooted

" ’trees shall be planted within the area of such ser-
vitude of within 6 feet'thereof, -~ -

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land.adjoining the aforesaid ser-
vitude such material as may be excavated by it
during the course-of the construction maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to rcasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of construc-
ting, maintaining and removing such sewerage mains
and other works being made good by the local
authority. _

5. Definitions.

* In the foregoing conditions the following terms have the
meaning assigned to them: — ) .

- iy “ Applicant ™ méans The. Town Council of Benoni
and its successars in'title to the township. -

{ii) “ Coloured person ™ means any African or Asiatic
Native, Cape Malay, or any ‘person who is mani-
festly a coloured person and includes any partner-
ship or-corapany or association of persons, in which
any such person‘has the power to exercise any con-
trol whatsoever over the activities or assets of such
partnership or company or association ‘of persons.

6."Government and Municipal- Erven. -

" Should” any erf referred” to in’ clause A 8 or erven
acquired ‘as contemplated in clause B 2 (ii) of required
or re-acquired 'as_contemplited” in clause B 2 (jii) hereof
come into ‘the possession of any person. other than the
Government or the local authority such erf shall there-
upon be subject to such .of.the. aforementioned. or such
other conditions as may be decided by the Administrator
after consultation with the Boatd. :

N P [P |
I — — — ——————
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ADMINISTRATOR'S NOTICES.

The following notices relating to the administration of
the Province of the Transvadl are published under the
authority of the' Administrator for general information.

1. H. O. VAN GRAAN,
- Provincial Secretary.
Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria.

Adn'_lini'slt"’qtor"s Né't'ic_e No. 9.00'] [9 December 1959.

MUNICIPALITY ' OF = GERMISTON.—PROPOSED-
WITHDRAWAL OF EXEMPTION FROM
RATING.

[N

In -terms of section ten of the Local Government.
Ordinance, 1939, the Administrator hereby notifies that he
has been pleased, in terms of section nine (11) of the said
Ordinance, to appoint Mr. S. A, Lombard as a Commis-
sioner to infquire into and report upon the proposal of
the City Council of Germiston for the withdrawal of the
exemption from rating in respect ‘of certain properties and
the objections thereto. '

~

The, Administrator has further conferred on the Com-

mission’s Powers Ordinance, 1902, -. - .

T.ALG. 3/2/1.

[ .

(b) Geén pebou of ander struktour mag binne voor-
noemde serwituuisgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebisd van sodanige
serwituut of binne 6 voet dadrvan geplant word nie,

(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige mate-

riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydsring van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
volgens goeddunke as. noodsaaklik beskou, tydelik

. te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut

grens en voorts is die plaaslike bestuur, geregtig tot
redelike tocgang tot gencemde grond vir voor-
-noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
‘aanleg, onderhoud en verwydering:van sodanige
_ rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsagk
word.
5. Woordomskrywing.

“In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat.daaraan geheg word : — :

.- (i) ., Applikant " beteken die Stadsraad van Benoni en
© sy opvolgers tot die ‘ciendomsreg van die dorp.

(ii) ., Kleurling ” beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese

inboorlitig, Kaapse Maleier of icdereen wat klaar-

blyklik ‘n kleurling is, en omvat enige vennootskap

-+ of maatskappy of. vereniging van persone, waarin

enige sodanige persoon die bevoegdheid. besit 'om

enige beheer, van watter aard ook al, uit te oefen

gor die werksaamhede of bates van sodanige ven-

nootskap of maatskappy of vereniging van persone.

6. Goewerinents- en munisipale erwe.

L

As 'n erf.in klousule A 8 genoem of erwe.wat verkry '

word soos beoog in klousule B2 '(ii) of benodig of her-
verkry soos beoog in klousule B 2 (iii) hiervan, in die
besit kom van enige ander persoon as die Goewerment
of die plaaslike bestuur, dan is 50 'n erf daatop onder-
worpe, aan. sodanige voornoemde voorwaardes of sodanige
ander voorwaardes as.wat die Administrateur na raadple-
ging met.die- Dorperaad bepaal., .

I L

Yoaroalefs 5, \

Py, of

PROVINSIALE™ ADMINISTRASIE.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS,

' S ——

— e

Onderstaande kennisgewings wat betrékking het op dis
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer,

J. H. O. VAN GRAAN,
' Provinsiale Sekretaris.

Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria.

Administrateurskennisgewing No. 900.] [9 Desember 1959,

MUNISIPALITEIT GERMISTON.—VOORGESTELDE
INTREKKING VAN VRYSTELLING VAN
BELASTING. ' :

Ingevolge artikel fien van die Ordonnansie op Plaas-

like Bestour, 1939, maak die Administrateur hierby
bekend dat dit hom behaag het om kragtens artikel rege
(11) van genoemde Ordonnansie mnr. S. A. Lombard
benoém tot Kommissaris om ondersoek in te stel na en
verslag te doen oor die voorstel van die Stadsraad van
Germiston om die intrekking van die vrystelling van
belasting ten opsigte van sekere gebiede en die besware
daarfeen. ' *

Die Administrateur het voorts die bevoegdhede, juris-
diksie en voorregte van die ,, Commissions’ Powers Ordi-
nance, 1902 ” aan die Kommissaris verleen.

e T.ALG. 3/2/1.
. 9-15-23
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Administrator’s Notice No. 904.] [15 December 1959.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARMS BILLYS-
VLEI No. 96 AND WARBURTON No. 72, REGIS-
TRATION DIVISION L7, DISTRICT OF
ERMELO.

In view of an application having been made by Mr.
3. R. A. Collett for the closing of an unnumbered public
road on the farms Billysvlei No. 96 and Warburton No.
72, Registration Division LT., District of Ermelo, it is the
Administratér’s intention to take action in terms of section
twenty-eight of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No.
22 of 1957).

It is competent for any -person interested to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 34, Ermelo, within thirty
days of the date of publication of this noticc in the
Provincial. Gazette. )

In terms of sub-section (3) of section twenty-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, bat is
thereafter dismissed, the objector may be held liable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commission
appointed in terms of section thirty, as result of such objec-

tions. : _
D.P. 051-052-23/24/23/2.

Administrator’s Notice No. 905.] [lS' December 1959.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM KWAGGA-
LAAGTE No. 91, REGISTRATION' DIVISION
LS., DISTRICT OF BETHAL.

With reference to Administrator’s Notice No. 466 of
15th July, 1959, it is hereby notified for general informa-
tion that the Administrator is pleased under the provisions
of sub-section (6) of section twenty-nine' of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to approve
the road adjustments shown on the subjoined sketch plan.

. . D.P, 051-056 -23/24/11/3.

KWACGALAAGTE

VAALEANK.

Adminis_tratcurskennisgewing No. 904.] [15 Desember 1959,

PADREELINGS OP DIE PLASE BILLYSVLEI No. 96
EN WARBURTON No. 72, REGISTRASIE-AFDE-
LING I.T., DISTRIK ERMELO.

Met die oog op "'n aansoek ontvang van mar. J. R. Al
Collett om die sluiting van 'n ongenommerde openbare
pad op die plase Billysvlei No. 96 en Warburton No. 72,
Registrasie-afdeling 1.T., distrik Ermelo, is die Adminis-
trateur voornemens om ooreenkomstig artikel agt-en-
twintig van die Padordonnansie, {959 (Ordonnansie No.,
22 van 1957), op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne dertig
dae vaunaf die datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die Provinsigle Koerant, hulle besware by die
Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak
34, Ermelo, skriftelik in te dien.

Oocreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twintig
van-genoemde Ordonnansie word dit vir algemene inlig-
ting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak word,
maar daarna van die hand gewys word, die beswaarmaker
aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag van £5 ten
opsigte van die koste van 'n kommissie wat aangestel word
ooreenkomstig artikel dertig, as gevolg van sulke besware.

: D.P. 051-052-23/24/23/2,

-

Administrateurskennisgewing No. 905.]‘ [15 Desember 1959,

PADREELINGS OP DIE PLAAS KWAGGALAAGTE
No:r9l, REGISTRASIE-AFDELING LS., DISTRIK
BETHAL. ’

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.

466 van 15 Julie 1959 word hierby vir algemene. inligting
bekendgemaak dat dit dis Administrateur behaag om oor-
eenkomstig subartikel (6) van artikel nege-en-twintig van
die Padordonnansie, 1957 (Qrdonnansie No. 22 van 1957),

goedkeuring te heg aan die padre€lings soos aangetoon op.

bygaande sketsplan.
. D.P. 051-056 -23/24/11/3.

FRISCHOGEWAAGD., B81-(s,

YLAKLAAGTE | 92.35,

JN-13.

9b-1S.

D.p. 051-056-23/24/11/3

VERWYSING
Pad  Gesluib —_—————
Bestecande  Paszic

22

REFERENCE,
Road Glosed.

Existing  Boads.
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Administrator’s Notice No. 906.] [15 December 1959.

SHOP HOURS ORDINANCE, 1959 (ORDINANCE No.
24 oF 1959).—APPLICATION OF PROVISIONS OF
SECTION NINE (MIDNIGHT PRIVILEGES) TO
THE AREA OF JURISDICTION OF THE
NORTH-EASTERN-JTOHANNESBURG LOCAL
AREA COMMITTEE OF PERI-URBAN AREAS
HEALTH BOARD.

In terms of sub-section (1) of section nine of the Shop
Hours Ordinance, 1959 (Ordinance No. 24 of 1959), the
Administrator hereby makes the provisions of the said
section nine applicable to the Peri-Urban Areas Health
Board in respect of the area of jurisdiction of the North-
Eastern-Johannesburg Local Area Committee,

Administrator’s Notice No. 907] [15 December 1959.

REGULATIONS AND TARIFFS RELATING TO
AMBULANCES AMENDMENT. -

The Administrator hereby amends the tariffs of charges
for ambulances, published under Administrator’s Notice
‘No. 646, dated the 29th August, 1958, by the deletion of
paragraph 8 thereof and the substitution therefor of the
following new paragraph:—

“ 8. The tariff of charges shall be as follows and
shall be due and payable on demand by the Super-
intec:lldelét whether before or after the service has been
rendered : — :

(@) Light and small ambulances (e.g. Volkswagen)

-—-ls.l’lid. per mile with a minimum charge of
4s, 11d.; °
(b)) medium weight and heavy ambulances (e.g.

Ford and Chevrolety—ls. 91d. per mile with.a.

minimum charge of 5s, 5d.”

" The foregoing tariff shall be effective from Ist Decem-
ber, 1959, ) T.H. 7/320.

Administrator’s Notice No. 908.] [15 Deeember 1959,

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD-—
WESTERN JOHANNESBURG LOCAL AREA
COMMITTEE—ELECTION OF MEMBERS.

It is notified, in terms of section six (I) of the Regula-
tions for Elected Local Area Committees, under the
jurisdiction of the Peri-Urban Areas Health Board,
proclaimed under Proclamation No. 231 (Administrator’s),
1958, that the Administrator has determined the 23rd
March, 1960, as the date of election of members of the
Western Johannesburg Local Area Committee.

T.ALG. 16/24/25.

Administrator’s Notice No. 909.] [15 December 1959.

KOSTER MUNICIPALITY.—ALTERATION OF
BOUNDARIES.

The Administrator has hereby in the exercise of the
powers conferred on him by sub-section (7) of section nine
of the Local Government Ordinance, 1939, altered the
boundaries of the Municipality of Koster by the inclusion
of the areas described in the Schedule hereto. -

T.AL.G. 3/2/61.

" Administrateurskennisgewing No. 908.]

Administrateurskennisgewing No. 906.] [15 Desember 1959.

ORDONNANSIE OP WINKELURE, 1959 (ORDON-
NANSIE No. 24 VAN 15959).—TOEPASSING VAN
DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL NEGE (MID-
DERNAGVCOORREGTE) OP DIE GEDEELTE
VAN DIE REG3GEBIED VAN DIE NOORDOOS-
JOHANNESBURGSE PLAASLIKE GEBIEDS-
KOMITEE VAN DIE GESONDHEIDSRAAD VIR
BUITE-STEDELIKE GEBIEDE.

Ingevolge sub-artikel (1) van artikel nege van die Ordon-
nansie op Winkelure, 1959 (Ordonnansie No. 24 van 1959),
maak die Administrateur hierby die bepalings van ge-

- noemde artikel nege van toepassing op die Gesondheids-

raad vir Buite-Stedelike Gebiede ten opsigte van die gebied
van die Noordoos-Johannesburgse Plaaslike Gebieds-
komitee,

Administrateurskennisgewing No. 907.] [15 Desember 1959.

WYSIGING VAN REGULASIES EN TARIEWE
BETREFFENDE AMBULANSE.
1

Die Administrateur wysig hierby die tariewe vir ambu.
lanse, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
646 van 29 Augustus 1958, deur paragraaf 8 daarvan te
skrap en dit deur die volgende nuwe paragraaf te ver-
vang:— .
« 8. Die tarief van koste is as volg, en is verskuldig
en betaalbaar op, danvraag deur die Superintendent,
hetsy voordat of nadat die diens gelewer is:—

* (a) Ligte en klein ambulanse (bv. Volkswagen)—
‘lls. 'lflig per myl met ’n minimum tarief van
8. >

(b) middelgewig- en swaar ambulanse (bv.. Ford en
Chevrolet)—1s, 91d. per myl met 'n minimum
tarief van 5s, 5d.”

Bogenoemde tarief tree in werking op 1 Desember 1959.
’ T.H. 7/320.

[i5 Desember 1959,

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE
GEBIEDE. — PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE
VAN WESTELIKE JOHANNESBURG—VERKIE.
SING VAN LEDE.

Daar word bekendgemaak, ingevolge artikel ses (1) van
die Regulasies vir Gekose Plaaslike Gebiedskomitees
onder die jurisdiksie van die Gesondheidsraad vir Buite-
Stedelike Gebiede, geproklameer by Proklamasie No. 23!
(Administrateurs-), 1958, dat die Administrateur 23 Maar;
1960 bepaal het as die datum van verkiesing van lede van
die Plaaslike Gebiedskomitee van Westelike Johannesburg.

T.A.L.G. 16/24/25.

Administrateurskennispewing No. 909.] [15 Desember 1959.

MUNISIPALITEIT KOSTER.—VERANDERING
i VAN GRENSE.

-

Dic Administrateur het hierby in die uitoefening van die
bevoegdhede aan hom verleen by subartikel (7) van artikel
nege van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
grense van die Munisipaliteit Koster verander deur die
inlywing van die gebiede omskryf in die Bylae hiervan.

T.ALG. 3/2/61
’ 23
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. SCHEDULE.

KosTer MUNICIPALITY —AREAS TNCORPORATED.

Note.—AIll the portions mentioned in the following
Schedules refer to portions of the farm Kleinfontein No.
463, Registration Divison 1.P. (formerly No. 315, District
of Rustenburg):—

- {a) Beginning at the north-western beacon of Portion
44 (Diagram S.G. No. A.7150/45). proceeding thence
eastwards along the northern boundaries -of said Portion
44 (Diagram S.G. Nc. A.7150/45); proceeding thence
to the north-eastern bsacon of the latter Portion 48;
thence southwards alang the eastern boundaries of the said
Portion 48 and Portion 47 (Diagram S5.G. No. A.2714/50)
to the south-ecastern beacon of the latter Portion 47;
thence westwards along the southern boundary of the said
Portion 47 to its south-western beacon on the irregular
eastern boundary of the Municipality of Koster; thence
generally northwards along the irregular eastern boundary
of the Municipality of Koster to the north-western beacon
of Portion 44 (Diagram S.G. No. A.7150/45), the place of
beginning. - : e

(b) Beginning at the south-eastern beacon of Portion H

(Diagram S.G. No. A.2474/14) of Portion A of Eastern
Half; proceeding thence “sodthwards in a straight line
across the remaining extent of Portion A of Eastern Half
to the .north-eastern beacon of Portion R (Diagram S.G.
No. A.2969/29) of Portion A of Eastern Half, and con-
tinuing southwatds along-the eastern boundary of said

Portion R to its most §outherly beacon on the north-castern
boundary ‘of Portion B (Diagram S5.G. No. A.3429/14) of

_-Eastern Half; thence south-castwards and south-westwards
along the north-eastern and south-eastern boundaries
respectively of said Portion B to the most easterly
beacon of Portion 45 (Diagram S.G. No. A.1870/46);
thence north-westwards along the north-castern boundary
of said Portion 45 to its most northerly beacon; thence
‘generally northwards along the irregular eastern boundary

of 'the"Ninicipality of ‘Koster to the south-eastern beacon
of Portion H (Diagiam 8.G!.No. A.2474/14) of Portion A
of Eastern Hall, the place of beginning. -

(c) Beginning at the most westerly beacon of portion
(Diagram No. 1590/97); proceeding thence north-cast-
wardgs, along the north-western boundary of the said
portion to the south-western beacon of portion {Townlands
of Koster) (Diagram S.G. No. A3727/12) of portion;
thence generally eastwards along the irregular southern
boundary of the Municipality of Keoster to the most
northerly beacon of Portion 45 (Diagram S.G. No.
A.1870/46) on the eastern boundary of portion (Diagram
No. 1590/97); thence southwards and north-westwards
along the eastern and south-western boundaries respec-
tively of said portion to its most westerly beacon, the
place of beginning. .

-

Admipistrator’s Notice No. 210.] [15 December 1959,
APPOINTMENT AS ACTING PROVINCIAL
SECRETARY.

- Tt is hereby notified for general information that the
Administrator-in-Executive Committeg has been pleased
to appoint Mr. Lodevicus du Rand as Acting Provincial
Secretary with -effect from the 7th December, 1959, and
.for the duration of Mr. J. H. O. van Graan’s absence on

leave.

—

'Ad'ministrator's Notice No. 911.]- - {15 December 1959.
' BELECTION OF MEMBER.—PIETERSBURG
o . - SCHOOL BOARD.

Rev. J. H. N. Prinsloo, Minister of Religion, of P.O.
Box 245, Potgietersrus, has been elected as a member of
the "above-mentioned board and assumed office bn 27th
November, 1939,

24

"PROVINCIAL GAZETTE, -15 DECEMBER 1959 L

‘BYLAE. .

MuNSIPALITEIT KOSTER.—GEBIEDE INGELYF.

LET WEL.—AI die omskrewe gedeeltes in die volgende
Bylaes verwys na gedeeltes van die plaas Kleinfontein
No. 463, Registrasie-afdeling J.P. (voorheen No. 315,
distrik Rustenburg): —

(@) Begin by die ncordwestelike baken van Gedeelte 44
{Kaart L.G. No. A.7150/45); vandaar ooswaarts langs die
noordelike grense van genoemde Gedeelte 44 en Gedeelte
48 (Lenlo) (Kaart L.G. No. A.2715/50) tot by die noord- -
oostelike baken van laaspenoemde Gedeelte '48; vandaar
suidwaarts largs die oostelike grense van genoemde
Gedeelte 48 en Gedeelte 47 (Kaart L.G. No. A.2714/50)
tot by die suidoostelike baken -van laasgenoemde Gedeelte
47; vandaar weswaaris langs die suidelike prens van
genoemde Gedeelte 47 tot by sy suidwestelike baken op
die onreélmatige oostelike grens van die Munisipaliteit
van Koster; vandaar algemeen noordwaarts langs’ die
onreélmatige oostelike prens van die Munisipaliteit van
Koster tot by die noordwestelike baken van Gedeclte 44
(Kaart L.G. No. A.7150/45), die aanvangspunt.

(b) Begin' by die suidoostelike baken van Gedeelte H
(Kaart L.G. No. A.2474/14) van Gedeelte A van Qostelike
Helfte; vandaar suidwaarts in ’n reguit lyn oor die
resterende gedeelte van Gedeelte A van OQosielike
Helfte fot by die noordoostelike baken van Gedeelte R
{Kaart L.G. No. A.29569/29) van Gedeelte A van Oostelike
Helfte, en verder suidwaarts langs die oostelike grens van
genoemde Gedeelte R tot by 'sy-mees suidelike’ baken op .
die noordoostelike grens van Gedeelte B (Kaart L.G. No.
A.3429/14) van Qostelike Helfte;- vandaar-suidooswaarts
en suidweswaarts onderskeidelik langs die noordoastelike
en suidoostelike grens van genoemde Gedeelté B tot by
die mees oostelike baken van Gedeelte 45 (Kaart L.G. No.
A.1870/46); vandaar noordweswaarts langs die noord-
oostelike grens van genoemde Gedeelte 45 tot by sy mees
noordelike “baken; vandaar algemeen noordwaarts langs
die onre€lmatige oostelike grens van die'munisipaliteit van
Koster tot by die'suidoostelike baken van Gedeelte H
(Kaart L.G. No. A.2474/14) van Gedeelte A van
Oostelike Helfte, dic aanvangspunt,

{c) Begin by diec mees westelike baken van gedeelte
(Kaart No. 1590/97); vandaar noordooswaarts langs die
noordwestelike grens van genoemde gedeelte tot by die
suidwestelike baken van gedeelte (Dorpsgronde, van Koster)
(Kaart L.G. No. A.J3727/12) van gedzelte; vandaar
algemeen ooswaarts langs die onreélmatige suidelike grens
van die Munisipaliteit van Koster tot by die mees noorde-
Jike baken van Gedeelie 45 (Kaart L.G. No. A.1870/46)
op die oostelike grens van gedeelte (Kaart No, 1590/97);
vandaar suidwaarts en noordweswaarls langs die oostelike
en suidwestelike grense, respektiewelik, van genoemde
pedeelte tot by sy mees westelike baken, die aar}vang‘spu_nt.

Administraleurskcnnisgewing‘No. 910.] [15 Desember 1959,

BENOEMING VAN WAARNEMENDE PROVIN-
SIALE SEKRETARIS. ‘

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit dic Administrateur-in-Uitvoerende Komitee behaag het
om mnr. Lodevicus du Rand, as waarnemende Provinsiale
Sekretaris aan te siel met ingang van 7 Desémber 1959
en vir die tydperk wat mnor. J. H. O. van Graan met verlof
afwesig sal wees.

Administrateurskennisgewing No. 911.] [15 ‘Desember 1959.

VERKIESING VAN LID.—SKOOLRAAD VAN
PIETERSBURG.

Ds. J. H. N. Prinsloo, Predikant; van Posbus245, Pot-
gietersrus, is verkics tot lid van bogenoemde raad en het
sy amp aanvaar of 27 November 1959.
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]

Administrator’s Notice No. 912.] [15 December 195%.

ELECTION OF MEMBER.—RUSTENBURG
SCHCQOL BOARD.

Mr. S.E. J. P. Terblanché. farmer, of Haakdoorndrift,
Thabazimbi, ‘has been elected: as a member of the above-
nientioned board and assumed office on 9th Qctober, [959.

Administrator's Notie¢ Na, 913.] [15 December 1959,

" EENDRACHT HEALTH COMMITTEE.—DIPPING
-, - ' TARIFF.

The Administrator hereby in terms of sub-section (3)
of section one hundred and sixty-four of the Local
Government Ordinance, 1939, publishes the regulations
,set forth in the Schedule hereto which have been made by

.him in terms of, paragraph (a) of sub-section (1) of section
one Jundred and twenty-six. of the sald Ordinance.

- T.ALG. 5/31/82.
- SCHEDULE.

PRI

EeNDRACHT HEALTH CoOMMITTEE.—DIPPING TARIFF.

The tariff of charges as contemplated in section' 9 of
the Dipping Tank Regulations of the Committee,
published under Administrator’s Notice No. 188, dated
«the 9th April, 1927, shall be as follows:—

(1) The Tees shall be payable for the dipping of animals
of one dwner from the [st Septémber to the follow-
ing 31st May:—

For the first -and any subsequent Gipping, - per

[

. animal: 4d. )

(2) The Dipping Tariff of the Eendracht Hcalth Com-
+ *mittee, published under Administrator’s Notice No.

'« 1565, r dated* the -13th .August, 1958, is hereby
* rescinded, - .

'___-'—_n——-_—--———-
¢ F
Administrator's Notice No. 914.] [15 December 1959,

EENDRACHT HEALTH COMMITTEE.—TOWN
LANDS REGULATIONS AMENDMENT.

The Administrator hercby in terms of sub-section (3) of
section one hundred and sixty-four of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, publishes the amending regula-
tions set forth in the Schedule hereto which have becn
made by him in terms of paragraph (a) of sub-section (1)
of section one hundred and itweniy-six of the said

Ordinance.
" T.ALG. 5/95/82.
SCHEDULE.

ErnpracHT HEALTH COMMITTEE—TOWN LANDS
REGULATIONS AMENDMENT.

Amend the Town Lands Regulations of the Eendracht

' Health Committee, published under Administrator’s Notice

No. 93, dated the 5th February, 1936, as amended, by
the deletion of section 3 and the substitution therefor of
the following : —

“3. (a) Every inhabitant of the Eendracht Town-
ship, with the exception of persons who, in terms of
sub-section (4} are permitted to keep and depasture
livestock on the town lands, shall have the right, as
bona fide owner of an erf, to kecp and depasture on
the town lands free of charge one horse, mule,
donkey or hcad of cattle. He may in addition upon
prepayment to the Committee of the fees set out
below, keep and depasture horses, cattle, donkeys or
mules not exceeding ten in number, provided, how-

" Administrateurskennisgewing No. 912.]

{15 Desember 1959,

VERKIESING VAN LID—SKQOLRAAD VAN
RUSTENBURG.

Mar. S. E. I, P, Terbianché, boer, van Haakdoorndrift,
Thabazimbi, is verkies tot lid van bogenoemde raad en
het sy amp danvaar op 9 Oktober 1959.

A_’dn;inistratcurskcnnisgcwing No. 913.] [15 Desember 1959,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN EENDRACHT.—
- . DIPTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge subartikel
(3) van artikel honderd vier-en-sestig van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies in dic
bygaande Bylae uvitecngesit, wat deur hom ingevolge para-
graaf (a) van subartikel (1) van artikel fronderd ses-en-
mwintig van genoemde Ordonnansie gemaak is.

T.AL.G. 5/31/82.

»

BYLAE.

GESONDHEIDSKOMITEE. VAN EENDRACHT.—-DIPTARIEF.

Die tarief van koste, soos beoog by artikel 9 van dic
Dipbakregulasies van die Komitee, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No. 188 van 9 April 1927, is as
volg:— . n .

(1) Die gelde is betaalbaar vir die dip van diere van

een eienaar van 1 September tot die daaropvolgende
31 Mei:— ’
Vir die eerste en enige daaropvolgende dip, per
dier: 4d.

(2) Die Diptarief van die Gesoridheidskomitee van Een-

. * dracht, afgekondig by Administrateurskennisgewing
Nol.( 565 van 13 Augustus 1958, word hierby inge-
trek. :

Administrateurskennisgewing No. 914.] [15 Desember 1959,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN EENDRACHT.—
WYSIGING VAN DORPSGRONDREGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge subartikel
(3) van artikel honderd vier-en-sestip van™ die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies
in die bygande Bylae uiteenchit. wat deur hom ingevolge
paragraaf (a} van subartikel (1) van artikel honderd ses-
en-twintig van genoemde Ordonnansie gemaak is.
T.ALG. 5/95/82.

BYLAE.

GESONDHEIOSKOMITEE VAN EENDRACHT.—WYSIGING VAN
DOoRPSGRONDREGULASIES.

Die Dorpsgrondregulasies van die Gesondheidskomitee
van Eendracht, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 93 van 5 Februarie 1936, soos gewysig, word
hierby verder.gewysig deur artikel 3 te skrap en dit deur
die volgende te vervang : — :

w 3. (@) Elke inwoner van die dorp Eendracht, uit-
genome persone wat ingevolge subartikel (d) vee op '
die dorpsgronde mag aanhou en laat wei, besit die
reg as bona fide-cienaar van 'n erf om of een perd.
muil, donkic of cen bees kosteloos op die dorps-
grond aan te hou en te laat wei. Hy kan daar-
benewens, by vooruitbetaling aan die komitee van
die gelde hieronder uiteengesit, perde, beeste, donkies
of muile, hoogstens tien in getal, aanhou en laat wei

‘.25
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ever, the horses, donkeys or mules do not exceed two
in number. Bulls approved by the Comumittce may
be kept and depastured on the town lands free of

charge:—
Tariff of Charges.
' . £ s d

The first horse, mule, donkey or head of )

Cattle v cee cev tir ee ven aee see wee o NiL
Thereafter for every horse, mule, donkey

or head of cattle over the age of one

year, each, per month ... ... ... ... ... 0 6

(b) Every inhabitant running stock into the grazing:
camps shall notify the ranger within 24 hours of the
arrival of such stock and provide him with a detailed
description thereof.

(&) The Committec may from time to time in its
discretion divide the town lands into camps and
determne the classes of stock to be kept and depas-
tured in any particular camp.

(d) Persons licensed to carry on the trade or busi- |

ness of a dairyman or butcher within the area of
jurisdiction of the Committee are entitled upon pre-
payment of the fees below to keep and depasture not
more than 14 head of cattle on the town lands in
camps pointed out by the Committee from time to
time at: £1. 10s. per month, psr camp.

(e) Animals kept and depastured on the town lands
in respect of which the fees prescribed in this section
have not been paid, may be impounded without
further notice by the Committee.

() No animal suffering from an infectious or con-
tagious disease or infected with ticks shall be per-
mitted by the Committee to graze or be on the town
lands, If any animal suffering from an infectious or
contagious disease or infected with ticks is found
on the town lands the case shall immediately be
reported to the police and the animal shall then be
quarantined at the owner’s expense and steps shall
thereafter be taken in termg of the provisions of the
Diseases of Stock Act, 1911, and any regulations
made in terms thereof.

() Any owner whose animals have been kept on
the town lands and who intends to remove animals
from the township shall immediately notify the Com-
mittee in writing of his intention and furnish a
detailed description of such animals and also state
when the animals are to be removed. :

(#) All animals permitted on the town lands shall,
before being admitted to the town lands, be taken
to the superviser in order to have an identification
disc (pointed out by the Committee) fixed to the
animal at the expense of the owner.

() All animals without the identification disc shall
be regarded as strange animals and shall therefore be
impounded. -

() The Committee shall have the right to call in
from time to time in its discretion and where neces-
sary a veterinary surgeon in order to examine the
cattle on the town Iands at the expense of the owners.”

Administrator’s Notice No. 915.] [15 Dccember 1959.

MUNICIPALITY OF GERMISTON.—UNIFORM BY-
LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSI-
NESS CONTROL AMENDMENT.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

TALG. 5/97/1.
26

mits die aantal perde, donkies of muile egter nie
meer as twee is nie. Bulle wat deur die komitee
goedgekeur is, kan kosteloos op die dorpsgronde aan-
gehou word en daar wei:—

Tarief van gelde.
£ s d.
Die eerste perd, muil, donkie of bees .., Nul,
Daarna vir elke perd, muil, donkie of

bees bo een jaar, per stuk, per maand 0_ Q0 §

() Eilke inwoner wat vee in die weikampe bring,
moet binne 24 unr na aankoms van sodanige vee, die
boswagter daarvan in kennis stel en ’n volledige
beskrywing van sodanige vee aan hom verskaf.

(¢) Die komitee kan van tyd tot tyd die dorpsgronde
in kampe verdeel soos wat hy mag goed vind en
bepaal watter kias vee in enige besondere kamp moet
aangehou word en daar wet.

() Persone aan wie die melkeryhouer- of slagters-
lisensies uitgereik is om die bedryf of besigheid van
melkeryhouer of slagter binne die regsgebied van die
komitee uit te ocfen is geregtig teen vooruitbetaling
van die ondervermelde gelde om hoogstens 14 beeste
op die dorpsgronde aan te hou en daar te laat wei
in kampe aangewys van tyd tot tyd deur die komitce
teen: £1. 10s. per maand per kamp.

(¢) Dicre wat op die dorpsgronde gehou en laat wei
word en ten opsigte waarvan die gelde in hierdie artikel
voorgeskryf nie betaal is nje, kan sonder wverdere
kennisgewing deur die komitee geskut word.,

() Geen dier wat aan ’n aansteeklike of besmetlike
siekte Iy of besmet is met bosluise word deur die
komitee toegelaat om op die dorpsgronde te wei of
daar te loop nie. Indien 'n dier op die dorpsgrond
aangetref word wat aan 'n aansteeklike of besmetlike
sickte Iy of met bosluise besmet is, moet die geval
onmiddellik by die polisie aangegee word en moet
die dier op koste van die eienaar afgesonder word
en daarna moet daar pehandel word ingevolge die
bepalings van Veeziekten Wet, 1911, en cnige regu-
lasies ingevolge daarvan gemaak.

(¢) Enige eiennar van wie diere op die dorpsgrond
geloop het, en wie diere van die dorp wil wegneem,
moet onmiddellik skriftelik aan die komitee kennis

¢e hicrvan en 'n volledige beskrywing-van sodanige
giere gec asook van die tyd van verwydering van
iere.

(h) Alle dicre wat op die dorpsgrond toegelaat
word, moet, alvorens dit op die dorpsgrond toegelaat
word, na die opsigter geneem word sodat n merk-
plaatjie (soos deur die komitee aangewys) op koste
van die eienaar aan die dier aangebring kan word.

(i) Alle diere wat nie die merkplaatjic aan het nie,
word as vreemde beeste beskou en daarom geskut.

() Dic komitez behou hom die reg voor om van
tyd tot tyd, soos deur die komitee goed gedink en
noodsaaklik bevind, 'n veearts in te roep om die
beeste wat op die dorpsgrond wei, op die koste van
die eicnaars te ondersoek.”

Administrateurskennisgewing I:Io. 9151 [15 Desember 1959.

MUNISIPALITEIT GERMISTON.—WYSIGING VAN
EENVORMIGE VERORDENINGE BETREF-
FENDE LISENSIES EN BEHEER OOR BESIG-
HEDE.

Pic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
piteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/97/1.
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SCHEDULE. _

MUNICIPALITY OF GERMISTON—UNIFORM  By-Laws
RELATING TO LICENCES AND BUSINESS CONTROL
AMENDMENT.

Amend the Uniform By-laws relating to Licences and
Business Control, applicable to the Municipality. of
Germiston, published under Administrator’s Notice No.
198, dated the 13th March, 1957, as amended, as
follows: —

1. By the deletion of item 5 of Annexure 1 of
Schedule 1, Chapter 1, and the substitution therefor

of the following: —
“Half-yearly. Yearly.
£ s d £ s d
I LT 115 0 300
This licence shall be payable by

the owner or occupier of any
premises in ar upon which milk
or milk products is or are pro-
duced farsale.”

2. By the deletion of the figures “0 3~ 6™ under
the heading * Yearly ” in item 10 of Annexure 1 of
Schedule 2, Chapter 1, and the substitution therefor
of the figures“ Q0 5 0" ’

3. By the deletion of item i1 of Annexure 1 of

Schedule 2, Chapter 1, and the substitution therefor

of the following: —
Yea:jly..

. £ s d
" 11, Trade cycle Or tricyCle. ccvvirvevessssses @ 7 6

4. By the addition after item 19 of Annexure 1 of
Schedule 3, Chapter II, of the following:—

£ s d £ s d.
20, Dairy (outside themunicipality) 115 0 3o
This licence shall be payable by any
person whe introduces into the
municipality for the purpose of
saie or distribution to any person
other than the licensee of a dairy
or milk shop, or a duly licensed
milk purveyor, any milk or milk
products, produced or prepared
outside the municipaiity.”

5. By the deletion in item (i) of Annexure 1 of
Schedule 21, Chapter 12, of the amounts “0 10 0™
and “2 0 0” and the substitution therefor of the
amounts “1 0 0" and “3 O 07" respectively.

6. By the deletion in item (ii) of Annexure 1 of
Schedule 21, Chapter 12, of the amount “0 10 0”
Enld Oth% "substitution therefor of the amount

Administrator’s Notice No. 916.] [15 Pecember 1959,

MUNICIPALITY OF POTCHEFSTROOM.—PUBLIC
HEALTH BY-LAWS AMENDMENT.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws se¢t forth in the
Schedule bereto, which have been approved by him im
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/77/26.

SCHEDULE,

MUNICIPALITY OF POTCHEFSTROOM.—PUBLIC HE{\I.TH
By-LAWS AMENDMENT.

Amend the Public Health By-laws of the Municipality
of Potchefstroom, published under Administrator’s Notice
No, 350, dated the 3rd June, 1959, as follows:—

1. By the addition of the following after the
definition of “milking parlour” in-section 350:—

“ Cowshed ” means a building or structure used
for keeping cows and calves therein and
includes for the purpose of these bylaws a
milking parlour.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT ~ GERMISTON.—WYSIGING VAN EEN-
VORMIGE VERORDENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN
BEHEER 0O0OR BESIGHEDE, .

Die Eenvormige Verordeninge betreffende Lisensies en
Beheer oor Besighede van toepassing op die Munisipaliteit
Germiston, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 198 van I3 Maart 1957, soos gewysig, word hiecby
verder as volg gewysig:—

I. Deur item 5 van Aanhangsel 1 van Bylae 1,
Hoofstuk 1, te skrap en dit deur die volgence te ver-

vang:—
w Halfjaarliks. Jaarliks.
£ s d. £ s d.
5. Melkery,ooveinirvnnnnonnnes 1150 300

Hierdie lisensic is betaalbaar deur

die eicnaar of okkupeerder van

enige perseel waarin of waarop

melk of melkprodukie vir ver-

koopsdoeleindes geproduseer

word.‘l

2. Deur in item 10 van Aanhangsel 1 van Bylae 2,
Hoofstuk 1, die syfers .0 3 6" onder die hoof
. Jaarliks” te skrap en dit deur syfers ,,0 5 0™ te
vervang.

3. Deur item 11 van Aanhangsel 1 van Bylae 2,
Hoofstuk 1, te skrap en dit deur die volgende te
vervang: —

Jaarliks,
076"
£ s d

4, Deur na jtem 19 van Aanhangsel | van Bylae 3,
Hoofstuk II, die volgende toe te voeg:—

» 20, Melkery (buite die - munisi-
paliteit)e.oe.u, e ibereaieeraas 115 0 300
Hierdié lissnsie is betaalbaar deur '
enigeen wal enige melk of melk- -
produkte buite dic munisipaliteit
produsser of berei, binne 'n
munisipaliteit bring vir die doel , |
van verkoop of lewering, aan
enige ander persoon as *n lisansie-
houer van 'n melkery of melks
winkel, of ‘0 behoorlike gelisen-
sieerde melkieweransier.”

5. Deur in item (i) van Aarhangsel 1 van Bylae
2, Hoofstuk 12, die bedrae ,,0 10 0" en
»2 0 0" te skrap en dit onderskeidelik deur die
bedrae ,1 0 0" en, 3 0 0" te vervang.

6. Deur in item (ii) van Aanhangsel 1 van Bylae
21, Hoofstuk 12, die bedrag ,,0 10 0" te skrap en
dit deur die bedrag .1 0 0" te vervang.

. 11. HandelsSets of driewiel............

e ——

Administrateurskennisgewing No. 916.) [15 Desember 1959,

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSYERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uitecngesit, wat‘ deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/77/26.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING VAN
PuBLIEKE GESONDHEIDSVERQRDENINGE. -

Die Publicke Gesondheidsverordeninge van die Muni-
sipaliteit Potchefstroom, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 350 van 3 Junie 1959, word hierby as
volg pewysig:— -

1. Deur na die woordomskrywing van ,, melkery-
kamer ” in artike] 350 die volgende toe te voeg: —

» koeistal ” 'n gebou of struktuur wat gebruik
word vir die aanhou van koeie en kalwers en
sluit vir die toepassing van hierdie verorde-
nipge 'n melkerykaner in.

. 27
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2. By the deletion in item (1) of paragrnph (c) of
seclion 356 of the word “ hundred * and the substi-
tution therefor of the words * two hundred .

3. By the deletion in point (i) of item () of
paragraph (d) of section 356 of the words * one
hundred-and-twenty ” and the substitution therefor
of the words * two hundred ™.

Administrator's Notice No. 917] [15 December 1959.
CORRECTION NOTICE.

MUNICIPALITY OF NELSPRUIT.—ELECTRICITY
SUPPLY BY-LAWS AMENDMENT.

Correct Administrator’s Notice No. 3':'9 dated the 18th
June, 1958, by the deletion in paragraph (ii) of Part B
of scction 11, of the formula—

*“Units registered per month

. 100 . !
and the substitution _therefof_of‘th’e" formula—
“ Units registered per month '
+15"

100

+‘5_”

T.AL.G. 5/36/22.

Administrator's Notice No, 918.] [15 December 1959,

The following Draft Ordmance is published for general
. information:—= -

-DRAFT ORDINANCE

To amend the Local Gq\‘emmenl Ordinance, 1939,

IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
- vaal a§ follows:—
Aniend

ment of 1, Section e:ghty of the Local Government
gﬁﬂéogl&o Ordmance. 1939, is hereby amended by the inser-
mince 17 tion in paragraph (@) of sub-section (28) after the
menns ™ words “such cleaning ” of the words “and for
3’2 ?cgglnn providing that where such articles belong to

different races or classes of persons, they shall
be separately received, kept, handled and

processed. as contemplated in this paragraph .

RE

section 6

of Ordi-

nmance 16

of 1955

and section

'8 of Qrdi-
nance 2

of 1957. -
Short Tite.

2. This Ordinance shall be called the Logcal
Government Amendment Ordinance, 1960.
T.A.A. 3/1/50f3.

2. Deur in item (1) van paragraaf (¢) van artikel
356 die woord ,, honderd ” te- skrap en dit deur die
woorde ,, twee honderd ” te vervang.

3. Deur in punt (ii} van item (1) van paragraaf (d)
van artikel 356 die woord ,, honderd-en-twintig ™
skrap en dit ‘deur die woorde » twee honderd” te
vervang. ‘

Administratcurskennisgewing No. 917.] [15 Desember 1959,
rKENN’ISGEWING VAN VERBETERING.,

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT—WYSIGING. VAN
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing No. 379 van 18 Junie
1958, word hierby verbeter deur in paragraaf (11) van
deel B van artikel [ die formule—

~Eenhede gerepistreer per maand

. 100
lq_skrap en dit deur die formule— wh

" . . Eenhede geregistreer per maand !
+15 »
100 .

+5n

te vervang. T.AL.G. 5/36/22.

Administrateurskennisgewing No. 918.) [15 Desember 1939,

Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer: —

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van dic Ordopnunsic op Plaaslike Bestuur, 1939,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. Artikel fagrig van die Qrdonnansie op Plaas- Wysising
like Bestuur, 1939, word hierby gewysig deur in 80 van
paragraaf (@) van ‘subartikel (28) na die woorde Qrddianans
wte lisensicer”, waar dit vir die tweede maal ;2% 008
voorkom, ‘die woorde ., en om te bepaal dat, omike's
waar sodanige artikels aan verskillende rasse of famaoy™
klasse persone behoort, dit afsonderlik ontvang. yin 14
gehou, gehanteer en bewerk moet word S00s 1n san Ordon-

artikel 6
hierdie paragraaf beoog™, in te voep. v.'mk 1942,
artikel

van Ordons
nansic 19
van g4,
arlikel 12
van Drdon-
Al nansic 27
vam. 1951,
arikel 9
van Ordone-
- . nansie 25
vam 1953,
artikel 6
¥an Ordane
nansic 16
van 1955
cn artiket
2 van
Qrdonnan-
sic 2{ van
1957,

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings- Korttitel.
ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1960.
T.AA. 3/1/50/3.

]

e —— —

MISCELLANEOUS.

DIVERSE.

NOTICE No. 175 or 1959.

VICTORY PARK EXTENSION No. 15 TOWNSHIP.—
" PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the

Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application_has been made by William Schreiner Findlay

28

KENNISGEWING No. 175 vaN 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
VICTORY PARK UITBREIDING No. 15.

Ingevolge artikel ¢lf van die Dorpe-'en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
William Schreiner Findlay aansoek gedoen het om "o dorp
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for permission to lay out a township on the farm Braam-
fontein No, 53, District Johannesburg, to be-known as
Victory Park Extension No. 15. -

The proposed township is situate on former Holding No.
A 5, Victory Park Estates Small Holdings.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for ingpection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 104, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section' eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making
representations in_the matter shall communicate with the
Secretaty of thé Board within a’ period of two months
from the date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any

person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard -or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the: Secretary of the Board or may give evidence in_person

befare the Board on the date and at the place of inspection |
or on such other date and at such place as the Board may -
appoiat; provided that such written communication shall

be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof.

Al objections must be lodged in duplicate. and -
tiddressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box

892, Pretoria.
: D.P. LOTZ,
: r :  Secretary, Townships Board.
Pretoria, 2nd December, 1959,

' ... NOTICE No. 176.0r-1959. .

-

HYDE PARK EXTENSION' No. 26 TOWNSHIP.—
PRQPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notifled, in terms of section eleven of. the
Townships 'and Town-planiing Ordinance, 1931, that
application. has been made by John Gerald Wevell for
permission fo lay out a township on the farm Zandfontein

No. 42, District Johannesburg, to be known as Hyde Park

Extension No. 26.

The proposed township is situated north-east of and

abutting on Dunkeld West Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 104, Maritime
House, Pretorius Street. Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In-terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making
representations in the matier shall comniunicate with the
Secretary of the Board within a- period of two months
from the date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board. on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the Board
may-appeint: Provided’ that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to. the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 2nd December, 1959. ;

Y 13 M

L P S B _ S ¥ H v

-1 Ordonnansie,

te stig op die plaas Braamfontein No. 53, distrik Johannes-
burg, wat bekend sal wees as Victory Park Uitbreiding
No. 15. :

Die voorgestelde dorp & op voormalige Hoewe No. A 5,
Victory Park Estates landbouhoewes.

Die aansock met die batrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 104. Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan. -

Ingevolge artikel clf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansock of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van dig
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel eif (6} van die Ordonnansic kan
iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansock of wat verlang om in die saak gehoor te word of

.vertod in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
"Sekretaris van die -Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die;datum.en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat
.die Raad bepaal: met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie.

.. Alle besware moet in duplo ingedien word, en perig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria. |

. *  D.P-LOTZ, .
Sekretaris, Dorperaad,

‘-P"retoria. 2 Desember 1959,
. S L2915

e —
—— e

" KENNISGEWING No. 176 van 1959. = - °

r

VOORGESTELDE STIGTING. VAN DIE DORP

HYDE PARK UITBREIDING No. 26.% .
S LT IR TOTIS PRSI T P IR PERNE BV 3 B VILE L BRI Y S
R " F
Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
193], word hierby bekendgemaak dat
John Gerald Wevell aansoek gedoen het om "n dorp te stig
op die plaas Zandfontein No. 42, distrik Johannesburg,
wat bekend sal wees as Hyde Park Uitbreiding No, 26,

Die voorgestelde dorp 1& noordoos van en grens aan
die dorp Dunkeld West. _ o

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente .én
inligting [& ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Pretoriussiraat,
Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum hier-
van. .

r  Ingevolge artikel e/f {4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor.te.
word of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die-
Raad in verbinding tree. o

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor.te word of
verto€ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris- van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getnienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat dic
Raad' bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
.datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moél in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sckretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

~ D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

<o 2905
no o’

Pretoria, 2 Desember 1959. -

- H 0y vy t = x r
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NOTICE No. 177 oF 1959.

~

BEDFORDVIEW EXTENSION No. 67 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
fownships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Neville Avory Payne for
permission to lay out a township on the farm Elandsfon-
tein No. 90, District Germiston, to be known as Bedford-
view Extension No. 67.

~ The proposed township is situate on aportion of former
Holding No. 161, Geldenhuis Estate Small Holdings.

The application, together with the relative plans, docu-
ménts and information, is- open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board. Room 104,
Maritime House, Pretoriug Street, Pretoria, for a period of
two months from the date hereof. )

In terms of section eleven (4} of the said Ordinance,
any person who. objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall comimunicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date

hereof.

Tn terms -of section eleven (6) of the Ordinance, any
serson who objects to the granting of the application of
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may commuticate in writing with the
Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the Board
may appoint: Provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

Al objebtions” must? b lodgeds in. diplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O." Box
892, Pretoria.

. D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 2nd December, 1959,

NOTICE No. 178 or 1959,

BELFAST TOWN-PLANNING SCHEME.

Tt is hereby notified for general information, in terms
of sub-section (1) of section {fhirry-nine of the Townships
and Town-planning Ordinance, 1931, that the Town-
planning Scheme of the Village Council of Belfast has
been received by the Townships Board and that particn-
lars of this scheme are lying for ingpection at the office
of the Town Clerk, Belfast, and at the office of the Secre-
tary of the Townships Board, Room 108, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria. T

Every owner or occupier of immovable property
situated within the area to which the scheme applies shall
have the right of objection to the scheme and may notify
the Secretary of the Townships Board, in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria. of such objec-
tion and of the grounds thereof at any time within one
month after the last publication of this notice in the
Provincial Gazette, i.e. on or before the 16th January,
1960.

D. P. LOTZ,
' Secretary, Townships Board.

Preforia, 2nd December, 1959,

KENNISGEWING No. 177 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
BEDFORDVIEW UITBREIDING No. 67.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak ‘dat
Neville Avory Payne aansosk gedoen het om ’n dorp te
stig op die plaas Elandsfontein No. 90, distrik Germiston,
wat bekend 'sal wees as Bedfordview Ultbreiding No. 67.

Die voorgestelde dorp 18 op ’n gedeclte van voormalige
Hoewe No. 161, Geldenhuis Estate landbouhoewes.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumenté en
inligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretarig
van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehois, Preto-
riugstraat, Pretoria, vir "n tydperk’van twee maande na
datum -hiervan. oy

Ingevolge artikel eff (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto# in verband daarmee wil indien; binne twee
maande pa die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad ia verbinding tree. ) ’ '

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met dia
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en pilek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na
die datum hiervan moet bereik nie.

- Alle Eesware' moet in duplo ingedien word, en perig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria,
' D. P, LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad,
Pretoria, 2 Desember 1959,
) 2-9-15
e — e —__]

KENNISGEWING No. 178 van 1959,

BELFAST-DORPSAANLEGSKEMA.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, ter alcemene inligting
bekendgemaak dat die Dorperaad die Dorpsaanlegskema
van die Dorpsraad van Belfast ontvang het en dat besons
derhede van hierdie skema op die kantoor van die Stads-
klerk van Belfast en op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 108, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, ter insae I€.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisigle
Koerant van die Provinsie, dit wil s&, op of voor 16
Januarie 1960, die Sekretaris van die Dorperaad by bo-
gemélde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

" D. P. LOTZ,
" Sekretaris, Dorpzraad.

Pretoria, 2 Desember 1959, 2-9-15
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NOTICE No. 179 orF 1959.

FROPOSED DIVISION OF PORTION 335 (A POR-
TION OF PORTION QF A PORTION) OF THE
FARM ZANDFONTEIN No. 42, REGISTRATION
DIVISION LR., DISTRICT JOCHANNESBURG.

Tt is hereby notified in terms of section nine of the
Division of Land Ordinance, 1957 (No. 20 of 1957), that
application has been made by Agnes Mary Kloods for
permission to divide Portion 335 (a portion of portion of
a portion) of the farm Zandfontein No. 42, Registration
Division LR., District Johannesburg.

The farm is situate on the northern side of St. Andrews
Road, in Hurlingham Township, District Jobannesburg.

The application, together with the relative plans and
documents is open for inspection at the office of the
Secretary, Townships Board, Room 120, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria, for a period of two months
from the date hereof.

In terms of section nine (3) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tiotts in the matter shall communicate.in writing with the
Secretary of the Board at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, within a period of two months from the
date hereof. .

All objections must be lodged in duplicate.

~ D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board,
Pretoria, 9th December, 1959.

e
NOTICE No. 180 oF 1959,

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERVEN Nos. 139 TO 144 AND
155 TO 161, ROSSMORE TOWNSHIP.

It is hereby notified that application has been made by
the Government of the Union of South Africa in terms of
section one of the Removal of Restrictions in Townships
Act, 1946, for the amendment of the conditions of title
of Erven Nos. 139 to 144 and 155 to 161, Rossmore
Township, to permit the erven being used by the State
or for the érection of any building by the State.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 108, Maritime House, Pretorins Street,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

Any person who aobjects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Townships Board at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period of
two months from the ddte hereof.

D. P. LOTZ, _
Secretary. Townships Board.

Pretoria, 9th. December, 1959.

T KENNISGEWING No. 179 van 1959,

VOORGESTELDE VERDELING VAN GEDEELTE
335 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE VAN °N
GEDPEELTE) VAN DIE PLAAS ZANDFONTEIN
No. 42, REGISTRASIE-AFDELING LR. DIS-
TRIK- JOHANNESBURG.

Ingevolge artikel nege van die Ordonnansie op die Ver-
deling van Grond, 1957 (No. 20 van 1957), word hierby
bekendgemaak dat Agnes Mary Kloods aansoek gedoen
het om die verdeling van Gedeelte 335 ('n gedeelte van
gedeelte van 'n gedeelte), van die plaas Zandfontein No.’
42, Registrasie-afdeling T.R., distrik Johannesburg.

Die plaas is geleZ aan die noordelike kant van St.
Andrewsweg, in Hurlingham-dorp, distrik Johannesburg.

Die aansoek tesame met die betrokke planne en doku-
mente 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Kamer 120, Maritimehuis, Pretoriusstraat,
Pretoria, vir 'n tydpetk van twee maande na datum hier-
van.

Ingevolge artikel pege (3) van genocmde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor
te word of vertof in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan skriftelik met die
Sekretaris van die Raad by bovermelde adres of Posbus
892, Pretoria, in verbinding tree.

Alle besware moet in duplo ingedien word.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 9 Desember 1959,
9.15-23

KENNISGEWING No. 180 van 1959,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
- VOORWAARDES VAN ERWE Nos. 139 TOT. 144
EN 155 TOT 161, DORP ROSSMORE.

Hierby word bekendgemaak dat die Regering van die
Unie van Suid-Afrika, ingevolge die bepalings van artikel
een van die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe,
1946, aansoek gedoen het om die wysiging van die titel-
voorwaardes van Erwe Nos. 139 tot 144 en 155 tot 161,
Dorp Rossmore, ten einde dit moontlik te maak dat die
erwe gebruik mag word deur die Staat, of die oprigting
van geboue daarop deur die Staat.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae op
die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
108, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir ’n tyd-
perk van twee maande na datum hiervan.

Jedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertoé in verband daarmee wil indien, moet binne
twee maande na die datum hiervan, skriftelik met die
Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of
Posbus 892, Pretoria, in verbinding tree.

. D, P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad,

9-15-23

Pretoria, 9 Desember 1959.

NOTICE No. 181 or 1959.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS

OF TITLE OF ERF No. 252, GROBLERSDAL |

EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified that application has been made by
Christiaan Willem Frederik Jansen van Vuuren in -terms
of section one of the Removal of Restrictions in Town-
ships Act, 1946, for the amendment of the conditions of

VOORGESTELDE WYSIGING VAN

KENNISGEWING No. 181 van 1959.

DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 252, DORP
GROBLERSDAL UITBREIDING No. 2.

Hierby word bekendgemaak dat Christiaan Wille
Frederik Jansen van Vuuren, ingevolge die bepalings van
artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings in
Dorpe, 1946, aansoek pedoen het.om die wysiging van
die titelvoorwaardes van Erf No, 252, dorp Groblersdal
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title of Erf No. 252, Groblersdal Extension No, 2 Town-
ship to permit the erf being used for -ecclesiastical put-
poses or purposes incidental thereto.

The application and the relative docnments are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 108, Maritime House, Pretorius Street,
Pretoria, for a period of two months from the date heréof.

Any person who objects to the' granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate, in

writing, with the Secretary of the Townships Board at

the above address or P.O. Box 892, Pretoria. within a
period of two months from the date hereof.

D. P. LOTZ,
" Secretary, Townships Board.
Pretoria, 9th December, 1959.

Uitbreiding No. 2, ten einde dit moontlik te maak dat die
erf vir kerklike of daarmee in verband staande doeleindes

1" gebruik kan woerd. | . ) .

. Die aansoek en die betrokke. dokumente 1¢ ter insae op’
die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
108, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van twee maande na datum hiervan. '

.Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto€ in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekre-
taris van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus
892, Pretoria, in verbinding tree. :

D. P. LOTZ,
Sckretaris, Dorperaad,
9-15-23

Pretoria, 9 Desember. 1959,

NOTICE No. 182 or 1955.

i’ROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
*° QF TITLE OF LOT No. 609, FONTAINEBLEAU
TOWNSHIP, -

It is hereby notified that application has been made by
Thomas James Coombs Joubert, in terms of section one
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, for
the amendment of the conditions of title of Lot No. 609,
Fontainebleau Township, to permit the Lot being used for
the erection thereon of shops, business premises, block
of flats, tenements, boarding-house, hotels, residential club
.ot hostel.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 108, Maritime House, Pretorius Street,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

Any person ‘who-objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making repre-
sentations in the.matter shall communicate, in writing, with
the Secretaty of the Townships Board at the above address
or P.O. Box 892, Pretoria, within a period of two months
from the date hereof.

D.P.LOTZ,

Secretary, Townships Board.
Pretoria, 9th December, 1959.

e e ettt e S e e

NOTICE No. 183 oF 1959.

MOREHILL EXTENSION No. 1 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

" 1t is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that

application has been made by Morehill Land & Investment.

Co. (Pty.), Ltd., for permission to lay out a township on
the farm Vlakfontein No. 7, District Benoni, to be known
as Morehill Extension No. 1.

The proposed township is situate south-cast of and
abutting on Rynfield Township.

The application, together with the relative plans.
documents and information, is .open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 104,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
-of two months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who obijects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
-date hereof.

‘. In terms of scction eleven (6) of the Ordinance any
“person who objects 1o ‘the granting of the application or
"who is desirous of being heard or of making represen-

tations in- the matter may communicate in writing with:

- the Secretary of the Board or may give evidence in person
32 )

KENNISGEWING No. 182 VAN 1959.

VOORGESTELDE WYSIGING - VAN DIE TITEL.
VOORWAARES VAN PERSEEL No. 609, DORP
FONTAINEBLEAU. * . . ’

o

Hierby word gekendgemaak dat: Thomas James Coombs
. Joubert, ingevolge die bepalings van artikel een van dis
Wet op Ophefiing van Beperkings in Dorpe, 1946, aansoek
gedoen het om die wysiging van die titelvoorwasrdes van
Perseel No, 609, dorp Fontainebleau, ten einde. dit moont.
lik te maak dat die perseel gebruik kan word vir die
oprigting van winkels, besigheidspersele, woonstelle, huur;
kamers, losieshuis, hotel, woonklub of koshuis. -

Die aansoek en die betrokke-dokumente 12 ter insae op
die kantoor van.die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
108, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van twee maande na datum hiervan,

JTedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang em in die saak gehovr te word
of vertoé in verband daarmce wil indien, moet binne twee

van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 892,
Pretoria, in verbinding tres.

»

D.P. LOTZ, :
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 9 Desember 1959, 9.15-23

KENNISGEWING No, 183 van 1959

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
MOREHILL UITBREIDING No. 1. -

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg;
Ordonnansie, 1931, word ‘hierby - bekendgemaak .dat
Morehill Land & Investment Co. (Pty.), Lid., aansoek
gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Vlakfontein No.
7, distrik Benoni, wat bekend sal wees as Morehill Uitbrei-
ding No. I. . : :

_ Die. voorgestelde dorp I& suidoos van en grens aan- die
dorp Rynfield.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 104, Maritimehuis, Preforius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maandc na datum
hiervan. - o

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak feen die toestaan
van die' aansoek of wat verlang om in die'saak gehoor te
word of -vertog in verband daarmee wil indien, binne twee
maande pa die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. :

Ingevolge artikel elf -(6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansock of wat verlang om in die saak gchoor le WOrd.qﬁ
vertoé in verband daarmée wil indien, skriftclik met die

Sekretaris van dic Raad in verbinding tree of ‘persoonlik

%

maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris .
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before the Board on the date and at the place.of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall -
be in the hands of the Secretary of the Board not later than
one month from the date hereof,

Al objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary. Townships Board, P.O. Bo
892, Pretoria. .

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 9th December, 1959.

tuienis voor die Raad aflié op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander.datum en plek as wat die
Raad bepaal; met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sckretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie. .

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
‘word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria,

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 9 Desember 1959, 0-15-23

NOTICE No. 184 oF 1959.

AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF TITLE OF
PORTION A OF LOT No. 148, JLLOVO TOWN-
SHIP.

<

T T P Ve ot

It is hereby notified that application has been made by
Lilian Mona Fowler Porter in terms of section one of the
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, for
the amendment of the conditions of title of Portion A
of Lot No. 148, Illovo Township, to permit the lot being
used for the erection thereon of fiats.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the ‘Secretary of the Town-
ships Board, Room 108, Maritime House, Pretorius Street,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
rapresentations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Townships Board at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period of
two monthsfrom the date hereof. . .. .. .. .. :

-
i

: . " p.P. LOTZ
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 15th Decemb_er, 1959.

1

| —

TENDERS.

KENNISGEWING No. 184 van 1959.

WYSIGING VAN DIE TITELVOORWAARDES VAN
GEDEELTE A VAN PERSEEL No. 148, DORP
- ILLOVO. . .

Hierby word bekendgemaak dat Lilian Mona Fowler
Porter ingevolge die bepalings van artikel een van die
Wet op Opheffing van Begerkings in Dorpe, 1946, aan-
soek gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes
van’ Gedeelte A van Perseel No. 148, dorp Illovo, ten
einde dit moontli: te maak dat die perseel vir die
oprigting van woonstelle gebruik kan word,

Die aansock en die betrokke dokumente 18 ter insae op
die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
108, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd-
perk van twee maande na datum hiervan.

Tedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto# in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad. by bovermelde adres of Posbus 892,
Pretoria, in verbinding tree. ° e

D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 15 Desember 1959.

TENDERS.

’

All Tenders published for the first time, are indicated by a %
‘ in the left-hand npper corner.

Alle Tenders war vir die eersie maal gepubliseer word, is in die
linkerbohoek met 'n i gemerk.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTilATION.

TENDER NCTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following: — _ v . .

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
superscribed with the tender number. must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.QO. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands
by 11 o’clock a.m. on the closing date. ,

Tender documents can be obtained upon application to
this address.

Separate application should be made in respect of each

tender. .

Tender No. Article. Closing Date.
H.A. 11/60. X-Ray equipment.,........... $th January, 1960.
H.A. 12/60. MicToscopes.....ovvvneerenes ".  8th January, 1960.
HA, 16/60. Drugs....u.vvivvsnvssnennns 8th January, 1960.
H.A..27/60. Electroencephalograph......... 8th January, 1960.
H.A. 39/60. Sundry instruments........... 8th January, 1960.
R.F.T, 4/60 Motor water 3prinklers..,., .. Bth January, 1960,

39—7060102

R.ET. 4/60

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE,

r

KENNISGEWING VAN TENDERS.

Die Transvaalse Provinsiale Admiristrasie vra tenders
vir die volgende: — '

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseélde
koeverte waarop. die tendernommer vermeld is, moet gerig
word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit

"wees om 11-uur vm. op die sluitingsdatum.

Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by
hierdie adres. '

Afsonderlike aanvraag moet gedoen word ten opsigte

van elke tender. .

Tender No. Artikel. Sluitingsdatum.-
H.A. 11/60. Rontgenstraaltoerusting,.,,.... 8 Januarie 1960,
H.A. 12/60. Mikroskope......... veesvss. B Januarie 1960,
H.A. 16/60. Geneesmiddels..,............. 8 Januarie 1960,
H.A_27/60. Elektro-ensefelogram toerusting 8 Januarie 1960.
H.A_39/60. Diverse instrumente........... 8 Januarie 1960,

Motonvatersproé:iers ..........

§ Januarie I9§0.
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Tendor No. Article, B Closmg Date. Tender"Na‘“"‘*"--""-—AmkeI— R Shiltingsdatum,
H.C. 28/60. Removal -of ash, South-Rand &th January, 1960. H.C. 28/60. Verwydering van as, , Suid- 8 Januaric 1960,
Hospital i Rand-hospitaal
H.C. 29/60. soga syphons, Johannesburg 8th January, 1960. H.C. 29/60. Soda: 511t'ons, Johannesburg—hos- 8 Januarie. 1960.
. ospnal pitaa B
H.C. 30/60, Paper servieties, various hospi- 8th January, 1960. H.C. 30/60. Pag:frservette, verskeie hospi- 8 Januarie 1960.
tals e
H.C. 31/60. Purchase and removal of kitchen 8th January, 1960. H.C. 31/60. Koop en verwydering vam kom- 8 Januarie 1960.
retuse, South-Rand Hospital ?:;usafval. Suvid-Rand-hospi- X
H.C. 32/6?. Trggg;q;lof coal, Pietershurg 8th January, 1960, H.C. 32/60.. Vel;'voer[ van steenkool, Picters- 8 Januarie 1960.
H.C. 33/60. Purchase and.removal of kitchen 8th January, 1960, ; urg-hospitaal ;
refuse, Johannesburg Hospital H.C. 33/60. Koop f—'? verwydering van kom- 8 Januarie 1960,
H.C. 34/60. Taxiservice, Johannesburg Hos- 8th January, 1960. i 3.":?; val, Johannesburg-hos- -
- pital R
H.C. 35/60. %emoval of ash, Johannesburg -8th January, 1960. H.C. 34/60. Ta:ﬂ;;:{]s Johannesburg-hospi- 8 Januaric 1960, _ )
aspita C. _ s
H.C. 36/60. Uniforms hfor h;JSplla.l helps, 8th January, 1960, HC 3?/60' V’"}',‘u","gd_iﬁgﬁi,‘;:’,‘ as, Johannes-  § Januarie 1960.
various haspitals j
H.C. 37/60. Snpply of coal, Midde.burg Bth January, 1960. H.C. 36/60. Uniforms vir hospitaal helpsters, 8 Januarie 1960,
Hospital verskeie hospitale
H.B. 13/60. Hpydro extractor...... eereanes 26th February, 1960. | H.C. 37/60. Verskaffing van steenkool, Mid- 83 i A
H.B. 14/60. Wheel valves..... terseeasrens 26th Febroary, 1960, | =~ dclburgghospltaal ..?(.’.. I anuarie 1960.
HB. 15/60. Cleaning agents (detcrgents; 18th March, 1960, | H.B 13/60. Droogmasjicn..... .. +vennsee. 26 Februarie 1960,
étc.) for use in Provincial " |'H.B. 14/60." “Skuifklep.:...:.....¢..... 26 Februarie 1960,
Hospita: laundrics . H.B. 15/60. Skoonmaakmiddels (su:wcrmgs- 18 Maart 1960;
H.B. 43/60, Stainless steel sheets........... 8th January, 1960. middels, ens.) vir gebruik in )
R.F.T. 6/60 Scaics. piatform.and others... 8th January, 1960. Pravinsiale hospitale wasserye .
R.FT, 7/60 Muttoncloth,...vvysevvyv-... Sth January, 1960. H.B. 43/60. Viekvrycstaal plate......... .. 8 Januarie 1960.
R.F.T 8/60 Raope sisaland manilla; Canvas, : 8th January, 1960. R.F.T. 6/60 Skale, platform en ander...... 8 Januvarie 1960,
white and browa R.FET. 7/60 Gaasdoek...........co’vuueren 8 Januarie 1960,
. Canvas water bags R.F.T. 8/60 Tou sisal en manilla; bruinen 8 Januane 1960.
R.F.T. 9/60 Tubuflir;!r steel "posts for road 8th January, 1960, RET 9/60 s wnll selﬂdoek Seilwatersakke ‘.
- traffic signs .F.T. taalpale, pypvormhig vir pad- 8 Januarie 1960,
HB 60/60. Paper, browd, wrapping....... 8th January, 1960, tekens P § p, ’
TH.B. 61/60. Recessed type sterilizer (auto- 22nd January, 1960, | H.B. 60/60. Papier, bruln verpakkings, ..., 8 Januarie 1960,
clave) for milk formula and JH.B. 61/60. Ingeboude tipe sterilisator 22 Januarie 1960, )
~_ bottle sterilization . (outoklaaf) vir melk-en bottels
W.ET. 52/ Starters for elestric motors..... 15th Janvary, 1960, - sterelisering: I
. 60 . ] W.F.T. 52/ Aansitters vir elektricse motors 15 Januarie 1960, '
WFE.T. 53/ Chipcore doors.ccevevivranve. 15th Januvary, 1960, ) 60
60 ‘ . W.F.T, -5}/ Holkern-deure......0000.00... 15 Januarie 1960. it
W.ET 54/ Tankstands,.......uvseysq-.. 15th January, 1960. 60 ‘
60 o . . W.FT. 54/ -Tenkstaanders...v...eoveesse» 15 Januarie 1960.
WFT. 55/ Cable, underground, electric.... 15th January, 1960. 60 . ‘
&0 ] W.F.T. 55/ Kabel, ondergrondss, elektries. 15 Januvarie 1960,
W F.T, 56/ Generating set8.eovveveser...o  I15th January, 1960. G0
W.EFT. 56/ Opwekstelle....vanrvnrisnines 15 Januarie 1960,
~H.A) 57/60 Banduges ahd ligalures........ 22nd January, 1960, w60 N . X
‘H.A, 58/60. Instruments; sundries, glass and , 22nd January, 1960, | H.A. 57/60. Verbande en hegmater:anl. . I . 22 Janqarle 1960:
rubber goods H.A. 58/60. Instrumente, diverse, glas en 22 Januarie 1960,
H,A. 59/60. - Cobalt 60 therapy unit........ 22nd January, 1960, | gomlastiekware
*H.C. 38/60. Sale of worn-out or discarded 22nd Jaonuary, 1960, | H.A. 59/60. Kobalt 60 behandelingseenheid, 22 Januarie 1960,
(scrap) textiles . H.C. 38/60. Verkoop van uitgediende- (weg- 22 Januarie 1960,
T.ED, 85/ Metal lathes, 8 in. minimom 8th January, 1960. gooi) tekstielware ‘
60  swing . T.E.D. 86/ Metaaldranibanke, 8 dm....... 8 Januarie 1960.
T.ED. 87/ Pedestal drill press, 9 in........ 8th January, 1960, -~ 60 . .
60 T.E.D. 87/ Boormasjien, elektries, 9 dm... 8 Januarie 1960.
R.ET. 62/ Sale of scrap ir0fle.evessienses 22nd January, 1960, 60 -
60 R.F.T. 62/ Die verkoop van skrotyster,... 22 Januarie 1960, .
H.A. 89/59, Operating tables.............. 22nd January, 1960, HA 39/59 o ol 3 = 1960 N
' pcrasncaes Cereheeniaes anuarie A
H.C. 75/60. S“ﬁ‘gg’plgﬁ coal, Johanoesburg 22nd January, 1960. | 75/60. Verskaffing van steenkool, Jo- 22 Januarie 1960. 1
] hannesburg-hospitaal . N
H.C. 76/60. Cartage of coal, Boksburg- 22nd January, 1960. | H.C. 76/60. Vervoer van steenkool Boks- 22 Januatie 1960
-Benoni Hospital - burg-Benoni-hospitaal
H.C. 77/60, Cartage of coal, Paul Kruger 22nd January, 1960. | H.C. 77/60. Vervocr van stecnkool, Paul 22 Januarie I1960.
. Gedenk Hospital Kruger Gedenk-hospitaal .
H.C. 78/60. Laundering service, South Rand 22nd January, 1960, H.C. 78/60. Wﬁieglg:ﬁnsle, Suid-Randse 22 Januarie 1960.
Hospital . . H.C. 79/60. Wasserydienste.  Vereeniging- 22 Januarie 1960.
H.C. 79/60. Laundering service, Verceniging 22nd January, 1960. hospitaal
Hospital . H.C. 80/60. Wasserydicnste, Vanderbijlpark- 22 Januarie 1960,
H.C. 80/60. Laundering service, Vanderbijl- 22o0d January, 1960, X hospnaal . b
park Hospital ‘| HC. 81/60. Koop en verwydering van kom- 22 Januarie 1960,
H.C. 81/60, Purichase and removal of kitchen 22nd-January, 1960, buisafval, Verre Oos Rand-
refuse, Far East Rand Hospi- . hospitaal
tai ; - ie 1960.
H.C. 82/60. -Purchase and removal Kitchen 22nd January, 1960. H.C. 82/60. K%z?s:?v:?m}g::rlggt‘éﬁhﬁgg}- 22 Januatie
’ refuse, Germiston Hospital taal
"H.C. 83/60. Removal of ash, Boksburg- ?J.nd January, 1960. | g c. 83/60. Verwydering van as, Boksburg- 22 Jaouarie 1960.
: Benoni Hospltal Benoni-hospitaal ]
H.C. 84/60. Artificial imb components and 22nd January, 1960. | fy . 84/60. Kunsmatige ledemate en mate- 22 Januarie 1960.
n;ixt?rlal& Johanoesburg Hos- . riaal, Johannesburg-hospitaal
pra 88/60. Ambulansdienste, Paul Kruger 5 Februarie 1960.
H.C. 88/60. Ambulance _services, Paul 5th February, 1960. | G- 888 e o] 1 U _
Kruger Gedenk Hospital ) - ; |
. Die Provinsiale Administrasie behou die¢ reg om slegs
The Provincial Administration reserves the right of |, gedeelte van 'n tender aan te neem en verbind Lhom
accepting any portion of a tender withont the whole and nie om enige tender aan te neem nie.
does not bind itself to accept any tender. '
L. DU RAND,
' L. DU RAND v . .
’ : oorsitter van die Tenderraad,
Chairman of the Tender Board. : o
Administrator’s Office, ' . C Administrateurskantoor, | .. a0 e
. Pretoria. T Prettiia, | . e e g B mi e S B
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_ NOTIGE TO CONTRACTORS. | . \
Tenders are hereby invited for the following services in the Fransvaal Province, namely:—
D ) - &) . @ (5 o (6)
. D:cuinzrllts Avaiiabli Docli;}mnts D:}t:i’cﬂ“ (Eiondil:'?ng 0" |§ oniract ., '| Tcnders
. S vailable are obtainablé R and Availab e Doguments due at
r Service and District. for Issue to from and ]I_)oc::el}ems may be Inspected at the or before
Contracters. , Returnable to. Available. following Offices. . 1! am.
- J . ] .o 1959, 1960,

Barberton Primary School | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 2hd Dec. . | Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
and hostel: Complete repairs drawings and Poynton’s Building, Church : Poynton’s Building, Church | ) -
and renovations specifications Sireet West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria .

Ext. 115), Pretoria ) P

Danie Malan School: Pre- | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 2nd Dec. Room 515, Fiith Floor, | 15th Jan.
toria City: Electrical instal- drawings and Poynton’s Bailding, Church . Poynton's Building, Church
lation specifications Street West (Phone 3-4081, .. Street West, Pretorta

. Ext. 115), Pretoria o -,

Schweizer-Rencke  Haspital: | Tender forms, | Room 515, Fifth. - .Floor, | 2nd Dec.. Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.

' Electrical installation + | “.drawings and Poynion’s Building, Charcl.|. ... -+« Poynion's Building, Church
specificationg |, . Street West (Phone 34081, ) _Street West, -Pretoria
. " “Ext: 115), Pretoria | .7 . o, )

Pietersburg EM.  High | Tender forms, | Room 515, -Fifth Floor, |, 2nd Déc. Room 515, Fifth  Floor, | 15th Jan.
School: Electrical instal-, drawings and ,Poynion’s Building, Church . Poynton’s Building, Church
lation specifications Street West (Phone 3-4081, - Street West, Pretoria.

.. ‘ Ext. 115), Pretoria .

Cyrildene  School:  Rand | Tender forms Room 515, - Fifth ' Floor; { 2nd Dec. Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
Central; Levelling of grounds and specifica- Poynion's Building, Church Poynton’s Building, Church- | ,
grounds and fencing tions Street-West (Phone 3-4081, ¢ Street Wesl, Pretoria

. - Ext. 113), Pretoria . . .

Krugersdorp North Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 2ad Dec. Room 515,, Fifth Floor, | 15th Jan.
‘School; Rand West: Central drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church. .
heating installation ' specifications ‘Street West(Phone 3-4081, . Street West, Pretoria -

. Ext. 115), Pretdria - . Sl N

Duncanville Primary School: | Tender forins, | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Dec. Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
Vereeniging: Levelling of drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building. Church .
sportsgronds . specifications Strect West (Phone 3-4081, | Street West, Pretoria - .

. . ) Ext. 115), Pretoria ] .

Preforia Indian Boys Junior | Tender forms Room 515, Fifth Floor, [ 2nd Dec. Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
School: Provision of new and specifica~ | © "Poynton’s Buildihg, Church - Poynton's Building, Church
floors tions Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria = |, ‘|-

. . Ext.,115), Pretoria ] g -

Florida  'Park EM. High | Tender forms, | Room 513, Fifth Floor, | 2nd Dec. Room 515, Fifth Floor, {. 15th Jan.
,S¢Hoo}: Rand- West: Various |, drawings and } - “Péynton’s Building, Church*| . =-. .t ™ * +Poynton's'Building; Chuirch»| » *
Sminarwotks..oia s Lo 0 ) ‘\,gp_e'cgﬁcgtgqqs_ .. Street West {Phofie 3~4081;7[++~" & Street West,-Pretorig. ~-% |- -

PR AT S U1 B 115), Pretoria ~ T [t s ke e T L T

Louis . Leipoldt  * Primary i Tefider’forms,” |Room’ ' 515, S Fifth Fldot, |"2nd Dec. - | Room 515, - Fifth -Floor, | I5th Jan.
“School: Pretoria Cityt'Com="{*** ‘dratinigs *and | - Poyiiton’s Building, Church | - ~{ - Poynton’s Building, Church | - i
plete repairs and renovations. specifications Street- West (Phone 3—4081, - Street West, Pretorla .

Ext. 115), Pretoria ) g . . -

Waterklgof School and Hos- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor; | 9th Dec. Room 515, Fifth Floor, { I5th Jan.
tel: Watérberg: Electrical drawings and |- Poynton’s Building, Church’ . Poynton’s Building, Church ‘
installation specifications Street West (Phone 34081, ‘Street West, Pretoria-

Ext. 115), Pretoria - . .

Natalspruit Non-European | Tender forms, | Room 515, Fifth - Floor, | 9th Dec. Room 515, Fifth Floor, | 11th Mar.
Hospital: Supply and erect- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
ion of a 125 K.V/A. Standby specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretorin

' generating plant ) Ext. 115), Prétoria - - -\

Pretoria Art- Centre: Electri- | Tender forms, | Room 515, Fifih . .Floor, | 9th Dec, Room 515, Fifth Floor, | 29th Jan.
cal installation drawings and Poynton's Building, Church Poynlon's Building, Church :

specifications Street West (Phone 3408, Street West, Pretoria - -
] Ext. 115), Pretoria '

Ferndale Primary School: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 9th Dec. Room 515, Fifth Floor, | 15th Jan.
Rand Central: Central heat- drawings and Poynton’s Building, Church ‘Poynton’s Building, Church
ing installation specifications Strect Wesl (Phone 34081, Street West, Pretoria i

] . Ext. 115), Pretoria . :

Boksburg E.M. High School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | Sth Dec. . Room 515, Fifth- Floor, | 15th Jan,
Rand East: Electrical instal- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
lation specifications Street West (Phone 3-4081, ' Street West, Pretoria -

v |- Ext. 115), Pretoria )

Meerhof Hospital: Gengral | Tender forms, | Room 109, #'First Floor, | 9th Dec. Room 109, First Floor, | 29th Jan.
repairs and renovations and drawings, ~ | Alphen “Building, Skinner Alphen Building, Skinper
minor works specifications Street (Phone 3-3021, -Ext. Street, Pretoria R

and bills of 42), Pretoria
oo L quantities L .

New  Provincial  Building, | Tender forms, Room 515, Fifth Fioor. | 23rd Sept. Room 515, Fifth Floor, | llth Mar.
Preloria: Private automatic drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Churchy
branch exchange specifications Street West (Phone 34081, - Street Wesl, Pretoria

. Ext. 115), Pretoria

1

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria,

- No tender will be considered by the Board unless received throu

through the Tender Board Box provided for the purpose outside Room 44, Old Government Buildings, Pretoria.

gh the Post Office Box (P.Q. Box 1040, P'rctoria)_ of: the lioard or

A deposit ‘of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded

provided a bona fide tender is submitted or
14 days after the closing date.

[T

plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within

- A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the service to which the tender refers.

All tenders should be on the Deparimental tender form, which must be duly filled.in and completed i

does not bind itself to accept the lowest or any tender.

. DI

n all particulars. ‘The Board

k]
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KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS, -

Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal, Provinsie, nl,:— \

4y} . @ Q) @ ’ €)] (6
. . Datum Tend
Dokumente Beskikbare dokumente Kontrakvoorwaardes en encers
. - beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moct In
Diens en Distrik. P dokumente a H wees O
uitreiking aan - by en moet verkry I& ter insae op m
kontrakteurs. teruggestunr word aan. ygbaar onderstaande kaintore, of voor
1s. 11-uur vm.
i . 1959 . 1960,
Barberton Laerskool en kos- [ Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 15 Jan.
huis: Algehele reparasies en tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerksiraat-
opknapping spesifikasics Wes (Foon 3-4081, Uitb, Wes, Pretoria
. 115), Pretoria !
Danie Malanskool: Pretoria { Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
Stad: Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081. Uitb, Wes, Pretforia
. 115), Pretoria
Schweizer-Rencke-hospitaal: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.,
Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. \Wes, Pretoria. ~
. 115}, Pretoria
Pictersburg B.M, Hoérskeool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Elektfiese installasie tekeninge en Poyotongebon, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb, | - Wes, Pretoria
115), Pretoria
Cyrildeneskool: Rand Sen« | Tendervormsen | Kamer 518, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, { 15 Jan.
traal;  Gelykmaak ° van spesifikasies Poyntongebou, Kerkstraat Poyatongebou, Kerksiraat-
gronde en ombheining Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria o
Krugersdorp-Noord Laer- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamér 515, Vyide Verdieping, | 15 Jan.
skool: Rand-Wes: Sentrale | tekeninge en | Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
. verwarmingsinstallasie spesifikasies ?{g {’Foon‘ 34081, Uitd. Wes, Pretoria
, Pretoria
Duncanville Laerskool: Ver- | Teadervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Komer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
eeniging: Gelykmaak van tekenings * en Poyantongebou, Kerkstraat- ‘Poyntongebou, Kerkstraat-
sportgronde spesifikasies }&l’g ;)l_:oon_ 34081, Uitb, Wes, Pretoria .
g , Pretoria
»Pretoria  Indian  Boys’ | Tendervorms Kamer 315, Vyfde Verdicping, | 2 Des. - Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
Junior School ®: Voorsie- spesifikasies Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- '
ning van nuwe vloere Wes (Foon 3-4081, Uitb, Wes, Pretoria
115), Pretoria
» Florida Park EM. High | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan,
School *: Rand-Wes: Vers tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-.
skeie kleinwerke spesifikasies \lp\llgs) %Foon. 34081, Uitb, Wes, Pretoria \
, Pretoria . A -
Louis Leipoldt Laerskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Pretoria Stad: Algehele repa- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
rasies en opknapping spesifikasies }V[g g;eoon_ 3-4081, Uith, Wes, Pretoria
, Pretoria
Waterkloof Skool en Kkos- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 9 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan. .
huis: Waterberg: Elektriese tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
installasie spesifikasies }P\]I?) (PFggon.34OBl, Uitb, Wes, Pretoria
, Pretoria .
Natalspruit  Nie-blanke-hos- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 9 Des. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 11 Maart.
* pitaal: Voorsiening en instal- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
ering van 'n 125 K.V.A, spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uith, Wes, Pretoria.
Noodontwikkelaarstoeste| ' 115), Pretoria .
Pretoria ‘Kunssentrum:  Elek- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 9 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 Jan.
triese installasie tekeninge en | Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraate
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb, Wes, Pretoria
115), Pretoria o
Ferndale Laerskool: Rand | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 9 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan.
Sentraal: Sentrale verwarm- tekeninge en Poyniongebou, Kerkstcaat- Poyntongebou, Kerkstraat-
ingsinsiallasie spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uith, Wes, Pretoria
. 115), Pretoria : )
Boksburg E.M. Hoérskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 9 Des. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 15 Jan. b
Rand Oos: Elektriese instal- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
lasie spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uithb, Wes, Pretoria
115), Pretoria . i o
Meerhof-hospitaal: Alge- | Tendervorms, Kamer 109, Eerste Verdieping, | 9 Des. Kamer.109, Berste Verdieping, | 29 Jan.
mene reparasies en opknap- tekeninge, Alphengebou, Skinnerstraat Alphengebou, Skinnerstraat,
ping en kleinwerke spesifikasies (Foon 3-3021, Uitb. 42), Pretoria '
en lyste van Pretoria
hoeveelhede o
Nuwe Proviosiale Gebou, { Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, { 23 Sept. Kamer 515, Vyide Verdieping, } 11 Mar.
Pretoria: Private outomatiese |  tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
taksentrale ! Wes (Foon 3-4081, Uitb, Wes, Pretoria

spesifikasies

115), Pretoria

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria,

Geen tender sal deur die Raad corweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van dic Raad of
d:ur die Tenderraad bus wat vir dié doe! verskaf is buite Kamer 44, Ou Goewermentsgehou, Pretoria.

Vir elke diens moet *n bedrag van £2, of 'n kwitausic vir kontantbetaling, of tjek deur die bank geparafcer, zedeponeer word wet

nie later as 14 dae na die sluitingsdatum nie.
Afsondeclike tenders word verwag vir clke werk en op die koevert moet die naam en adres van die tenderaar sowel as die Tender-
nommer en die naam van dic diens waarop die tender betrekking het, vermeld word. 7
Alle tenders most op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraad
varbind hom nie om die laagste of enige tender aan te neem nie. .

4

t:rupbetaal sal word, mits 'n bora fide tender ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbes\org word aan die adres vermeld in kolom (3)
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. DEPARTMENT OF TRANSPORT.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION.

The undermentioned applications for moutor carrier cerlificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Cartier
Trans'portatiou Act, and regulation 5 of Motor Carrier Trans-
portation regulations, ;

Written representations (in duplicate) in support of, or in oppo-
sition to, such applications, must be made to the National Trans-
port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X=No. of application and name of applicant.

Y=Nature of proposed motor carrier transportation and aumber
of vehicles.

Z=Points between and routes over, or area within which the
proposed motor carrier transportation is to be effected.

DEPARTEMENT VAN VERVOER..

MOTORTRANSPORT.

Die onderstzande aansoeke om motortransportsertifikate word
kragtens artikel dertien, (1) van die Motortransportwet, en regulasie
5 van die Motortransporiregulasies 1956, gepubliseer.

Skriftelike verto® (in duplikaat) tot. ondersteuning of béstryding
van hierdie aansoeske moet binne tien dae van die datum van
hierdie publikasie aan die NaSionale Vervoerkommissie of
betrokké plaaslike raad gerig word.

X=No. van aapsoek en naam wvan applikant,
Y=Aard van voorgestelde motortranspert en getal voertuie.

Z=Plekke waartussen en roctes waarocor, of die pebied waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word

LociL ROAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.

A. 11003, I. Plaatjie.

(Vanderbijipark.) (New application/Nawe aansoek.)

X
Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)/Nie-blanke passasiers en hulle persoonlike bagasie (een voertufp).
Z Between the Magisterial Districts of Randfontein, Vanderbijlpark and Sasolburg/?‘usseh die Landdrosdistrikte Randfontein,

Vanderbijlpark en Sasolburg.

Time-table: As and when required/Tydtafel: Soos en wanneer benodig.
Scale of charges: As per agreement/Tariewe: Soos per coreenkonts.

MM

Between the Magisterial Districts of Waterval Boven, Ni
Withank.

Nt

European passengers/Blanke passasiers.

a

bestaande tariewe,

A, 11056. Marie Mnisi. (Waterval Boven.) (New application/Nuive aansoek.)

Fresh fruit and vegetables (onte vehicle)/Vars veugte en ﬁroen{e {een voertuig).
elspruit and Witbank/Tussen die Landdrosdisirikre Waterval Boven, Nelspruft en

l}. 3558. South African Totbanite Mining and Ref. Co., Ltd. (Ermelo.) (Amendment of time-table/Wysiging van tydiafel)
; Over existing authorised routes in accordance with existing scale of charges/Oor bestaande gemagtigde_ roetes in ooreenstemming met
Time-table Tj;drqfel.

Y

. Proposed time-table/ Voorgestelde tydtafel.
Mondays to Fridays/Maandae tot Viydoe, ,
Depart/ Vertrek. . Depart/ Vertrek,
Ermelo..,.vnesseares  5.45 amfvm. Torbanite...cvsreees, 7.00 a.mfom. (Summer/Somer).
1.45 p.m./nm, 7.10 a.m,fvin. (Winter),
3,30 p.m./um. 2,20 p.m.jnm.
. 4.20 p.m./nm.
. - Saturdays/Saterdae. -
Depart/Vertrek. . Depart/Vertrek,
Ermelo.,.ccerncannese  5.45 a.m.fvm. Torbanite....ovaveee 7,20 a.mfvim,
10,15 a.m.fvm. . ' 11.00 a.m. fvm,
. 5.45 p.m.jnm, - 6.20 p.m./nm.

N.B.—There will be no buses on Sundays/L.W.—Daar sal geen busse on Sondae wees nie.

Buses will operate as follows. ~ Kindly note that passengers will beé allowed in the school buses only after all school children have
been accommodated/Busse sal soos volg opereer. Let asseblicf daarop dat passasiers alleenlik toegelaat sal word nadat daar

vir al die skoolkinders voorsiening gemaak is.

* Existing time-table/ Bestaande sydrafel. -

’ Depart/ Vertrek.
Ermelo,.......
school

denr die skoolraad.

5.45 a.m.fvm., subject 10 alteration by
board/Onder-
hewig aan die verandering

Mondays to Fridays/Maandae iot Vrydae.

. Depart/Verirek.
Torbanite...... 7.00 am./vm., School (summer)/Skoo! (somer).

-1.45 pun.funt 7.20 a.m.fvm., School (winter)/Skoo! (winter),
3.30 p.m./nun. . 2,20 p.m./nm,
11,30 p.m./nnt. 4.20 p.m./nm, ’
12.05 am.fvm.
Saturdays/Saterdae.
Depart/ Verirek. Depart/ Vertrek.
Ermelo.,............ 4.15 am.fym. . Torbanite..covevees..  4.45 am.fvm.
5.45 am.frm. N -7.20 am.fvin.
10.15 a.m.fvm. 11.00 a.m./vin.
- 11.45 am.fvm. 12.15 p.m./mm.
3.30 p.m.fnm. - 4.20 p.m./nm. l
11.30 p.m.jnne. " 12.15 a.m.fyvm.

N.B.—There will be not buses on Sundays/L.W.—Daar sal geen busse op Sendag wees nie.

Y (2) European sports teams, church and picnic parties during week-end and Public Holidays (two vehicles)/Blanke sportspanne, kerk- en
pleniek-geselskappe gedurende naweke en Publieke Vakansiedae. (fwee voertuic).

N

{2) Between Ermelo, Bethal, Carolina, Lake Chrissie, Morgenzon, Davel, Hendrina, Amersfoort, Amsterdam, Piet Retief, Standerton and

Breyten/Tussen Ermelo, Bethal, Caroling, Lake Chrissie, Morgenson, Davel, Hendrina, Amersfoort, Amsterdam, Piet Retief, Standerton

en Breyten,

”

A. 10598. B. G. van den Heever, (Primrose.) (Renewal and additional area/Hermuwing en bykomende gebied.)

Existing authority/Bestaande magtiging.

(1) Goods, all classes/Geedere, alle soorte.

(1) Goods, all. classés/G’aedere, alle soorte.

A, 11055, Z. Bismilla.
Bread (two vehicles)/Brood (twee voertuie).

Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied. -
A, 11054, A. Ben.

Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied.

(1) Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied.

(2) Bona fide household removals (pro Sforma)/Bom fide hnistrekke (pro forma),

(2) Within 2 radius of 150 miles from Primrose Post Office/ Binne *n omtrek van 150 myl van Primrose-poskantoor.
Additional arca/Bykomende gebied.

(3) Within a radius of 300 miles from Primrose Post Office/Binne *n omtrek van 300 myl van Primrose-poskantoor.
(4) Bona fide household removals (pro fornia) (one vehicle)/Bona fide huistrekke (pro forma) (eer voertuig).

(4) Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Suid-Afrika.

(Johannesburg.} (New application/Nuwe aansoek.) '

(Johannesburg). (New application/Nuwe aansoel.) . .
Goods, all classes on behalf of non-Europeans only (one vehicle)/Goedere, alle soorte ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voertuig). -

- . 5
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X
Y
Z
Y

Z
Y

A. 11045, 1. de Vries. (Breyten) (Transfer from S. Steenkamp/Qordrag var S. Steenkamp.)
(1) Bona fide houschold removals (pro forma)/Boua fide huistrekke (pro forma). . ’
(1) Within a radius of 150 miles from Breyten Post Office/ Birme "z omtrek van 150 myl van Breyten-poskantoor,
(2) Road making material (pro forma)/Padmaakmateriaal (pro forma).

{2) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Trensvoal.

(3) Goods, all classes (one vehicle)/Gaedere, alle soorte {een voertuig).

Z  (3) Within a radius of 20 miles from Breyten Post Office/Binne "n omtrek van 20 myl van Breyten-poskantoor.

)ls" g 8(19841. {M. 2@08&) Ryr.lﬁel((ii Trgnspon Co. (Pl)gi).( Lid. l(113x:m'.-r}i.) (Additional vebicles/Bykomende voertuie.) .
and, stong, minedump, sand and excavation soil (two vehicles)/Sand, stene, mynhoop, sand en uitgrawin, nd (¢ ie).
Z - Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied. » P 4 Grawings 1o id (twee va.ertwe)

X A. 9348 P. P. H. van der Wath, (Johaniiesburg.) (Additional authority/Bykontende magtiging,)

Y
Zz

Y
Z

i Existing authority/Bestaande Magtiging.
{1} Fresh milk and empty cans/Vars mellk en leé kanne.
(1) Between Ermelo. Standérton, Bethal and lobannesburg/Tussen Erinelo, Standerton, Bethal en Johanneshurg,
) ] Additional authority/ Bykomende magtiging. ’
(2) Sand, stone and-bricks. (one vehicle)/Sand, stene en klip (een voertuig).
(2) Within the Re¢ef Cartage ‘Arca/Binne die Rondse Karweigebied, . .

X AL 9357 (M. 1938) C. F. Héll. (Eikenhof) (Additional vehicle/Bykomeude voerfuig.)
Y Sand, bricks and crushed stone (one vehicle)/Sand, stene en gegruisde klip (een voertuig). . ..
Z Within the ‘Magistertal Districts of Verceniging. Johanncsburg, Germiston and Boksburg/Binme die Landdrosdistrilte Vereeniging,

X

Y Goods, all classes {ohe vehicle)/Goedere, alle soorte (een vaertuip).

z

Z Within the Reef Carlagci AreafBinne die Randse Karweigebied. :
X A, 8749. G, J. van'Roayen. (Piet Retief.) (Transfer Vrom G. D. Richards/Oordrag van G. D, Richards)

X A 10044, A J. Lineveldt. (Johannesburg.) (Additiona vehicle/Bykomende vocrtuig) . :
Y Goods, all classes (one vehicle)/Goedere, allessoorte (een voertuig). ’ o PR

Johannesbarg, Germistan en Boksburg. R
A. 10389, J. A. E, Bierman. (Badplaas.) (Additional vehicie/Bykornende voertuig.) '

Within 4 radiug of 130 miles frony Carolina Post Office/ Bining i omi_rek_"'?a;{lso myl vanaf Caroling-poskantoor, . ' g

Y (1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.
Z (1) Withina radius of 20 miles from Piét Retief Post Office/ Birme “n oniitrel van 20 myl van Pier Retief-poskanstoor, et
Y (2) Rough unsawn wood, bark, bricks and sand/Re-engesaapde liout, bas, stene en sand. . ’ .
Z {2) Withm a radius of 30 miles from Piet Retief Post Office, provided no-goods are Joaded or offioaded between any two or more points
served by a regular road motor service/Binne "n omrrek van 30 myl van Piet Retief-poskanioor, mits geen goedere op- of afgelaal word
. tussen (wWee of maer punte wat deur 'n gereelde pailmotordiens bedien word nie: .
Y. (3) Bona fide household removals (pro_forma) (one vehicle)/Bona fide hwistrekke (pro torma) (een voertuig.) Y

Z  (3) Within a radius of 150 miles from Pict Retiel Posv Office/Binne ‘n omirek van 150 my! van Piet Retlef-poskantoor, ' -

X A. 7733 P. G, de'V. Burgers. (Johannesburg.) (Additional vehicle/Bykomende voertuig). *

§1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte. e .
1y Within the Reef Cartage Area/Binwe die Rondse Karweigebied. )

(2) Road and railway making matertial (pro forma) (one vehicle)/Pad- en spoorboumateriaal (pro forma) (een voertuig).
(2) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.

A, 4700, L. Jackson Greyhound Bus Limes (Pty.), Ltd. (Johannesburg.) (Renewal/Hernuwing.)

(1) Coloured passengers and their personal effects/Nie-blanke passasiers en hulle persoonlike bagasie,

(1) Between Protea Township and Johannesburg, via Main Potchefstroom Road, subject to the condition that on the forward journey
from: Protea, Township no passengers may be picked up after passing a signboard at a poin! thirteen miles from the Rissik Street Post
Office, Johanhesburg arid that on the return journey from Johannesbirg no passengers may be set down betweer the terminus in
Johunnesburgand-the said point'thirtéen miles from the Rissik Strée{ Post Office on the road between Johannesburg and Potchefstroom/
Tussen Protea Dorpsgebied en Johannesburg, oor Hoof Fotchefstroonnbeg, onderhewig aan die voorwaarde dat op die heenveis van Proten
Daorpsgebied geen passasiers mag opgetel word binne 13 myl nadat *n padteken verbygesteek is van die: Risstkstraat-poskantoor, Johanness.!
burg en dat op die terugreis van Johannesburg geen passasiers mag afgelaai word tussen die terminits in Johannesburg endie vasgestélde

it 13 mipl van die Rissikstraat-poskontoor langs die weg tussen Johannesburg en Potchefstroom. ,

X
Y (2 glon-European picnic, church and sports parties (four vehicles)/Nie-blanke piekniek, kerk- en sportspanne (vier voertuie).

z

%

(2) Within a radius of 100 miles from Johannes General Post Office, provided that the return journeys be commenced within 24 'hours
after completion of the forward journey. Additional trips as and when tequired/Binne “n omntrek van 100 myl van Johannesburg-
haafposkamoac;. mits *n qanvang met die terugreis gemaak word binne 24 uur na voltooiing van die heenreis. Bykomende ritte soos en
wanneer benodig, - . . .

.

, Locfu. RoAD TRANSPORTAT:ON BOARD, POTCHEFSTROOM.—PLAASLIKE PADVERVGERRAAD, POTCHEFSTROOM.
E. 8045. L. T Lies. Potchefstroom, (New/Nwmur.) TX 8861,

Y European taxi passengers (pro forma)/ Blanke raxi passasiers (pro forma),

Z Within a radius of 30 miles from Stilfontein Pos\ Office/ Binne *n omtrek van 30 myl van Stilfontein-poskantoor.
X E. 8201. R. L. Prinsloo. Amalia, Dist. Schweizer-Rencke., {(New/Nuur. TR 543,

Y (1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.

Z (1} Withia a radius of 30 miles from Amalia Post Office/Binne 'n omirek van 30 myl van Amalia-poskantoor.
Y (2) Houschold removals {pro formna)/Hiistrekke (pro forma).

Z

(2) Within a radius of 150 miles from Amalia Post Office/ Binne "n omtrek van 150 my! van Amalia-poskanioor.

LocAL RoAD TRANSPORTATION BOARD,' PRETORIA.—PLAASUKE PADVERVQERRAAD, PRETORIA.

X 14751. Hendrik Jacobus Visser, Pretoria. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuiz: TP 61720,
Y Roadmaking material (pro forma) (lorry)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (vragmotor).

Z  Within the Transvaal Province/ Binne dfe Provinsie Transvaal. .

X

5687. Houtbos Busdiens, Pictersburg. (Application for amendment of time-table/dansoek om wysiging van tydtafel) Vehicle/

Voertuig TAL 6358.
Amended Time-tabie/Gewysigde Tydrafel.
Mondays to Saturdays/Maandae tot Saterdae.

) Depart/ Vertrek. Arrive/ Aankoms, ~
Houthosdorp.ceevereestnriencnes 6.00 am./vm. Pictersburg. . ..vvevevnvrsenanseans  8.00 am. /v
Pietersburg. . ... eeetiearrraaas 2.00 p.m./nm. Houtbosdorp........c.ovvenvnn. v 4.00 p.m./nm.

X 3381, Albertus Francois Duvenhage, Pletersburg.  (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TAL 1399,
'Y Roadmaking material (pro forma) (one vehicle)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (een voertuig). ,
Z Within the Transvaal Province/Binnre die Provinsie Transvaal, .

X 769. Johannes Marthinus Botes, Pretoria. (Application for additional vehicle/Aansoek om bykomende voertuig.) Vehicle/ Voertuly

TP 10473, .

Y Household removals (pro forma)/ Huistrekke (pro forma). ’ . .
Z Within a radios of 150 miles from Church Square, Pretoria/Bimne *n omtrek van 150 mpl van Kerkplein, Pretoria.

X

12997. Thomas Transpori, Pictersburg. "(Application for addiiional trailer/Aansoek om bykomende sieepwa.) TAL 7163,

- Y Goods, all classes/ Goedere, alle soorte.
Z  Over existing routes/ Qor bestaande roetes.

X
Y

13405. Henning Eigel Sperling Kaaber, Witbank. (New application/Nuwe aansoek) - - . ~... ' ...~ "

EY P

European passengers/ Blanke passasiers. :
6
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X . Route 1.—From Market Square to Kiichener Avenue, to Eadie Streel, right along Botha Avenue to Rhodes Street, right a ong Rhpdes .
- " Streét to Kitchener Avenue, left along Kitchener Avenue to Botha Avenue, along Botha Avenue 10 the Hospital/Roste. 1.—¥Vari
v o4 v CNarkplein'ng’ Kitchenerlaan, na Eadiestraat, regs met Bothalaan na Rhodessiraat, regs et Rhodesstraat na Kitchenerlaan, links niet
’ Kitchenerlaan na Borthalaan, langs Bothalaan na die Hospitaal, . ) ..
Bus Stops/Bushaltes. '
(2 miles/myl).
(1) In Badie Street in front of the Post Office/Ifn Eadiestraar reg voor die Poskanioor.
(2) In Botha Avenue opposite the Receiver of Revenue/In Bothalagn regoor die Onrvanger van Inkonste.
{3) In Botha Avenue between Arras and Kruger Streets/In Bothalaan tussen Arras- en Krugerstraal. .
(4) In Botha Avenue between Hofmeyer and Northey Strects/in Bothaloan tussen Hofmeyer- en Northeystraot,
(5) In Rhodes Street between Botha and Kitchener Avenues/fn Rhodessiraar tussen Botha- en” Kitchenerloan.
(6) In Kiichener Avenue between Lukun and Van Deventer Streets/In Kitchenerlaan tussen Lukun- en Van Deventer Straat. .
" (7 In Botha Avenue between lellicoe and Allenby Streets/In Bothalaan tussen. Jellicoe- e Allenbystraar. 4
(8) In Botha Avenue between, French and Plumer Strects/In Bothataan tussen French- en Plimerstraat.
(9) In Botha Avenue, in front of the Hospital/ /i Bothalaan reg veor die Hospitaal.

. - Route/Roete 2, '
From Market Square along Escombe Street to Beatly Avenue, le_l't along Beatty Avenue to Jellicoe Street, right along Jellicoe
Street -to Watermeyer Street, along Watermeycer Strecét 1o Klipfontein Garage/Van Markpiein langs Escombestraat na Beattylaan,
links met Beattylaan na Jellicoestraat, regs met Jellicoestraal na Watermeyersiraat, langs Watermeyersiraat na Klipfontein Garage.

Bus Stops/ Bushaltes.
(2} miles/myf). - .
(1) In Beatty Avenue between Escombe and Delville Streets/In Beartylaan russen Escombe- en Delvillestraat,
.. i+ . {(2) In Beatty Avenue between Arras and Kruger Swicels//n Beattylaan tussen Arras- en Krugerstroat, : L
imaoes (@) In, Beatty, Avenue, between- Van Deventer and Jellicoe Streets/ In-Beattyloan -tussen Van Devéditér- en Jeflicoestraar. .
v w0y K4 Ime Jellicoe Street between Montgomery and Dan Pienaar Avénves/In Jellicoestraar tnssen Monigomery- en Dan Pippagrioan. .
<« . (5) In Jellicoe Street between-Van Rhyneveld and Churchchill Avenues/ fir Jellicoestraat tussen Van Rhyneveld- en Churchehiff-laan.
{6) In Watermeyer Street between Alamein Avenue and Pringle Stréét/ln Watermeyerstraar tussen Alameiniaan en Pringlestraat.
v« (7) In Watermeyer Street between Pringle and Totius Streets/fn Watertneyersiraat tussen Pringle- en Totiusstraot.
(8) Tn Walermeyer Streel between Eugene Marais Strect and the boundary of Klipfontein Smallholdings/ in- Watermeyerstraar
. ¢ .. . lissen Eugene Maraissiraat en die grens van Klipfonein Smallholdings.
’ (9)°At he Klipfontein Garage/By die Kiipfontein Garage.
Route/Rocte 3, '
! From Market Square along Kitchener Avenue lo Eadic Street, right along Eadie Street (o Voortrekker Avenue to Middelburg .
Road/Van Markplein langs Kitchenerlaan na Eadiestradt, regs met Eadiestraat na Voortrekkertaan i Middelbirg pad. e

Bus Stops/ Bushaltes.
" (2% miles/névl). , . e
(1) In Eadie Street in front of the Post Office//n Eadiestraar reg voor die Poskantoor. 4
(2) In Eadie Street between Blesbok and Elisabeth Avenues/fn Eadiestraar tussen Blesbok- en Efisabethigan, ‘
(3) In, Voortrekker Street between Van Ricbeeck and Retiel Avenues/in Voortrekkersiraat tussén Van Riebeeck- en Retieflaan.
{4) In Voortrekker Street between Van Reenen and Leyds Avenues/ln Voortrekkerstraar (ussen Van Reenen- en Leydslaan. s
7 . (5) On the Middelburg Road opposite the Rand Carbide Married Quarters/Op dic Middelburg Pad regoor die Rond Carbide:
Getroude Kwartiere. L . o
(6) Opposite the Witbank Brick Works on the Middelburg Road/Regoor die Withank Brick Works op die Middelburg pad. * -
{7) On the Middelburg Road opposite Safari Butchery/Op die Middelburg pad regoor Safart Slaghuis.
(8) On the Middelbure Road opposite the Outspan Supply Store/Op die Middelburg pad regoor die Qutspan Supply Store.

Route/Rocte 4. : .

' wed 44 Proim Market Square along Kitchener Avenue 1o Eadie Streét, along'Eadie Street! to Lewis Averitie, ‘tb' Botha ‘Avenue to "Main
\bowabi o Strestyrightsalong Main Street ‘to-the railway station. From the failway station to' Blesbok Road, right along Blesbok Road to

'L,J’q

* ]

Mo Old"Cort‘IJha"tidn‘ to Paxton/Van Markplein langs Kifchegcr!adn na Eadiestraat, langs Eadiestraat na Lewislaan, ha Bothalaan na Main-
<8t lhrgan, \reps met*Mainstraar na die spoorwegsiasie.  Van'dle spoorwégsiasic na Blesbokpad, regs met ‘Blesbokpad na Old: Coronation,
+ ° na Paxton.
" Bus Stops/Bushaltes. ' .
(1) In Eadie Street opposite the Post Office/In Eadiesiraat regoor die Poskantoor.
- (2) In Botha Avenue opposite the Homestead/In Bothalaan regoor die Homaestead.

y .(3) In Batha Avenue between Union Crescent dng\Main Street/In Bothalaan tussen Union Crescent en Mainstraat.
. {(4) In Majo Street between Botha and Blesbok Avenues/In Mainstraar tussen Botha- en Blésboklaan,
* (5)-At the rallway station/By die spoorwegsiasic.
(6) Opposite the Old Coronation Store on the road 10 Paxion/Regoor die Ol Coronation Store op die pad na Paxton.
'(7) At the Paxton Government Village/By die Paxton Goewermentsdorp.

The routes to be followed on the return joutneys will be along the same streets and the bus stops will be directly opposite those
men‘t#‘med above/Met die terugreis sal dieselfde roetes gevolg word en die bushaltes sal presies regoor die bushaltes aan die anderkant
* van die straal wees. *

Time-table/ Tydtafel.
Route/Roete 1, - Route/Roete 2,
Depan/ Versrek. Depart/ Vertrek,
Marcket Square-Hospital/Hospitaal. 6.45 a.m.fvin. Market Square-Klipfontein, .v.vy0.  7.00 a.m./vom,
7.45 a.m.fvm. * 8.00 a,m./vm,
8.45 a.m./vmn. 9.00 a.m./vem.
9.45 a.m./vm. ; 10.00 a.m./rm.
. 10.45 a.m./vm. ) . . 11.00 a.m./vm.
' . 11.45 a.m. fvm. : . 1200 noon/middag.
12.45 p.m./nm. : : " 1.00 p.m./am.
2.45 p.m./mm. 2,00 p.m./nm.
3.45 p.m./nm. 3.00 p.m.fam.
4.45 p..fom. 4.00 p.m./nm.
'5.45 p.m./um. 5.00 p.m./nm.
6.45 p.n./nm, 6.00 p.m./nm.
- 7.45 p.m./nm. 7.00 p.m./nm.
Route/Roete 3. - Route/Roete 4. '
~ Market Square-Outspan........... 7.25 am/vm. . Market Square-Paxton,....... vere B.25 am./vm.
9.25 a.m./vm. . 10.25 am./vm,
11.25 a.m.frm. - . 12.25 p.m./nm.
- 2.25 p.m./nm. . 3.25 pm./nm.
, 4.25 p.m./nm. 5.25 p.m./nm.
- 6.25 p.m./nm. : ' 7.25 p.o,/em,
8.00 p.m./nm. -
Scale of Charges/Tariewe.
Route/Roete 1. . ges/ .
This whole rip is two miles and the fares are 6d. each from any stop or from Market Square to 'Hospital/Die hele rit is twee
' . myl en die warief sal 6d, wees van enige bushalte of van Markplein na Hospitaal. T o
Route/Roete 2,

" This whole trip is 23 miles and the fares up to five slops. arc 6d., over five, 1s,, refurn fare, 1s. 6d./Die hefe rit is, 2% in i
tarief tot by die vyfde halte sal 6d. wees, oor vyf, 1s., en di‘é_ﬁsazttére]is,' Is.6d>45 0 & ' - / w‘_ el Tt 35, :}-myl ", dfe

- TR STt -
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Route/Roete 3.

This whole trip is 24 miles and the fares up to five stops.are 6d., over five, 1s., return fare,
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tarief tot by die vyfde halte sal 6d. wees, oor vyf haltes, 1s., en die terugreis, 1s. 6d.

Route/Rocte 4.

This whole trip is four miles and the fares are up to five stops, 6d., over five stons,

en dic tarief tot by die vyfde halte sal 6d. wees, oor vyf haltes, 1s. en die terugreis, 1s.

N N N

Pretoria, voertuig gestasioneer te Saulsville.
(2) On casual trips outside area (1)/Op toevallige ritte buite gebied (1).

v

N3

voertuig gestasioneer te Louis Trichardt.
(2) On casual trips outside area (1)/Op toevallige ritte buite gebied (1).

1s. 6./ Die hele rit is 2% myl em die

1633, return fare, 1s. 6d./Die hele rit is vier myl

14444, John Nkosi, Witbank. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/Voertuig: TW 5314.
Five non-Europcan taxi passengers/Vyf nie-blanke huurmororpassasiers.
(1) Within the Magisterial District of Witbank/Binne die Landdrosdistrile Witharnk.
(2) On casual trips outside area (1)/Op toevallige ritte buite gebied (1).

10730. Percy Letsoalo, P.O./Pk. Lynn East. (Application for additional vehicle/Aansoek om bykomende voertuig.) TP 15871.

Five non-European taxi passengers/Fyf nie-blanké huurmotorpassasiers.

(I) Within a rpdius of 30 miles from stand situate in Jericho, ‘Walmansthal
van die siandplaas in Jericho, Walmanshtal Landbou Hoewes.

14447. Rakoma Lazarus, Pretoria. (New application/Nuwe aansoek.) Vehiclef Voertuig: TP 24860. ;
Five non-European taxi passengers [ Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers. '
(1) Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria, vehicle to be stationed at Saulsville/Binne *n omtrek van 25 myl van Kerkplein,

Agricaitural Holdings/Binne 'n omirel met *n straaf van 30 myl

12313, Jchannes Tuwani, Louis Trichardt. (New application/Ninve aansoek.) Vehicle/Voertuig: TAJ 1585,
Five non-European taxi passengers/Vyf nic-blanke husrmotorpassasiers.
(1) Within the Magisterial District of Zoutpansberg, vehicle to be stationed at Louis Trichardt/Binne die Landdrosdistrik Zoutpansberg,

POUND SALES.

Unless previously released, the animals

described  hereunder will be sold as
indicated. ] o
Persons desiring to make inquiries

respecting the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal pounds,
should eddress the Towa Clerk, for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned.

BELLEVUE Pound, District Potgieters-
rus, on 6th Janpuary, 1960, at 11 am.—l1
Cow, ordinary, 6 years, red, polled left ear
swallowtail and two half-moons at the
back, ! ox, ordinary, 8 years, red, left ear
two half-moons in front and half-moon at
the back; 1 bull, ordinary, 2 years,’ red;
1 ox, ordinary, 2 vyears, black, yellow
moutk, left ear half-moon at the back,
right ear swallowtail; I bull-ox, ordinary, 4
years, red, left car slit, right ear cropped;
1 ox, ordinary, 4 years, red, left ear slit
and swallowtail; 1 cow, ordinary, 4 years,
red, grey, left ear half-moon at the back,
right ear swaliowtail; 1 cow, ordinary, 6
years, red, left ear half-moon in fronat; 1
bull, ordinary, 3 vyears, black, left ear
cropped and square at the back; [ ox,
ordinary, 1 year, black; 1 cow, ordinary,
3 years, ted, left ear half-moon in front
and at the back; 1 cow, ordmar{, 4 years,
red, right ear swallowtail and half-moon at
the back; 1 heifer, ordinary, 6 months, red,
right ear cropped; 1 cow, ordinary, 4 years,
black, with a week old calf; 1 heifer, ordi-
nary, 2 years, red, right ear cropped; 1
heifer, ordinary, 2 vyears, red, left ear
swallowtail; 1 ‘ox, ordinary, 2 years, red,
left ear cropped, right ear cropped; 1 cow,
ordinary, 10 ‘years, black, left ear cropped,
right ear yokeskey at the back, branded T
on left buttock; 1 heifer, ordinary, 6
months, Ted, left ear cropped and half-
moon at the back; 1 bull, ordinary, 1 year,
black, left ear cropped, right ear cut; I ox,
ordinary, 4 years, black, left ear cropped
and yokeskey at the -back; 1 cow, ordinary,
4 years, red, left ear slit; 1 bull, ordinary,
3 years, red, left ear swallowtail; 1 ox,
ordinary, 2 years, red, Icft ear swallowtail
and two half-moons at the back, right ear
cropped; 1 bull, ordinary, 2 years, red, no
marks.

BIESIESKUIL Pound, District Warmbad,
on 6th Januvary, 1960, at 11 am—1 Cow,
red, brand indistinct, Africander type,
approx. 6 years, left ear cropped, right ear
large half-moon at the back. Lo ]

BOSMANSPOORT Pound, District Mid-
delburg, on 6th January, 1960, at 11 am.—
1 Ox, Africander, red, 11 to 12 years, no
brand, right ear swallowtail, left car half-
moon, '

COLIGNY Municipal Pound, on 24th
., December, 1959, at 10. am—1 Ox, black,

with white belly, white right” hindfoot and

3 - -

white tail brush, approx. 9_years, right ear
cro&:iped, left ear cropped, cut at the back
and square in front, no brands visible,
EENDRACHT Municipal Pound, on 12th
Janvary, 1960, at 11 am.~—1 Ox, African-

Jder, 4 years, red, right ear swallowiail,
half-moon at the back: 1 ox, Africander,

4 years, red, left ear swallowtail, right ear
square in front. .

GERMISTON Municipal Pound, on 23rd
December, 1959, at 10 a.m~-1 Chestnut
horse, gelding, approx. 9 years, 15 hands,
partly blind, paint mark “3”. .

PALMIETFONTEIN Pound, District
Pietersburg, on 6th January, 1960, at 1§
a.m—1 Goat, cwe, 6 years, black; 1 goat,
ewe, 4 years, black, left ear cropped; 1
goat, ewe, 4 years, red, right ear cropped:
1 goat, ewe, 4 years, white, right ear
cropped; 1 goat, ewe, 4-years, light red,
right ear slit; 1 goat, ewe, 4 years, light
red, black head, left ear slit.

PALMIETFONTEIN  Pound,
Rustenburg. on 6th Januvary, 1960, at 11
a.m.—1 Mule, mare, 9 years, brown, indis-
tinct brand; 1 cow, cross-bred, 10 years,
grev and while, indistinet brand.

POTCHEFSTROOM Municipal Pound,
on 28th December, 1959, at [l am.—I
Cow, Africander, 4 years, black, right ear
half-moon _at_the back; 1 heifer, African-
der, 2 vears, black, left car swallowtail,

VYFHOEK Pound, District Potchef-
stroom, on 6th January, 1960, at 11 am—
1 Bull, Jersey, 18 months, light brown.

SKUTVERKOPINGS.

Tensy voor die tyd gelos. sal die diere
hieronder beskryf. verkoop word so00s aan-
gedui. )

Persone wat pavraap wens te doen aan-
gaande die hicronder omskrewe dicre moet,

Jin die geval van diere in munisipale skutte,

die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skutie betref. die betrokke Landdros.

BELLEVUE Skut, Distrik Potgictersrus,
op 6 Januaric 1960, om 11 vm.—1 Koei,
gewone, 6 jaar, rooi, poenskop, linkeroor
swaelstert en twee halfmane agter; 1 os,
gewone, 8 jaar, rooi, linkercor twee half-
mane voor en halfmaan agter; 1 bul, gewone,
2 jaar, rooi; 1 os, pewone, 2 jaar, swart, geel
bek, linkeroor halfmaan agter, regteéroor
swaelstert; 1 bul-os, gewone, 4 jaar, rooi,
linkeroor slip, regteroor stomp; 1 os,
gewone, 4 jaar, rooi, linkeroor slip en
swaelstert; 1 koei, gewone, 4 jaar, rooi-
vaal, linkeroor halfmaan van agter, rester-
oor swaelstert; 1 koei, gewone, 6 jaar, Tooi,
linkeroor halfmaan van voor; 1 bul, gewone,
3 jaar, swart, linkeroor stomp en winkelhaak
agter; 1 os, gewone, [ jaar, swart; 1 koei,
gewone, 3 jaar, rooi, linkeroor halfmaan
voor en agter; 1 koei, gewone, 4 jaar, rooi,
regteroor swaelstert en halfmaan van agter;
[ vers, gewone, 6 maande, raoi, regteroor

Distriet |

stomp; 1 koei, gewone, 4 jaar, swart, met
week oud kalfie; 1 vers, gewone, 2 jaar, rooi,
regteroor stomp; 1 vers, gewone, 2 jaar,
rooi; Iml;eroor'swaelslert; 1 os, gewope, 2
jaar, rool, linkeroor stomp, regteroor stomp;
1 koei, gewone, 10 jaar, swart, linkeroor
stomp, regteroor jukskei agter, J op linker-
boud gebrand; 1 vers, gewone, 6 maande,
rool, linkeroor stomp en halfmaan agter; |
bul, gewone, 1 jaar, swart, linkeroor stomp,
regteroor snytjle; 1 os, gewone, 4 jaar,
swart, linkeroor stomp en jukskei agter; 1
koei, gewone, 4 jaar, rooi, linkeroor slip; 1
bul, gewone, 3 jaar, rooi, linkeroor swaels
stert; 1 os, gewone, 2 jaar, rooi, linkeroor
swaelstert en twee halfmane agter, regteroor
storrll‘p: .1 bul, gewone, 2 jaar, roei, onge-
merk.

BIESJESKUIL Skut, Distrik Warmbad,
op 6 Januarie 1960, op 11 vm.—1 Koei,
rooi, brand ondujdelik, Afrikaner-tipe, onge-
veer 6 jaar, linkeroor stomp, regteroor ‘groot
halfmaan van agter. )

BOSMANSPOORT Skut, Distrik Middel-
burg, op 6 Januarie 1960, om 11 ym.—1 Qs,
Afrikaner, rooi, 11 tot 12 jaar, geen brand,
regteroor swaelstert, linkeroor halftnaan,

COLIGNY Munisipale Skut, op 24
Desember 1958, om 10 vm,~-1 Os, swart
met wit pens, wit regter-agterpoot en wit
kwas, ongeveer 9 jaar oud, regteroor stomp,
linkeroor stomp, snytjie van agter en win-
kelhaak van voor.” Geen brandmerke
sigbaar.

EENDRACHT Munisipale Skut, op 12
Tanuaric 1960, om 11 vm.—1 Os, Afrikaner,
4 jaar, rtooi, regteroor swaelstert, half-
maantjic van agter; 1 os, Afrikaner, 4 jaar,
100i, linkeroor swaelstert, regteroor winkel-
haak van voor,

GERMISTON Munisipale Skut, op 23
Desember 1959, om 10 vm.—! Vosperd,
reun, ongeveer 9 jaar, 15 hande, gedeeltelik
blind, verfmerk * 3",

PALMIETFONTEIN Skut, Distrik
Pictersburg, op 6 Januarie 1260, om 11
vm.—]1 Bok, ooi, 6 jaar, swart; 1 bok, ooi,
4 jaar, swart, linkeroor stomp; 1 bok, ooi,
4 jaar, rooj, regteroor stomp; 1 bok, ooi, 4
jaar, wit, regtercor stomp; 1 bok, ooi, 4
jaar, ligrooi, regtercor slip; 1 bok, ooi, 4
jaar, ligroci, swartkop, linkeroor slip.

PALMIETFONTEIN Skut, Distrik Rus-
tenburg, op 6 Januarie 1960, om {I vm,—
1 Muyil, merrie, 9 jaar, bruin, onduidelike
brand; 1 koei, gemeng, 10 jaar, vaal-bont,
onduidelike brand. ‘

POTCHEFSTROOM Munisipale Skut, op
28 Desember 1959, om 11 vm.—1 Koei,
Afrikaner, 4 jaar, swart, regteroor halfmaan
agter; 1 vers, Afrikaner, 2 jaar, swart, lin-
keroor swaelstert.

VYFHOEK Skut, Distrik Potchefstroom,
op 6 Januarie 1960, om 11 vm.—1 Bul, Jer-

sey, 18 maande, lighruin. -
]
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MUNICIPALITY OF POTGIETERSRUS.—MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS.

ELECTORAL EXPENSES.—VERKIESINGSONKOSTE.,

Particulars of electoral expenses of candidates for election of Town Councillors held on 28th October, 1959, are published hereunder.
Hieronder word gcpubh‘se;' die verkiesingsonkoste van kandidate in verband met die Stadsraadsverlciesing gehow op 28 Oktober 1959

PROCLAMATION OF ROAD.

Notice is hereby given, in terms of the
provisions of the Local Authorities Roads
Ordinance, 1904, as amcnded, that the City
Council has petitioned the Admiuaistrator to
proclaim as a public road the road described
in the Schedule to this notice,

A copy of the petition and the relevant
cliigrams can be inspected at Room No.
106, Municipal Offices, President Street,
Germiston, daily during office hours.

Any interested person desiring to lodge
an objection must lodge such objection, in
writing (in_ duplicate) with the Provincal
Secretary, P.O. Box 383, Pretoria, and the
undersigned within ‘one month from the 24th
December, 1959.

SCHEDULE.

DESCRIFTION.
Black Reef Road.

A. (1) A road of irregular width, vary-
ing generally between 80 and 100 Cape
feet, traversing holdings in Union Settle-
ment, Distriet of Germiston. Commencing
at the north-castern boundary of the Johan-
nesburg-Heidelberg Natiopal Road at a
point 36:56 Cape feet south-east of beacon
M2 of Holding No. 35, Union S=ttlement,
District of Germiston, as defined by Diagram
S.G. No. A, 3584/26 and proceeding north-
eastwards across Holdings Nos. 35, 34 and
33, Union Settlement, for a distance of
approximately 2,250 Cape feet to a point
on the north-western boundary of the afore-
said Holding No. 33, 634 Cape feet nosth-
east from its most western beacon,

(2) A link road, 60 Cape feet wide, con-
necting the above described road, to be
proclaimed, with the Johannesburg-Heidel-
berg Natiopal Road, traversinz Holding
No. 35, Union Scttlement and remainder of
Portion 3 of Portion B of the farm Roode-
kop No. 139—IR, District of Germiston.
Commencing at the west side of the above
described road at a point approximately 242
Cape feet north-east of the Johannesburg-
Hezidelberg National Road and proceeding
generally westwards and southwards across
Holding No. 35, Union Settlement 2nd
1emainder of Portion 3 of Portion B of the
farm Roodekop No. 139-—IR for a distance
of approximately 1,116 Cape feet to the
north side of the Johannesburg-Heidelberg
National Road.

B. A road of irregular width traversing
Holdings Nos. 49 and 1, Union Settlememt
and Portion 30 of the farm Roodekop Mo.
139—IR, District of Germiston. Com-
mencing at the south-eastern boundary of
Holding No. 49, Union Settlem=nt. District
of Germiston, at a point approximately
60 Cape. fect north-east of its most southern

-

across Holding No, 49, Union Settlement.
Portion 30 of the farm Roodekop No. 139—
IR, and Heolding No. 1, Union_Settlcment,
for a distance approximately 2,050 Cape
feet 10 the existing Black Reel Road along
the north-eastern boundary of the aforesaid
Holding No. 1, Union Settlement.

The roads to be proclaimed are more
fully described on Diagrams $.G. Nos.
A.1745 and 1746/59.

Frechold Owners: Government of the
Union of South Africa, Estate late J. Fell,

P.O. Roodekop.
H. §. MILLER,

Town Clerk.
Municipal Officcs, .
Germiston, 2nd December, 1959.

(No. 208/59.)

STAD GERMISTON.

PROKLAMERING VAN PAD.

Kragtens diec bepalings van die Local
Authorities Roads Ordinance, 1904, soos
gewysig, word hiermec kennis gegee dat die
Stadsraad van Germiston by die Admini-
strateur aansoek gedoen het om die pad
s003 in die Bylae van hierdie kennisgewing
omskryf as openbare pad te proklameer.

'n Afskrif van die versoekskrif en die
betrokke diagramme is daagliks gedurende
gewone kantoorure by Kamer No. 106,
Stadskantoor, * Presidentstraat.  Germiston,
ter insae,

Enige belanghebbende persoon wat teen
die proklamasie beswaar wil maak moet
sodanige beswaar binne een maand van 24
Desember 1959 af, skriftelik (in duplikaat)
by die Provinsiale Sekretaris, Posbus 383,
Pretoria, en die ondergetekende indien.

BYLAE.

OMSKRYWING.
Black Reefweg.

A. (1) °’n Pad van onreélmatige wydte wat
in dic algemeen wissel tussen 80 en 100
Kaapse voet, en hoewes in Union-neder-
selting, Distrik  Germiston, oorkruis.
Beginnende by dic noord-oostelike grens
van die Johannesburg-Heidelberg Nasionale
Pad by 'n plek 36-36 Kaapse voet suidoos
van Baken M2 van Heewe No. 35, Union-
nedersetting, Distrik Germiston, so9s om-
skryf deur Diagram [.G. No. A. 3584/26
en voorts noordooswaarts cor Hoewes Nos.
35, 34 en 33, Union-nedersetting, oor 'n
afstand van nagenoeg 2,250 Kaapse voet tot
by 'n plek op die noordwestelike greas van
voormelde Hoewe No. 33, 634 Kaapse voet
noordoos van die westelike baken daarvan,

(2) 'n Verbindingspad, 60 Kaapse- voet
wyd, wat die pad hierbo omskryf en wat
geprokiameer word, met die Johannésburg-

Printing - Fuel Total,
Drukwerk. | Brandstof. . Totaal,
W otha e tetreereeanieeienaaaas fea et e ne e 22 10| 14 58| 37 68
P. R. du Plessis....... BT e anntnsesstsseassansenssannnn 1515 1 200 | 1715 1
7. P
“ar(}”{y%rleltlc;rius ........... tedisstearasesassennanenns terbseansannana tisasssassasancan 12 1 0 8 20 20 3 0
D. P. van Rooyen........ RS et 21 76| 2163 | 24 39
Particulars and vouchers will be open for inspection with the undersigned for a period of 3 months from date hereof.
Besonderliede en bewysstukke 1é ter insae by dic ondergetekende vir *n tydperk van 3 maande vanaf datum hiervan.
J. VAN RENSBURG,
Returning Officer.
3 Verkiesingsheampte.
Potgietersrus,
/1271959,
(Notice No. 34/1959.) _
{ Kennisgewing No. 347/19539.) 837—15
i - Heidelberg Nasionale Pad verbind en
CITY COUNCIL OF GERMISTON. beacon and proceeding north-eastwards @ doendchoewe No. 35 Unionmeder-

setting en die Restant van Gedeelte 3 van
Gedeelte B van die plaas Roodekop No.
139—IR, . Distrik, Germiston, oorkruis,
Beginnende aan die westekant van die pad
hierbo omskryf by 'n plek nagenoeg 242
Kaapse voet noordoos van dic Johannes-
burg-Heidelberg Nasionale Pad en wvoorts
in die algemeen weswaarts en suidwaarts
oor hoewe No. 35, Union-nedersetting en die
restant van Gedeelte 3 van Gedeelte B van
die plaas Roodekop No. 139—IR oor n
afstand van nagenceg 1,116 Kaapse voet na
diec noordekant wvan die Johannesburg-
Heidelberg Nas.onale Pad.

B. 'n Pad van onreélmatige wydie wat
Hoewes Nos. 49 en 1, Union-nedersetting,
en Qedeelte 30 van dic plaas Roodekop No.
139—IR, Distrik Germiston, oorkruis.
Beginnende by die suidoostelike grens van
hoewe No. 49, Union-nedersetting, Distrik
Germiston, by 'n plek nagenoeg 60 Kaapse
voet noordocs van die suidelikste baken
daarvan en voorts noordooswaarts oor
Hoewe No. 49, Union-nedersetting, Gedeelte
30 van _die plaas Roodekop No. 139—IR
en Hoewe No. 1, Union-nedersetting, oor
'n afstand van ongeveer 2,050 Kaapse voect
na die bestaande Black Reefweg met die
noordoostelike grens van voormelde Hoewe
No. 1, Union-nedersetting, langs.

Die paaie wat geproklameer word, word
vollediger omskryf op Diagramme Nos.
A.1745 en 1746159,

Vrypogeienaars: Repering van die Uhie
van Suid-Afrika, Boedel wyle J. Fell, Pk.

Roodekop.
H. 5. MILLER,
Stadsklerk.
Stadskantoor,
Germiston, 2 Desember 1959.

(No. 208/59.) 826—9-15-23

MUNICIPALITY OF LOUIS
TRICHARDT.

NOTICE.

. Notice is hercby given, in terms of Sec-
tion 79 (18) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, that it is the
intention of the Town Council to lease to
the Government of the Union of South
Africa, certain piece of land (Townlands),
Louis Trichardt, 15 feet by 15 feet for the
purpose of erecting a filter hut thereon.

The conditions of lease may be inspec-
ted at the Office of the Town Clerk during
office hours.

Any objections to the said leasec must be
lodged with the undersigned within a pericd
of 21 davys as from date hereof.

B. J. CRONIE,

.. Town Clerk
Municipal Offices,
Louis Trichardt, 24th November, 1959,

o
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MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.

KENNISGEWING.

Kennis word hiermee gegee in terme. van

Artikel 79 (18) van die Ordonnansie opi

Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dau dit
die voornemens is van die Stadsraad om
aan die Regering van die Unie van Suid-
Afrika, sckere stuk grond (Dorpsgronde)

groot 15 voet by 15 vaet te verhuur vir die,

doel om 'n filtrcer hut daarop te tig. ~

Die kondisies van verhuur kan by die
Kantoor van die Stadsklerk gedurende kan-
toorure nagesien word. '

Enige besware teen dic voorgestelde ver-
huur moet by die onderpgetekende ingedien
word binne 21 dae vanaf datum hiervan

B. J. CRONIE,
Stadsklerk:
Munisipale, Kantore

Louis Trichardt. 24" Noveinbér 1959, ** ~
' o '803—2-9-15

q -

LR !

TOWN COUNCIL OF WITBANK.
don s, )
INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tiop 4 of the Local Authority’s Rating
Ordinance, No. ‘20 'of 1933, as amended,
that the Interini’ Valuation Roll' of the
Municipality of Witbank for the period [st
July, 1957, to the 30th lune, 1959, has
been completed and certificd by the
Valuation Court and will become fixed and
binding upon "al] parties concerned “who
have not on or before 12 noon oo Monday,
the” 11th January, 1960, appealed against
the decision of tze Valuation Court in the
manner prescribed in Seftion 15 of the

said Ordinance.
T " At F. DE KOCK.

tcival O Town Clerk.
piicipal SUACES, | i e kL
i 00 Nppergson -
(Notice No; 6841959, .7 .70
O v pe e
STADSRAAD VAN

TUSSENTYDSE WAARDASIELYS.

Hiermee word kennjs gegee Kkragtens
Artikel 14 van, die Plaaslike-Bestuur-Belas-
tingordonnansié, No. 20 van 1933, soos
gewysig, dat die Tussentydse Waardasielys
vir die Munisipaliteit’ Witbank vir die tyd-
perk 1 Julie 1957 tot 30 ‘Junie 1959, nou
deur die Waardasiehof voltooi en bekragtig
is, en dat die. betrokke lys vasgestel en bin-
dend gemaak sal word op alle belangheb-
bendes wat nie voor of op Maandag, 11
Januarie 1960, om 12-uur middag teen die
beslissing van die Waardasichof op die wyse
soos voorgeskryf in Artikel 15 van gemelde
Ordonnansie appdl aangetcken het nie.

A. F. DE KOCK,

. Stadsklerk.
Munisipale'Kantore, *
Witbgp_k, 30 ‘Novc{nb_er 1959. .
(Kenrisgewing No. 68/1959.) 820—9-15

MUNIbIPALITY OF LOUIS
TRICHARDT.

NOTICE.

Notice is hereby given, in terms of the
provisions of Section 79 (18) of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939,
that it is the intention of the Town Coun-
cil to lease certain portions of Townlands
(Uitval Grond) to the registered owners of
erven on Whose property the * Uitval
Grond ™ abutts,

The conditions of lease may be inspected
in the office of the Town Clerk during office
hours.

Any objections 1o the said lease must be
lodged with the undersigned within a period
‘of 21 days as from date hereof.

B. 1. CRONIJE,
- Taown Clerk.
Municipal Offices,
+ Louis Trichardt, 25th Novembzr, 1959.

10
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'MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.'

KENNISGEWING,

Kenunis word gegee in terme van die bepa-
lings van Artikel 79 (18) van dic Ordon-
nansic op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, dat. die Stadsraad van voornemens is
om szkere gedeeltes dorpsgronde (Ultval
Grond) te verhuur aan die geregistreerde

cienaars van erwe waaraan die gedeeltes}

vitval grond grens., -
Die kondisics van verhuur kan nagesicn

word in die Kantoor van die Stadsklerk |

gedurende kantoorure.

Enige besware teen “die voorgesteide ver-
hvur moct by die ondergetekende ingedien
word binne °n tydperk van 21 dae vapaf
datum hiervan.

t B. J. CRONIE,
o o *  Stadsklerk.
Muiisipalé’ Kaptore, = «*2* -1 -
Louts Trichurdt, 25" Navcmber “1959. «
DRty T e PP
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CITY OF 10HANNESBURG.

3,

ay.

PROPOSED AMENDMENTS TO
JOHANNESBURG TOWN-PLAN-

SCHEME WNo. 1/64).

In terms of the Regulations framed.under |.
the _ Townships and  Town-planning
Ordinance, 1931, as amended, it is hereby
notified for geperal information that the
City Council of Johannesburg. proposes to |
amend its Town-planning Scheme No. | by
amending the zoning of remzining extent
of portion. farm Klipfontein® No. 58, as
follows: —

A portion from * special residential * to
“ general business ™, two portions from

i

>t special residential’. tosihspecial.’iito pers }.
-+ ‘mitstheterection ofupublic

t i i rages. . two.
portions. from * spetial® ‘residential>* 4.

P

a reservation of public open space from
two of the portions,

Particulars of this amendment are open
for inspection at Room No. 100 Municipal
Offices, Johannesburg, for a period of six
weeks from the under-mentioned date,
Every occupier or owner of immovable
property situale within the areas to which
the scheme applies has.the right to object
to the amendment and may inform the
Town Clerk, ‘in writing, of such objections
and the grounds thercof at any time up to
and including the I19th January, 1960. *

BRIAN PORTER,
Tovm Clerk.
Municipal Offices,
Johannesburg, 9th December, 1959.

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN ‘DIE
JOHANNESBURGSE - DORPSAAN-
LEGSKEMA No. 1 (WYSIGING-
SKEMA No..1/64). '

Hiermee word kragtens die Regulasies
wat ingevolge die Dorpe- en Dorpsaanleg-
ordonnansie, 1931, soos gewysig, uitgevaar-.
dig is, bekend gemaak dat die Stadsraad
van Johannesburg voornemens is om sy
Dorpsaanlegskema -No. 1 te wysig deur in
die geval van die resterende gedeclte van
§§deelle van die plaas Klipfontein No.

Die indeling +an °n_ gedeelte van
., Spesiale woondoeleindes ” na ,. algemene
besigheidsdoelcindes ™ te verander, di¢
van twée gedeeltes van ,, spesiale woon-
doeleindes ™ na ,, spesiale doeleindes ™, te
verander om openbaré partages te kan
toclaat; di€ van twee gedeeltes van

. Spesiale woondoeleindes ™ na _, algemene

woondocieindes™ te vepander, en deur die

bepalitig it verbind met *n-openbare ‘oop
rumte op twee van die gedeeltes te skrap.

\inspected at the Office

NING SCHEME No. | (AMENDING |
: . ‘lodged: with

“general-residential ™ and. the deiction of. “Stadsraad "van’ Lowié Trichardt bt aan dic

Besonderhede van hierdie wysiging 12 ses
weke lank vanaf die datum van hierdie ken-
aisgewing in Kamer No. 100, Stadhuis,
Johannesburg, ter insae. Alle okkupeerders
of cicnaars van vaste eciendom wat geles is
binne die gebied waarop die skema van
toepassing 1is, het die reg om beswaar te
opper tcen die wysiging en kan te epiger
tyd tot en met 19 lanuarie 1960 sodanige
besware en redes daarvoor skriftelik by die
Stadsklerk indien.

) BRIAN PORTER,

Stadhuis, Stadsklerk.
Johannesburg, 9 Desember 1959, -
'834—9-15-23

LOUIS TRICHARDT MUNICIPALITY,

NOTICE.

Notice s, hereby given, in terms of

. .SeCllon ‘79. (18) .Of'thﬁ,'fLOCﬂl Governmcnt

Qrdinance, No. 17 of, 1939, .that it is the

{intentien of the Town Council to lease to

the Louis Trichardt Lawn Tennis Club
certain four tennis courts-for a period of
five years, .

Terms and conditions” of Lease may be
of the Town Clerk.
Any objections to the said Lease must be

the undersigned withi
from date heeop - crigned within 21 days
B. J. CRONIE,

Municipal Officcs, Town Clerk!
Louis Trichardt, 9th December, [959,

LOUIS TRICHARDT MUNISIPA LlTEI'T.'.I

——

.- KENNISGEWING.

.

__Kennis word hiermee gegee, in terme van
die " bepalings=viln Q%‘rﬁk'e;sw' [18) van die

'Ordofinansie ‘pp.'PIaﬂ'ﬂi]‘c}%,r”B@ﬁ‘t‘l'l‘ﬁl‘, Neo. 17

van" 1939, dat d die'Vi0kneme' is van die
Louis Trichardt Lawn Tennis Klub sekere
vier tennisbane te verhinir vir 'n tydperk
van vyf jaar.

Terme en kondisics kan in die. Kantoor
van die Stadsklerk nagesien word, en enige
besware teen die voorgestelde huur moet by
die ondergetekende ingediern word binne 21

dac vanaf datum hiervan,
B. ]J. CRONIE,

Stadsklerk,
Munisipale. Kantore, .
Louis Trichardt, 3 Desember 1955,

831—9-15-23

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP,

TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/21.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion. 35 (2) of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931, and the Regu-
lations framed thereunder that it 1s the
Council's intention to adopt the above-
mentioned scheme.

This scheme »amends the Klerksdorp
Town-planning Scheme No. 1 of 1947 by
the rezoning of a 'portion of the remaining
extent of Portion A of Portion 1 of portion
of the farm Kafferskraal No. 400 from
“agricultural " to “special™ to allow of
the establishment of a drive-in cinema on
the land.

The draft scheme and M—ap No. | may -

be inspected at the office of the undersigned
during office hours and any representations
or objections with regard thereto must be
lodged, in writing, with the undersigned on
or before Wednesday, 13th January, 1960,
A. F. KOCK,

Town Clerk,

Municipal Offices, .

t. Klerksdorp,:23rd -NbfvemBéi',,,l959l.

(Notice No. 90/59.) -~ '
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STADSRAAD VAN KLERKSDORP.
DORPSAANLEGSKEMA No. 1/21.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
Artikel 35 (2) van die Dorpe- en Dorpsaan-
legardonnansie, 1931 en die regulasies daar-
kragtens opgestel, dat dic Stadsraad van
voorneme is om bogemelde skema aan te
neem. .
" Hierdie skema wysig die Klerksdorp
Dorpsaatlegskema No. 1 van 1947 deur die
herindeling van ’n gedeelté van die restant
van Gedeelte A vap Gedeelte 1 van
gedeclte van die plaas Kafferskraal No. 400
van . landbou™ na . spesiale” om die
oprigting van 'n inry-teater op die grond
toe te laat. -

Die ontwerp-skema en Kaart No. 1 1€ ter
insae op kantoor van die o_ndergeteken(_ie
gedurende kantoorure en enige vertog in
verband daarmee of besware daarteen, moet
skriftelik by ondergetekende ingedien word
voor of op Woensdag, 13 Tanuarie 1960.

A. F. KOCK,

' -Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Klerksdorp, 23 November 1959.

(Kennisgewing No. 90/59.) ~ 798--2-9-15

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP.

TOWN-PLANNING S(:HEME No. 2/5.

Notice is ‘hereby given, in tetms of Sec-
tion 35 (2) of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931, and the regula-
tions framed thercunder, that it is the
Council's intention to adopt the aboves
mentioned scheme.

This scheme is to amend the Klerksdorp
Town-planning Scheme No. 2 of 1953, by
the rezonmg of Portions 396 and 397 of the
farm Blandsheuwel No, 402 from “agricul-
tural "'to * special ” to permit of the estab.
lishment of a drive-in cinema on the land.
. The draft scheme and Map No. 1.may be
inspected at .the.oflice of the undersigned
during office hours and any representations
or otgcc_tlons with regard thereto must be
lodged, in writing, with the undersigned on
or before Wednesday, 13th January, [960.

A. F. KOCK,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Klerksdorp, 23rd November, 1959,

(Notice No. 91/59.)

STADSRAAD VAN KLERKSDORP. '

DORPSAANLEGSKEMA No. 2/5.

Kennisgewing geskicd hiermee ingevolge
Artikel 35 (2) van die Dorpe- ¢ rpsaan-
legordonnansie, 1931 en die Reg es daar-
kragtens’ opgestel, dat die Stadsraad van
voorneme is om bogemelde skema aan te
neem.

- Hierdie skema wysig die Klerksdorp
Dorpsaanlegskema No. 2 van 1953 deur die
herindeling van Gedeeltes 396 en 397 van
die plaas Elandsheuwel No, 402 van
wlandbou™ na , spesiale”™ om die pprig-
iing van ‘'n inry-teater op die grond toe te
aat. .

Die ontwerp-skema en Kaart No. 1 I8
ter insae op kantoor van die ondergetckende
gedurende kantoorure en enige vertof in
verband daarmee of besware daarteen, moet
skriftelik by ondergetekende ingedien word
voor of op Woensdag, 13 Januarie [960.

- T A. F. KOCK,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Klerksdorp, 23 November 1959,
(Kennisgewing No. 91/59.) 799—2-9-15

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA.
BY-LAWS AMENDMENTS.

Notice is hereby given, in terms of the
provisions of. Section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, as
amended, that the Town Council- of Wes-
tonaria intends adopting amendments of the
following by-laws:

(&) Electricity Supply. By-laws.

(b) Cemetery By-laws.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection at the office of the
undersigned during normal office hours for
a period of twenty-one (21) days from the
9th December, 1959,

W. HARDING,
Acting Town Clerk.

Maunicipal Offices,
Westonaria, 27th November, 1959,
(M.N. No. 41/1959.)

STADSRAAD VAN WESTONARIA.
WYSIGINGS AAN BY-WETTE,

Kennis word hiermee gegee ooreenkom-
stig die bepalings van Artikel ‘96 van die
Ordonnansie’ op Plaaslike Bestuur No. 17
van 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad
van Westonaria van voorneme is om wysi-
gings aan die volgende by-wette aan te
neem:— bee

” (a): Elektrisiteitsvoorsienings-verordeninge.

(&) Begraafplaas-verordeninge.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
sal ter insae wces by die kantoor van die
ondergetekende gedurende npormale kan-
toorure vir 'n tydperk van een-en-twintig
(21) dae vanaf 2 Desember 1959.

’ ~ W, HARDING,
Waarnemende Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Westonaria, 27 November 1959,

(M.K. No. 41/1959.)

Fazd

835—15

NOTICE.

'VILLAGE COUNCIL OF AMSTERDAM.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government
Ordinance that the Village Council of
Amsterdam intends to revoke the existing
Brickmaking and Quarrying By-laws appli-
cable to Amsterdam, and to coatrol the

| said by-laws in future by Council’s resolu-

tion in terms of Sub-section 50 of Section
79 of the Local Government Ordinance.
H. I. VAN DER MERWE,
Town Clerk.
Municipal Offices, ~
Amsterdam, 4th December, 1959.

B KENNISGEWING.

DORPSRAAD VAN AMSTERDAM.

. Kennisgewing geskied hiermee ooreen:
komstig Artikel 96 van di¢ Ordonnans’e or
Plaaslike Bestuur, dat die Dorpsraad van
Amsterdam voornemens is om sy Verorde
ninge insake Steenbakkerye en Uitgrawinge
van Grond te herroep en voortaan te behee’
volgens die bepalings van Subartikel 50
van Artikel 79 van die Ordonnansie or
Plaaslike Bestuur,

H. J. VAN DER MERWE,
) . + Stadsklerk
Munisipale Kantore, :

Amsterdam, 4 Desember 1959,  836—15

PERI-URBAN AREAS HEALTH
BOARD.

BUILDING BY-LAWS AMENDMENT.

It is hereby notified, in terms of the pro-
visions of Section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, as amended, that it
is the Board's intention to amend the
above-mentioned by-laws in order to make
them applicable only to certain areas north-
west of Pretoria.

. A copy of the proposed amendment wil:
lie for "inspection at the, Board's Head
Office, 320 Bosman Street, Pretoria, and
at its branch office, Armadale House, Bree
Street, Johannesburg, for a ' period of 21!
days from date hereof during which period
objections, in writing, thereto may be lod-
ged with the undersigned.

' H. B. PHILLIPS,
Secretary/Treasurer..
P.O. Box 1341, -
" Pretoria, 15th December, 1959,
(Notice Np. 220, ™" Ly

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.

WYSIGING VAN BOUVERORDE-
’ NINGE.

N

Dit word bekendgemank, ingevolge dic
bepalings van Artikel 96 van die Ordon

‘nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soo-

gewysig, dat die Raad van voorneme is o
bogenoemde verordeninge te wysig ten eind
die Bouvcrordeninge slegs van toepassing tc
mazk op sekere gebiede noordwes van
Pretoria.

'n Alskiif van die voorgestelde wysiging
& ter insae by die Ruad se Hoofkantoor:
Bosmanstraat 320, Pretoria, en by die Raad
se -takkantoor, Armandalegebou, Breéstraat,
Johannesburg, vir 'n tydperk van 21 dae
vanaf datum hiervan gedurende welke tyd-
perk skriftelike beswarc daarteen by die
ohdergétekende ingedien kan word.!

H. B. PHILLIPS,
Sekretaris / Tesourier.
Posbus 1341,
Pretoria, 15 Desember 1959.

(Kennisgewing No. 220.) 838—15

PRICE LIST.

Kurper, darp and Troot Fingerlings: £2. 10s. per 109

up to 500, thereafter £1 per 100,

Biack Bass and Yellow Fish Fingerlings: £5 per 100

pp to 500, thereafter £2 per 100.

Trout Ova; £2 per 1,000 up to 50,000, thereafter £1

per 1,000,

Fish and Fish Ova obtainable from The Senior
Fisheries- Officer,.P.0). Box 45, Lydcaburg.

daarna £2 per 100.

1,000.

TS

PRYSLYS. - -

Korper-, Karp- en Forel-vingerlinge: £2, 10s. per 100 (ol
" 500, daarna £1 per 100,

Swartbaars- en Geelvis-vingerlinge: £5 per 100 tot 500.

Forcl-ciers: £2 per 1,000 tot 50,000, daarna £1 pe:

Vis en Vis-eiers verkrygbaar van Die Semior Visser
beampte, Posbus 45, Lydenbuxg,

T A R e e & T A K b i e e = R \

1

s - .
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